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Teofiloꞌs neeweꞌwena fiꞌjni

1 �1-4 Andy namicu Teófilo, indyaꞌs cjiyuꞌjna fiꞌjatstju cueꞌsh ensu 
naꞌwẽ yuuc tyãꞌsna. Tyãꞌsaꞌ tyãꞌwẽ yũuyaꞌ tacjetsíyna, Cristo yacj 

uꞌjusaweꞌshaꞌ maꞌwẽrrajneꞌta ew uy tyãꞌwẽytyi tyãaweꞌshaꞌ cueꞌshtyi 
ptaꞌsh, atsaꞌ tyãꞌsaꞌ maava tyãꞌwẽyta ew ptaꞌshna fiꞌjrra nviit wẽe. Tyãa 
paꞌga andyva maꞌwẽrrajneꞌ yũu tyãꞌsaꞌ wala ew jypaꞌyacy paapẽjyrra 
indyna ptaꞌshna fiꞌjatstju, cyaj isa yuj ptaꞌshiꞌneꞌta sũjũneꞌnga.

Juan Bautista upywaꞌjaꞌs ptaꞌshni
5 Judea quiwete neꞌjueꞌsh Herodes ensuꞌ, teech sacerdote Zacarias yaasesac 

uꞌpuꞌ. Tyãa yuꞌ, sacerdote neꞌjueꞌsh Abias jiꞌcj yuꞌ. Atsaꞌ tyajy nyu Elisabet yuꞌ, 
Aarón jiꞌcj yuꞌ. 6 Ptamíi Dyus jycaajnityiꞌ nwẽesẽꞌjsaty yuꞌ, tyãa paꞌga Dyus 
dyiꞌpte ew fiꞌnzesaty yuꞌ. 7 Nava tyãaweꞌshaꞌ luuch jiꞌpjmeety yuꞌ, Elisabetjaꞌ 
luuch jiꞌpjuwaꞌjsameeneꞌ yuꞌ naa paꞌga. Cjĩrrava wala tjẽꞌcjue yãꞌj yuꞌty.

8 Zacarias yacj ũssaweꞌshtyi dyuus yatte selpiwaꞌj en ãjteꞌ, naꞌwẽc yuu: 
9 Dyuus yat altalte wẽt putasá inciensoꞌs cambyaꞌ uꞌcawaꞌjsa quimteva jiyuyaꞌ, 
sacerdoteweꞌshaꞌ suerte naꞌwẽsa cutyiꞌjty. Atsaꞌ cyteeaꞌ Zacariascu casej. 
10 Tyajũꞌ Zacariasaꞌ Dyus altalte wẽt putasaꞌs cambutsteꞌ, nasa paꞌjsaꞌ jyucaysa 
ecajurráaty Dyus yacj puuty weꞌwena ũsuꞌ. 11 Naapcachjaꞌ Zacariasaꞌs vyaac 
Dyus jycaajni teech angel altal pucate patsu juꞌngte. 12  Atsaꞌ Zacariasaꞌ tyãꞌs 
uyrraꞌ, cuj yajcyna wala ũucjcu. 13 Nava tyãa angel yuꞌ naꞌjĩc:

—‍Zacarias, ũucjnu. Iindy pytjaa weꞌweniꞌs Dyus pasrra cytey yuutsaꞌ, atsaꞌ iindy 
nyu Elisabetjaꞌ luuch jiꞌpjuna. Tyãa luuchaꞌs Juan yaseneꞌnga. 14 Tyãꞌwẽ yuuteꞌ, 
indyaꞌ wala wechana neeyũuneꞌnga, atsaꞌ maava tyãꞌwẽrrarráa wechaatyna tyajy 
upyniꞌs jiyurraꞌ, 15 tyãa paꞌgatey tyãa luuchaꞌ Dyus dyiꞌpte walasa yuuwaꞌjsaꞌ. 
Tyãasa quĩjva ctũꞌjuꞌjwaꞌjsa yuꞌsaꞌ tundymeena, naasáa Dyus Espiritu yuurráana 
ũuste jyuca jiꞌpjuna njĩꞌj tutyju yuu casejmey. 16 Saꞌ Israel quiwesuweꞌshtyi 
maanzcuẽesatyva taquiꞌsa Dyus tashtey quiꞌ cuutyaꞌjana. 17 Tyãa Juanaꞌ Dyus 
Nchiꞌc yatste pecũjuna, saꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa Elias Espiritu quĩjteva ãjawaꞌjsaꞌs 
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jiꞌpjuꞌc tyãꞌsna íirráa jiꞌpjuna. Tyãasa neyweꞌshtyi luuch yacj caapuiꞌjmée 
caafiꞌnzeꞌjena, saꞌ nwẽesẽꞌjsameetyva nwẽesẽꞌjyaꞌ caapiyaꞌjana. Tyãꞌwẽ yũuna 
nasaty pjeuꞌjuna Dyus Nchiꞌcaꞌs jypaꞌgacajn jĩteꞌ, 18 Zacariasaꞌ naꞌjĩnac pẽjy:

—‍Cueꞌshaꞌ ptamíi wala tjẽꞌjyãꞌtjaꞌw, atsaꞌ ¿maꞌwẽ yũurra iindy tyãꞌjĩniꞌ 
cytey yuuneꞌtjeva ew jii neeyũuquiꞌtj? jĩc. 19 Atsaꞌ Dyus angelaꞌ ptaꞌshcu:

—‍Andyaꞌ Dyusna selpiina fiꞌnzesa Gabrieltju. Tyãa paꞌgac andyaꞌs jycaaj, indyaꞌs 
naa yuwe ewsaꞌs ptaꞌshcajn. 20 Nava andy ptaꞌshniꞌs tyãꞌwẽ dyij yuuna sũjmeeng 
naa paꞌga ãchjíi weꞌweyaꞌ ewumée neeyũuneꞌnga iindy nchiꞌc upypcach jĩc.

21 Dyuus yat dyiite tyãꞌwẽ jytjẽeyũuteꞌ, ecaju nasa yuꞌ Zacariasaꞌs ũytjasnaty 
ũsuꞌ, ¿quĩj yuurraquiꞌc tyacue jytjẽeyũu? sũjna. 22 Tyajũꞌ Zacariasaꞌ casejrraꞌ, 
weꞌweyaꞌ ãjãmeerraꞌ, cuseju vijyarrarráac cjiyuꞌjuꞌ. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuteꞌ, dyuus 
yat dyiite quĩjaꞌ uyyujneꞌ sũjũꞌty nasa yuꞌ. Saꞌ Zacariasaꞌ tyãꞌwẽesa neeyũuc.

23  Dyuus yatte selpiina jyãꞌjrraꞌ, Zacariasaꞌ tyajy yatna uꞌcj. 24 Tyãa 
ensuꞌ Zacarias nyu Elisabetjaꞌ nasa jiꞌpj neeyũurraꞌ, tyajy yatu casejmeec 
uꞌpuꞌ tajts aꞌtepcach, naa sũjna: 25 Ãchjaꞌ ũꞌcue Dyusaꞌ naꞌwẽc yũu, atsaꞌ 
nasaꞌ ũꞌcueꞌs peena yuꞌ atseweꞌwemeetyna sũjna.

Jesus upywaꞌjaꞌs ptaꞌshni
26  Elisabetjaꞌ nasa jiꞌpj neeyũuni seis aꞌtejuꞌ, Dyusaꞌ angel Gabrielaꞌs 

Galileasu teech chjamb Nasaret yaasesatec caaj, 27 teech cnaꞌsa Maria 
yaasesa yatte paꞌjrraꞌ yuwe ptaꞌshcajn. Tyãa cnaꞌsa yuꞌ, teech pitstjẽꞌj Jose 
yaasesa yacj iimiꞌyaꞌ puuty weꞌwerrac uꞌp yuꞌ. Tyãa Joseꞌ jycaajsa David 
jiꞌcj yuꞌ. 28  Atsaꞌ Dyus angelaꞌ Maria uꞌpnite paꞌjrraꞌ naꞌjĩc:

—‍Dyusaꞌ ijcha yacj ũsaꞌ, naa paꞌga Dyus bendicionaꞌs maa maa 
uꞌyteva jytjaacue jypaꞌgarra uꞌpiꞌcha. Tyãasa wechana meꞌpchi ewrráa 
jĩteꞌ, 29 Mariaꞌ Dyus angel weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjrra tjengrraꞌ, cujc yajcy 
¿maꞌwẽtequiꞌc tyãꞌjĩꞌ? sũjna. 30 Atsaꞌ Dyus angelaꞌ naꞌjĩc:

—‍Maria, ũucjnuch, Dyus peeygãanisa iꞌcha. 31 Tyãa paꞌga ãchjíi teech 
luuch pijts jiꞌpj neeyũurra tyãꞌsaꞌ Jesus yaseneꞌchca. 32  Tyãa luuchaꞌ 
jytujtje walasa yuuwaꞌjsaꞌ. Tyãasa cielute Dyus Nchiꞌc yaꞌcysusuna. Atsaꞌ 
tyãꞌsaꞌ Dyusaꞌ jycaajwaꞌjsa vituna, yatsgatjẽꞌj David naꞌwẽysa. 33 Cyaj 
Israelweꞌshtyi quiiwey jycaajana, nava tyajy jycaajniꞌ bagachte yujva 
ptsumeena jĩc.

34 Tyajũꞌ Mariaꞌ tyãa angelaꞌs pẽjycu:
—‍¿Maꞌwẽ tyãꞌwẽ yujaꞌ yũucy? Ũꞌcueꞌ cnaꞌsa nmiꞌ jiꞌpjmeetj atsyujaꞌ 

jĩteꞌ, 35 angelaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Dyus Espirituꞌ icha cacueꞌs tyãarrarráa jyuca iiyamuna. Tyãꞌwẽ yuuniterráa 

nasa vyaana. Tyãa paꞌga luuch upysaꞌ Dyus jĩi yuuna, saꞌ Dyus Nchiꞌc 
yaꞌcysusuna. 36 Tyãꞌwẽy icha pucacjẽ nyacj Elisabetjva luuch pijts jiꞌpjuyaꞌvaꞌ, 
tjẽꞌcjuẽ yãꞌjrrava. Bagach yujva nasa jiꞌpjusameerrava, ãchjaꞌ seis aꞌte yãꞌj yuutsaꞌ 
nasa jiꞌpjuni. 37 Dyus yacjaꞌ quĩj yujva tjẽysa yuꞌ meeaꞌ jĩna ptaꞌshteꞌ, 38 Maria 
pasrraꞌ:
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—‍Tyãꞌwẽꞌ, ũꞌcueꞌ Dyusna selpisáa neꞌtca, atsaꞌ ũꞌcueꞌs Dyusaꞌ cytey 
yuuna naꞌwẽng ptaꞌsh tyãꞌsaꞌ jĩc.

Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ Maria tashu tyuteena uꞌcj.

Elisabet tashna Maria uꞌjni
39 Tyãa ensuy Mariaꞌ jytjẽeyũumée uꞌcj Judea tjãꞌjsu teech chjamb ũsuꞌc 

cytee paꞌjyaꞌ. 40 Saꞌ Zacarias yatte paꞌjrraꞌ, Mariaꞌ Elisabetjaꞌs wechac. 
41 Maria wechana weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjetspcachjaꞌ, Elisabet nasa tutyjteweꞌshaꞌ 
ẽsẽc. Naapcachjaꞌ Dyus Espirituꞌ Elisabet ũuste jyuca caajiyuꞌcj. 42  Atsaꞌ 
Elisabetjaꞌ Mariaꞌs naꞌjĩnac sus weꞌwe:

—‍Dyusaꞌ ijchaꞌs maa maa uꞌyteva jytjaacuec bendecĩy, saꞌ tyãꞌwẽycu icha 
nchiꞌcaꞌsva bendecĩy. 43 Atsaꞌ ũꞌcueꞌ ¿quĩjte seelpitca atsga ũꞌcueꞌs Nweꞌwesa 
njĩꞌjaꞌ tjengyaꞌ paꞌjáꞌ? 44 Icha wechana weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjetspcachjaꞌ, ũꞌcue 
luuch tutyjteweꞌshaꞌ ẽsẽc wechana. 45 Dyus weꞌweniꞌ cytey yuuna sũjpaꞌga, 
cytey yuuyaꞌvaꞌ atsaꞌ wechana mfiꞌnzech jĩc. 46 Atsaꞌ Maria weꞌwerraꞌ:

Ũꞌcueꞌ ũusuj jyucatj Dyusaꞌs wecháꞌ.
	 47	Saꞌ ũꞌcue Dyus nweꞌwesaꞌs ũuste pechcanameetj wechana fiꞌnzeꞌ.
	 48	Tyãꞌwẽ macue pytjaa ãjmeecuẽteva, Dyusaꞌ peeygãjrra tyãꞌsna 

selpiwaꞌjsa vitcu.
Atsaꞌ ãchjũyãꞌjaꞌ ũꞌcueꞌs Dyus tyjityjnisac yuꞌ jĩna nes yuutyna maa 

nasava jyuca.
	 49	Tyãꞌwẽ yaacycajníirráac Dyus tyacue walasa ũꞌcueꞌs tyacue ew yũu.

Tyãꞌ wala peeygãasaꞌ.
	 50	Tyãasa maava tyãꞌsna nwẽesẽꞌjsatyiꞌ bagachteva peeygãjna nes yuuna.
	 51	Dyusaꞌ quĩjquĩjnava jyucac vit, saꞌ ũuste iiwejch yaacysatyva cpaasuꞌjmeꞌ.
	 52	Jycaajsatyva tyãaweꞌsh jycaajnijũ cutyiꞌcj,

Saꞌ quĩjteva ãjmée pytjaacuẽsatyiꞌ walasac vit.
	 53	Quĩjva jiꞌpjmée peejiina fiꞌnzesatyiꞌ tyãaweꞌsh peejiniꞌs jyucac ũs.

Saꞌ wala jiꞌpjsa yuutyiꞌsaꞌ quĩjva jiꞌpjmeec nvijt.
	 54	Tyãꞌs selpisáa Israel nasatyiꞌ puꞌchcu,

Saꞌ peeygãjna fiꞌnzewaꞌjaꞌs pechcanameꞌ.
	 55	Maꞌwẽneꞌ cueꞌsh yatsgaweꞌsh Abrahanweꞌshtyi bagachteva ew yũuyaꞌ 

neeyũu, tyãꞌsaꞌ cyteycu yuu jĩc.
56 Tyajũꞌ Mariaꞌ Elisabet yacj tecj aꞌte uꞌprrac tyajy yatnay quiꞌ shawendna uꞌj.

Juan Bautista upyni
57 Tyãa ensuꞌ Elisabet ãtsãꞌwaꞌj ãjteꞌ, luuch pijts jiꞌpjuc. 58  Atsaꞌ Elisabet 

nweꞌsh viteꞌ namicuweꞌshva jiyurraꞌ, wechayaꞌ uꞌjty Dyusaꞌ Elisabetjaꞌs 
tyãꞌwẽ ew yũupaꞌga.

59 Tyajũꞌ teech quiꞌsuteꞌ, luuchaꞌs circuncidãyyaꞌ uꞌjty. Saꞌ ney yase 
Zacariastyi quiꞌp wẽe. 60 Nava njĩꞌj weꞌwerraꞌ:

—‍Tyãꞌwẽmée wejyva Juan yasewaꞌjaꞌ jĩteꞌ, piꞌcyna uꞌjsaweꞌsh pasrraꞌ:
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61 —‍Iꞌcue nweꞌshaꞌ maa yujva Juan yaasesa meety yuꞌ atsaꞌ 
¿maꞌwẽtecue Juan yase quiꞌp wẽjẽꞌ? jĩꞌty.

62  Tyajũꞌ neyaꞌs pẽjytyi maꞌwẽ yasewaꞌtjeva. 63  Atsaꞌ neyaꞌ Juan 
yasewaꞌjaꞌ jĩnac fiꞌjrra ũs. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, jyucaysa cujty yajcyna neeyũu. 
64  Tyãa dundtey Zacarias quiꞌ weꞌweyaꞌ ewuurraꞌ, Dyusaꞌs seenaꞌ 
wala wechac. 65  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, cysũ utyasũ uꞌpsaꞌ wala ũucj weꞌwena 
neeyũuty. Atsaꞌ Judea tjãꞌjsuweꞌshva tyãꞌwẽ yũuniꞌs jyuca jiyuty puuty 
yaꞌptaꞌshna. 66  Tyãꞌwẽ jiyurraꞌ, naꞌwẽty yajcyna puuty paapẽyĩꞌ:

—‍Isa, tyãa luuchaꞌ Dyus bendecĩynisaneꞌ yuꞌ saꞌ ¿maꞌwẽ yũuwaꞌjsacy? jĩꞌty.

Zacariasaꞌs Dyus Espiritu cweꞌweꞌjni
67 Tyajũꞌ Juan ney Zacariasaꞌs Dyus Espiritu tyajy ũuste cweꞌweꞌtjeꞌ, 

naꞌjĩnac ãate ptaꞌsh:
	 68	Israelweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyusaꞌ quĩjteva jyuca ewsaꞌ.

Cueꞌshaꞌ tyajy nasatjaꞌw, atsaꞌ nweꞌweyaꞌ quĩjrraꞌ, ewte nvijtcu.
	 69	Dyusna selpisáa David jiꞌtjeweꞌsh teech caacj quĩjteva jyuca 

nweꞌweyaꞌ ãjãwaꞌjsa.
	 70	Nyafiitey Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh yacjva naꞌwẽc puuty weꞌwe 

nweꞌweyaꞌ caajwaꞌjaꞌs:
	 71	Cueꞌshtyi atsesaweꞌsh cuseju nweꞌwerra ewte nviituꞌnja,
	 72	Saꞌ cueꞌsh yatsgaweꞌshtyiva peeygãjna, tyãꞌwẽ andy puuty weꞌweni 

yuutyiꞌ leꞌchcuẽrráa yujva pechcanameꞌnja jĩꞌc.
	 73	Saꞌ cueꞌsh yatsgaweꞌsh Abrahan yacjva tyãꞌwẽycu naꞌwẽ puuty 

weꞌwena jurãy:
	 74	Cueꞌshtyi atsesaweꞌsh cuseju nweꞌwerra ewte nviituꞌnja, atsaꞌ 

ũucjmée mselpiiwe,
	 75	Andy yuurráana nwẽesẽꞌjna uu entepcach jĩꞌc.
	 76	Atsaꞌ andy nchiꞌccuẽ indyaꞌ Dyus ĩtyĩsa yuwee ptaꞌshsa yuurra, 

cueꞌshtyi Nweꞌwesa paꞌjwaꞌjaꞌs pjeuꞌjna pecũjuneꞌnga yatste.
	 77	Cyaj nasaꞌ pcalpaꞌga peltunãywaꞌjaꞌs maava jiyurra, ewte 

neeyũuwaꞌjaꞌs jiꞌpjutyna.
	 78	Cueꞌsh Dyusaꞌ peeygãjrra, cielujuy sec naꞌwẽ caacweetjeꞌcj,
	 79	Chjiꞌndyte uu ente naꞌwẽ yãꞌj ũsteva, wẽt eenaꞌte nvijt-yaꞌ.

Saꞌ cueꞌshtyiva jypumbamée ewte caafiꞌnzeꞌjyaꞌc tyãꞌwẽ yũu jĩnac 
weꞌwe Zacariasaꞌ.

80 Tyajũꞌ Juanaꞌ walaana uꞌcj Dyus yuweꞌs jiyuna, saꞌ nasa uꞌpnimée 
quiwesuc uꞌp-yaꞌ uꞌj, Israelweꞌshtyi ptaꞌshyaꞌ casejwaꞌj en ãjpcach.

Jesus upyni 
(Mt. 1.18-25)

2 �1 Tyãn ensuꞌ Romate jycaajsa Augusto Cesaraꞌ tyajy jycaajni quiwesu 
nyafyrraj nasaty jyuca etste ãshcajn jycaacj, 2 Siriate uꞌpsa neꞌjueꞌsh Cirenio 
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yaasesaꞌs. 3 Atsaꞌ jyucaysaty uꞌjwaꞌj jiꞌpjuꞌ tyãaweꞌsh upyni chjambte, etste 
ãshcajn. 4 Tyãa paꞌgac Joseꞌ Nasaret chjamb Galilea quiweju casejna uꞌj Judea 
quiwen Belen chjamb David upynite, Joseꞌ David jiꞌcj yuꞌ naa paꞌga. 5 Belenna 
uꞌjuetsrraꞌ, tyajy nyu yuuwaꞌjsa Maria yacjcu uꞌj. Nava Mariaꞌ nasac jiꞌpj yuꞌ. 
6 Atsaꞌ Belente ũsíyna, Mariaꞌs ãtsãꞌwaꞌj en ãjteꞌ, 7 cytee jiꞌpjuc nyafy nchiꞌccuẽꞌs. 
Saꞌ paandeewaꞌj yat ãjmeeteꞌ, claa sãꞌjĩni yattec luuchcuẽꞌs yaprra cjicj. 

Dyus angel piisháa-tjengsaweꞌshtyi weꞌweni
8  Belen utyasu cusva dejméety piisháa-tjengsa uꞌp yuꞌ. 9 Naapcachjaꞌ 

Dyus angel teech vyaac tyãaweꞌsh uꞌpnisu jyuca eenaꞌ cweetjna. Atsaꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ wala ũucjtyi. 10 Nava Dyus angelaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Ũucjnuwe, yuwe ewsa jyũna yujtj, tyãꞌsaꞌ maava jyuca wala 
wechaatyna. 11 Ãchjaꞌ David chjambte teech upycu iꞌcueꞌshtyi 
nweꞌwewaꞌjsa tyãꞌ Dyus caajni Cristoꞌ. 12  Atsaꞌ tjengyaꞌ uꞌjrraꞌ, uyuuneꞌcue 
luuchcuẽꞌs yaprra claa sãꞌjĩni yatga cjicjni ũste jĩtspcachjaꞌ, 13  tyãa 
dundtey tyãa angel yacj wala cuj angel cielujũweꞌsh vyaaty, Dyusna 
wechana:
	 14	¡Dyus ẽe walateweꞌshaꞌ seenaꞌ yuj ew yuuc!

Naa quiwete nasa wẽtwẽt fiꞌnzewaꞌjaꞌs ũscu peeygãjrra jĩꞌty.
15 Tyajũꞌ angelesweꞌshaꞌ cielun quiꞌ shawendna uꞌjuetspcachjaꞌ, piisháa-

tjengsaweꞌshaꞌ puuty weꞌwety:
—‍Belenna uꞌjuega Dyus ptaꞌshniꞌs tjengyaꞌ quĩj yũuteva uyuꞌnjaꞌw jĩna.
16  Tyajũꞌ wala dund uꞌjty Belenna, saꞌ Mariaweꞌshtyiꞌ uytyi tyãꞌwẽ 

luuchcuẽꞌs claa sãꞌjĩni yatga cjicjrra uꞌpte. 17 Saꞌ luuchaꞌs uyrraꞌ, Dyus 
angel maꞌwẽ weꞌweniꞌsva jyuca ptaꞌshtyi Mariaweꞌshtyi. 18  Tyajũꞌ vitetyva 
tyãꞌwẽrrarráa ptaꞌshteꞌ, wala cuj weꞌwena neeyũuty. 19 Nava Maria yuꞌ, 
tyãꞌwẽ yũuniꞌs jyuca pechcanamée ũusterráac yajcyna fiꞌnzeꞌ.

20 Tyajũꞌ piisháa-tjengsaweꞌshaꞌ Dyus angel maꞌwẽ ptaꞌshteva tyãꞌ cytey 
yuuteva uyrraꞌ, Dyusaꞌs wala wechana shawendna uꞌjty.

Jesus leꞌchcuẽyna Dyus yatna jyũna uꞌjni
21 Upynijũ teech quiꞌsuteꞌ luuchcuẽꞌs circuncidãyyaꞌ uꞌjrra tyãa entey 

JESUS yasety, Maria nasa jiꞌpjumeyna Dyus angel maꞌwẽneꞌ yaseꞌs ptaꞌsh 
tyãꞌwẽytyi yase.

22  Moises leyaꞌ nasate ãtsãꞌsaty maꞌwẽneꞌ quiꞌscajaꞌ atsaꞌ Mariaꞌ tyãa entyi 
cytey yuurraꞌ, Jose yacj luuchcuẽꞌs Jerusalen chjambna jyũna uꞌjty, dyuus 
yatte Dyusna wechana neeweꞌweyaꞌ. 23 Dyus leyte weꞌwerraꞌ: Nyafyte 
pitscuẽ yũuteꞌ, Dyus jĩi nviitwaꞌjaꞌ jĩꞌc tyãa paꞌgaty Dyusna neeweꞌweyaꞌ uꞌj. 
24 Vite ajte Dyus leyte weꞌwerraꞌ: eꞌnz tumb chijme meerrava tumb luuch 
jyũna uꞌjrra dyuus yatte icjwaꞌjaꞌ jĩꞌc atsaꞌ tyãꞌwẽy yũuyaꞌ uꞌjty.

25 Tyãn ensuꞌ Jerusalen chjambteꞌ teech pitstjẽꞌj Simeon yaasesac uꞌpuꞌ. Tyãa 
pitstjẽꞌjaꞌ Dyusna yuurráac neeweꞌwena fiꞌnzesa yuꞌ, ¿bagach Israelweꞌshtyi 
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nweꞌwewaꞌjsa paꞌjacy? sũjna ũytjãsna. Atsaꞌ Dyus Espirituꞌ Simeonaꞌs caajiyuꞌcj 
26 Nweꞌwewaꞌjsa Dyus caajni Cristoꞌs uumey uywaꞌjaꞌs. 27 Saꞌ Dyus Espirituꞌ 
Simeonaꞌs caayaquiꞌcj dyuus yatna uꞌjwaꞌjaꞌs, atsaꞌ uꞌjrraꞌ uycu tyãꞌwẽ Jesus 
njĩꞌjweꞌshaꞌ Dyus ley jycaajniꞌs cytey yuuyaꞌ Jesusaꞌs nuypaꞌjatste. 28 Atsaꞌ 
Simeonaꞌ tyãa luuchcuẽꞌs yacjrra naꞌjĩnac Dyusna wecha:
	 29	Indyaꞌ andy yacj puuty weꞌweniꞌs cytey yuung naꞌ ãchjãꞌ andy 

uuwaꞌjaꞌs ũsuneꞌnga wechana uucajn.
	 30	Nweꞌwesaꞌs nasa jyucaysa dyiꞌpte caang.
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	 31	Atsaꞌ tyãꞌsaꞌ andy yafyju yuu uytju.
	 32	Tyãaíi Israel nasa meetyva eenaꞌ cweetjwaꞌjsaꞌ naꞌ Israelweꞌsh 

yuutyiꞌ jweeíirráa wechwecha caayaquiꞌjwaꞌjsaꞌ jĩꞌc.
33 Simeonaꞌ tyãa luuchcuẽꞌs tyãꞌwẽ weꞌweteꞌ, Jose ptamweꞌshaꞌ cujty 

yajcyna neeyũu. 34 Atsaꞌ Simeonaꞌ bendecĩyrraꞌ, Jesus njĩꞌj Mariaꞌs ptaꞌshcu:
—‍Mwẽesẽꞌch, naa luuchcuẽꞌ Israelweꞌshtyi wala cchjãachjaꞌjwaꞌjsaꞌ 

nava tyãꞌsna jiyusamée yuꞌ wala jypumbawaꞌjsataꞌ. Mpaꞌyajcywe vacy 
tyãꞌsaꞌ wala atsetyna. 35 Atsaꞌ maarraj tyãꞌwẽ atsewaꞌjsatyna atsaꞌ maarraj 
tyãꞌwẽ jypaꞌgawaꞌjsateva tyãꞌwẽ yũunisa icha ũusuy weꞌtju yãjãni naꞌwẽ 
yuuna jĩc.

36  Cyteeaꞌ Fanuel niisa, Aser jiꞌcj ũsuꞌ wala tjẽꞌcjuẽsa Ana yaasesa. 
Tyãꞌ Dyusna selpisaac yuꞌ saꞌ wala cnaꞌsatey iimiꞌc nava siete añuteꞌ 
nmiꞌaꞌ uuc. 37 Ãchjaꞌ nmiꞌ uuni ochenta y cuatro añuꞌ, nava dyuus yatte 
puꞌvitumée een isac Dyusna selpiina, orãyna nes yuꞌ. 38  Saꞌ Anaꞌ utyaana 
cũjrra, Dyusna wecharraꞌ ptaꞌshcu Israelweꞌshtyi nweꞌwewaꞌjsaꞌs ũytjãsna 
ũssaweꞌshtyiꞌs: Naa luuch tyãꞌwẽ yũuwaꞌjsaꞌ jĩna.

Nasaretna shawendni
39 Tyajũꞌ Dyus jycaajni leyaꞌs cytey yuurraꞌ, Galilea quiwesu tyãaweꞌsh 

chjamb Nasaretnay Maria Joseweꞌshaꞌ shawendtyi. 40 Atsaꞌ luuchcuẽꞌ 
walaana uꞌcj Dyus yuweꞌs jweeíirráa piyana, tyãꞌsaꞌ Dyusíi puꞌchjiꞌneꞌ naa 
paꞌga.

Jesus doce añu jiꞌpjrra Jerusalenna uꞌjni
41 Jesus njĩꞌjweꞌshaꞌ añu iisaty Jerusalen chjambna Pascua fiestan uꞌjueꞌ. 

42  Saꞌ Jesus doce añu jiꞌpjpcachjaꞌ, Jerusalen chjambna fiestate quiꞌ uꞌjty, 
maꞌwẽneꞌta añu iisa uꞌjueꞌ tyãꞌwẽy. 43  Atsaꞌ fiesta ptsuuteꞌ, Maria Jose yacj 
shawendna uꞌjty. Saꞌ tyãaweꞌsh jiyunimeete Jesusaꞌ Jerusalentee neeyũuc. 
44 Nava njĩꞌjweꞌsh yuꞌ, Jesusaꞌ nasa wala cshavyte yujna sũjnarráaty teen 
uta dyiꞌtje uꞌj. 45 Tyajũꞌ nweꞌsh cshavysu jyuca pacuerrava uymeerraꞌ, 
Jerusalen chjambnay pacueyaꞌ shawendtyi. 46  Saꞌ tecj ensuꞌ dyuus yatte 
ley caapiyaꞌjsaweꞌsh cshavyte wẽsẽꞌjna paapẽjyna uꞌptety uy. 47 Tyãꞌwẽ 
luuchcuẽrráarrava tyacue wala leyaꞌs jiirra ew pasteꞌ, jyucaysa cytee 
wẽsẽꞌjna ũssaꞌ wala cuj yaaquiꞌty. 48  Tyajũꞌ njĩꞌjweꞌsh uyrraꞌ, cujty yajcy saꞌ 
njĩꞌjaꞌ naꞌjĩc:

—‍Indyaꞌ ¿quĩjyaꞌnga ptaꞌshmée tyãꞌwẽ neeyũu? Cueꞌshaꞌ wala ñusna 
pacuetjaꞌw jĩteꞌ, 49 Jesus pasrraꞌ:

—‍Andyaꞌ Andy Tata jytjãasnirráꞌs selpiina uꞌptju atsaꞌ ¿quĩjyaꞌcue 
andyaꞌs pacuéꞌ? jĩteꞌ, 50 tyajy pasniꞌsaꞌ jiyuyaꞌ ãjãmeetaꞌ.

51 Tyajũꞌ Jesusaꞌ neyweꞌsh yacj Nasaretnay shawendna uꞌjrra 
tyãaweꞌshtyi nwẽesẽꞌjnac fiꞌnze. Atsaꞌ tyajy njĩꞌjaꞌ maꞌwẽ weꞌweniꞌsva 
jiyumeerrava tyajy ũuste pechcana yuꞌ meec yajcyna fiꞌnzeꞌ. 52  Tyajũꞌ 
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Jesusaꞌ walaana uꞌcj Dyus yuweꞌs jweeíirráa piyana, saꞌ Dyus dyiꞌpte ew 
yũurrac fiꞌnze, nasaa dyiꞌpteva tyãꞌwẽy.

Juan Bautista nasa uꞌpnimée quiwesu Dyus yuweꞌs ptaꞌshni 
(Mt. 3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)

3 �1 Tiberio Cesar Romate jycaajna uꞌpni quince añusuꞌ Poncio Pilatoꞌ 
Judeate neꞌjueꞌshcu yuꞌ atsaꞌ Herodesaꞌ Galileate neꞌjueꞌshcu yuꞌ. 

Naapcachjaꞌ tyajy nyacj Felipeꞌ Iturea viteꞌ Traconitete neꞌjueꞌshcu yuꞌ. Atsaꞌ 
Lisaniasaꞌ Abiliniate neꞌjueꞌshcu yuꞌ. 2  Naapcachjaꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh 
yuꞌ Anas viteꞌ Caifas tyãaweꞌshtyi yuꞌ. Tyãn ensuc Dyusaꞌ tyajy yuweꞌs nasa 
uꞌpnimeesu ptaꞌshyaꞌ uꞌcjan paꞌya Zacarias nchiꞌc Juanaꞌs. 3 Atsaꞌ Juanaꞌ 
Jordan yuꞌwala utyasu msuu msuuva jyuca pecũjc nasaty ptaꞌshna:

—‍Iꞌcueꞌsh pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendrra yuꞌte mcjẽewe 
yaꞌbautisãyna, iꞌcueꞌshtyi Dyus peltunãycajn jĩꞌc. 4 Dyus yuwe ptaꞌshsa 
Isaias naꞌjĩna fiꞌjniꞌ cytey yuuc:

Nasa uꞌpnimée quiwesu sus weꞌwenic ptjũuseꞌ naꞌjĩna:
Dyus paꞌjwaꞌjaꞌs mpjeuꞌjwe,
Tyãꞌ tjẽymée paꞌcjan.

	 5	Quiwe cafy uꞌpsuva jyuca yuutawaꞌj yuuna,
Saꞌ tjãꞌj wala viteꞌ vits maꞌc yuu nava jyuca uucueꞌjni yuutyna.
Dyiꞌj taꞌngusava cuꞌleꞌjni yuutyna.
Dyiꞌj ewmeesaꞌs pjeuꞌjni yuutyna.

	 6	Atsaꞌ nasa jyucaysa uyuutyna nweꞌwewaꞌjsa Dyus caajnisaꞌs jĩna fiꞌjniꞌ.
7 Juan tashte yaꞌbautisãyyaꞌ paꞌjsatyiꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ ul weesweesa jiꞌjiꞌcue, tyãa paꞌga castigo seenaꞌsa yujaꞌ atsaꞌ 

tyajũ iyuwaꞌjaꞌs ¿quimga ptaꞌsh? 8  Tyãꞌwẽ castigo seenaꞌsaju iyuwaꞌjaꞌs 
jiyuyãꞌjrraꞌ, ewrráa yũuna mfiꞌnzewe, cyaj maava uysaꞌ: Naaweꞌshaꞌ pcaltyi 
nvijtrra Dyus tashte shawend yujta sũjũtyna. Tyãꞌjĩteꞌ, cueꞌshaꞌ Abrahan 
jiꞌtjaꞌw sũjna iiwejch yajcyna fiꞌnzewaꞌjmeꞌ. Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Iꞌcueꞌshrráamée 
naa cuet yujtyva Abrahan jiꞌj vit-yaꞌ ãjãna Dyusaꞌ. 9 Tyãꞌwẽ ewrráa yũuna 
fiꞌnzemeeteꞌ, amaꞌ ij yãꞌj ũsaꞌ fytũu tashtyi spẽꞌtjyaꞌ. Maa fytũu tashva ew 
yũnmeena atsaꞌ spẽꞌtjrra ipyte cambwaꞌjrráa yuuna jĩnac yuꞌcypej.

10 Tyãꞌjĩteꞌ nasaꞌ paapẽjytyi:
—‍¿Quĩjrra yũuna ewrráa fiꞌnzecytjaꞌw? jĩteꞌ, 11 Juan pasrraꞌ:
—‍Eꞌnz atyj jiꞌpjrraꞌ, jiꞌpjmeesaꞌsaꞌ teech ũswaꞌjaꞌ. Atsaꞌ ũꞌniva jytjaacue 

jiꞌpjrraꞌ, vite jiꞌpjmeesaꞌs puutswaꞌjaꞌ jĩc.
12  Tyãꞌwẽy gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌshva yuꞌte yaꞌbautisãyyaꞌ 

utyaarraꞌ, Juanaꞌs naꞌwẽty paapẽjy:
—‍Mpeetaꞌsh, cueꞌshaꞌ ¿maꞌwẽ yũuna fiꞌnzecytjaꞌw? jĩteꞌ, 13  Juan pasrraꞌ:
—‍Ley macueneꞌ vyuꞌs pẽycajaꞌ tyãꞌsrráana mpẽjywe, ĩshĩirra tjaacue 

pẽjymée jĩc.
14 Tyajũꞌ soldauweꞌshva maaíi yũꞌ tyãꞌwẽy pẽjytyi:
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—‍Cueꞌshaꞌ ¿maꞌwẽ yũuna fiꞌnzecytjaꞌw? jĩteꞌ, tyãaweꞌshtyiva ptaꞌshcu Juanaꞌ:
—‍Maa nasa yujtyva juunaꞌ weꞌwerra tyãaweꞌsh jĩity cusaꞌjnuwe quĩj 

yujnava. Saꞌ quĩj yujva yuuwemeeteva ĩshĩirra pãatyjĩꞌcjna fiꞌnzenuwe. 
Saꞌ iꞌcueꞌshtyi macue deweteva tyãa yacjrráa wechana mfiꞌnzewe.

15 Tyãꞌwẽ weꞌwena ũsteꞌ, nasa wẽsẽꞌjsa yuꞌ wala yajcyna ũsuꞌty: Meerraꞌ 
¿naa váa Cristona? sũjna. 16  Atsaꞌ Juanaꞌ jyucaysaty ptaꞌshcu:

—‍Andyaꞌ bautisãyna naasáa yuꞌterráatj acjeꞌ. Nava andy eꞌsuj vite yujaꞌ, 
tyãꞌ Dyus Espiritu ipy naꞌwẽsaꞌs iꞌcueꞌsh ũuste cyuꞌacjeꞌjyaꞌ ãjãwaꞌjsaꞌ. Atsaꞌ 
andyaꞌ tyajy pelgatyi wesrráa yujtyva cjijmbyaꞌ ãjãwaꞌjmeesatj. 17 Tyãꞌ yujyaꞌ 
scuutyj cweejyaꞌjni plaatuꞌs cusete at yãꞌjrra ũsaꞌ. Saꞌ cweejyaꞌjrra scuutyjaꞌs 
jyaawuuna, nava tamaꞌsaꞌ ipy bagachte yujva ũchjawaꞌjmeesate cambuna jĩc.

18 Tyãꞌwẽc wala cuj jwend yuꞌcypejna Dyus yuweꞌs ptaꞌshiꞌ Juanaꞌ. 
19 Saꞌ neꞌjueꞌsh Herodesaꞌsva yuꞌcypejc tyãꞌwẽ nyacj Felipe nyu Herodiasaꞌs 
cusaꞌjrra, tyãa yacj nyu naꞌwẽ fiꞌnzerra viteꞌ quĩjva ewmeerráac yũuna ũsuꞌ. 
Atsaꞌ tyãa paꞌgac tyãꞌwẽ yũuwaꞌjmeꞌ jĩna yuꞌcypej Juanaꞌ. 20 Nava Herodesaꞌ 
nwẽesẽꞌjepcachte jweeíirráac tjaacue ewmée yũu, Juanaꞌs carcelte caacyuupjaꞌjna.

Jesus yaꞌbautisãyni 
(Mt. 3.13-17; Mr. 1.9-11)

21 Tyãꞌwẽ yũumeyna Juanaꞌ nasaty yuꞌte bautisãyna ũsteꞌ, Jesusva paꞌjrra yuꞌte 
yaꞌbautisãycu. Saꞌ oraĩtspcachjaꞌ, cieluꞌ pjaatec. 22 Atsaꞌ Dyus Espirituꞌ Jesus cajcuete 
tumb chijme naꞌwẽsac vyaana quĩj. Naapcachjaꞌ cieluju naꞌwẽ weꞌwenic ptjũuse:

—‍Indyaꞌ andy Nchiꞌc wala wendynisang, atsaꞌ iindypaꞌga wala wechana 
ũstju jĩni.

Jesucristo jiꞌj nyafiiteyweꞌshtyi ptaꞌshni 
(Mt. 1.1-17)

23 Jesusaꞌ treinta añu jiꞌpjrrac Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ tacj. Jesusaꞌ Jose nchiꞌcaꞌ 
jĩnisac yuꞌ. Joseaꞌ, Eli nchiꞌccu yuꞌ. 24 Eliaꞌ, Matat nchiꞌccu yuꞌ. Matatjaꞌ, Levi 
nchiꞌccu yuꞌ. Leviaꞌ, Melqui nchiꞌccu yuꞌ. Melquiaꞌ, Jana nchiꞌccu yuꞌ. Janaꞌ, Jose 
nchiꞌccu yuꞌ. 25 Joseaꞌ, Matatias nchiꞌccu yuꞌ. Matatiasaꞌ, Amos nchiꞌccu yuꞌ. 
Amosaꞌ, Nahum nchiꞌccu yuꞌ. Nahumaꞌ, Esli nchiꞌccu yuꞌ. Esliꞌ, Nagai nchiꞌccu yuꞌ. 
26 Nagaiaꞌ, Maat nchiꞌccu yuꞌ. Maatjaꞌ, Matatias nchiꞌccu yuꞌ. Matatiasaꞌ, Semei 
nchiꞌccu yuꞌ. Semeiꞌ, Jose nchiꞌccu yuꞌ. Joseaꞌ, Juda nchiꞌccu yuꞌ. 27 Judaꞌ, Joana 
nchiꞌccu yuꞌ. Joanaꞌ, Resa nchiꞌccu yuꞌ. Resaꞌ, Zorobabel nchiꞌccu yuꞌ. Zorobabelaꞌ, 
Salatiel nchiꞌccu yuꞌ. Salatielaꞌ, Neri nchiꞌccu yuꞌ. 28 Neriꞌ, Melqui nchiꞌccu yuꞌ. 
Melquiaꞌ, Adi nchiꞌccu yuꞌ. Adiꞌ, Cosam nchiꞌccu yuꞌ. Cosamaꞌ, Elmodam nchiꞌccu 
yuꞌ. Elmodamaꞌ, Er nchiꞌccu yuꞌ. 29 Eraꞌ, Josue nchiꞌccu yuꞌ. Josueꞌ, Eliezer 
nchiꞌccu yuꞌ. Eliezeraꞌ, Jorim nchiꞌccu yuꞌ. Jorimaꞌ, Matat nchiꞌccu yuꞌ. 30 Matatjaꞌ, 
Levi nchiꞌccu yuꞌ. Leviaꞌ, Simeon nchiꞌccu yuꞌ. Simeonaꞌ, Juda nchiꞌccu yuꞌ. Judaꞌ, 
Jose nchiꞌccu yuꞌ. Joseaꞌ, Jonan nchiꞌccu yuꞌ, Jonanaꞌ, Eliaquim nchiꞌccu yuꞌ. 
31 Eliaquimaꞌ, Melea nchiꞌccu yuꞌ. Meleaꞌ, Mainan nchiꞌccu yuꞌ. Mainanaꞌ, Matata 

SAN LUCAS 3

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



125

nchiꞌccu yuꞌ. Matataꞌ, Natan nchiꞌccu yuꞌ. 32 Natanaꞌ, David nchiꞌccu yuꞌ. Davidaꞌ, 
Isaí nchiꞌccu yuꞌ. Isaíaꞌ, Obed nchiꞌccu yuꞌ. Obedaꞌ, Booz nchiꞌccu yuꞌ. Boozaꞌ, 
Salmon nchiꞌccu yuꞌ. Salmonaꞌ, Naason nchiꞌccu yuꞌ. 33 Naasonaꞌ, Aminadab 
nchiꞌccu yuꞌ. Aminadabaꞌ, Aram nchiꞌccu yuꞌ. Aramaꞌ, Esrom nchiꞌccu yuꞌ. 
Esromaꞌ, Fares nchiꞌccu yuꞌ, Faresaꞌ, Juda nchiꞌccu yuꞌ. 34 Judaꞌ, Jacob nchiꞌccu 
yuꞌ. Jacobaꞌ, Isaac nchiꞌccu yuꞌ. Isaacjaꞌ, Abrahan nchiꞌccu yuꞌ. Abrahanaꞌ, Tare 
nchiꞌccu yuꞌ. Tareꞌ, Nacor nchiꞌccu yuꞌ. 35 Nacoraꞌ, Serug nchiꞌccu yuꞌ. Serugaꞌ, 
Ragau nchiꞌccu yuꞌ. Ragauaꞌ, Peleg nchiꞌccu yuꞌ. Pelegaꞌ, Heber nchiꞌccu yuꞌ. 
Heberaꞌ, Sala nchiꞌccu yuꞌ. 36 Salaꞌ, Cainan nchiꞌccu yuꞌ. Cainanaꞌ, Arfaxad 
nchiꞌccu yuꞌ. Arfaxadaꞌ, Sem nchiꞌccu yuꞌ. Semaꞌ, Noe nchiꞌccu yuꞌ. Noeꞌ, Lamec 
nchiꞌccu yuꞌ. 37 Lamecjaꞌ, Matusalen nchiꞌccu yuꞌ. Matusalenaꞌ, Enoc nchiꞌccu 
yuꞌ. Enocjaꞌ, Jared nchiꞌccu yuꞌ. Jaredaꞌ, Mahalaleel nchiꞌccu yuꞌ. Mahalaleelaꞌ, 
Cainan nchiꞌccu yuꞌ. 38 Cainanaꞌ, Enos nchiꞌccu yuꞌ. Enosaꞌ, Set nchiꞌccu yuꞌ. Setjaꞌ, 
Adan nchiꞌccu yuꞌ. Adan yuꞌ, Dyus cuseju yuu pjeuꞌjnisac yuꞌ.

Echtjẽꞌj Jesusaꞌs ĩshii wẽeni 
(Mt. 4.1-11; Mr. 1.12-13)

4 �1 Dyus Espiritu Jesusaꞌs jypeꞌjyaꞌ jyucate vyaanijũꞌ, Jesusaꞌ Jordan yuꞌwalaju 
casejc, atsaꞌ Espirituꞌ peꞌjna uꞌcj nasa uꞌpnimeesu. 2 Cyteeaꞌ cuarenta en quĩj 

yujva ũꞌmée uꞌprraꞌ, wẽec. Atsaꞌ echtjẽꞌjaꞌ paꞌcj ewmée vit wẽerra. 3 Saꞌ paꞌjrra naꞌjĩc:
—‍Dyus Nchiꞌc dyijrraꞌ, naa cuetaꞌs pan myuucaaj jĩteꞌ, 4 Jesus pasrraꞌ:
—‍Nasaꞌ pan yacjrráa yuꞌ ĩtyĩ fiꞌnzemeetyna, naasáa jyuca Dyus 

weꞌweni yacj yuurráa ĩtyĩ fiꞌnzetyna jĩna fiꞌjni ũsaꞌ Dyus libruteꞌ jĩnac pas.
5 Tyajũꞌ echtjẽꞌjaꞌ teech tjãꞌtje Jesusaꞌs peꞌjna uꞌjrraꞌ, tyãa vitsu mtee 

mtee chjamb walatyva caavyaꞌjaꞌjrra, 6  naꞌjĩc:
—‍Naa chjambtyi pety quiwe quĩjquĩjtyva jyuca indyrrarráꞌs ũsuꞌnja. 

Naꞌ jyuca andy cuseterrarráa ducjnisataꞌ atsaꞌ maava andy wendynisa 
yuꞌsaꞌ ũsurráꞌnja. 7 Indyva andy tashte peejyũcuerra neeweꞌweneꞌnga 
atsaꞌ, jyuca iindy jĩirrarráa yuutyna jĩteꞌ, 8  Jesus pasrraꞌ:

—‍Indyna jypeꞌjsa Dyusrráꞌs neeweꞌwewaꞌjaꞌ, saꞌ tyãarráꞌs selpiwaꞌjaꞌ jĩꞌc 
Dyus librute atsaꞌ echtjẽꞌj andy tashu meꞌj jĩc.

9 Tyãa eꞌsuꞌ, echtjẽꞌjaꞌ Jesusaꞌs Jerusalenna peꞌjna uꞌjrra, dyuus yat ẽete 
caatecaꞌjrraꞌ naꞌjĩc:

—‍Dyus Nchiꞌc dyijrraꞌ, cute ayjyu mũpj quiwecjẽ.
10 Tyãa paꞌgatey Dyus librute weꞌwerraꞌ: Tyajy angelesweꞌshtyi jycaajana 
indyaꞌs nweꞌwecajn. 11 Atsaꞌ angelesweꞌshaꞌ cusete jypaꞌgatyna, iindy 
chinda cuette cpãꞌyũucajmén jĩteꞌ,

12  Jesus pasrraꞌ:
—‍Dyus libruteꞌ: Indyna jypeꞌjsa Dyusaꞌs jycaajwaꞌj jiꞌpjmeeng jĩꞌc jĩna pasteꞌ, 

13 echtjẽꞌjaꞌ ãjãmée yãꞌjrraꞌ, Jesusaꞌs nvijtrra uꞌcj saꞌ manz en yuꞌ vyaameꞌ.
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Galilea quiwesu Jesus mjĩiyaꞌ tacjni 
(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15)

14 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Dyus Espiritu jypeꞌjni quiꞌ Galileate shawendna 
paꞌtjeꞌ, tyãa quiwesu nasaꞌ jyuca Jesusrrarráꞌstyi weꞌweꞌ quĩjquĩjva yũꞌc 
jĩna. 15 Tyajũꞌ Jesusaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenisu Dyus yuweꞌs caapiyaꞌtjeꞌ, 
jyucaysa wala wechana tuutjeꞌjeꞌty.

Jesusaꞌ Nasaretna uꞌjni 
(Mt. 13.53-58; Mr. 6.1-6)

16  Tyajũꞌ Jesusaꞌ Nasaretnac uꞌj, tyajy walaní chjambna. Saꞌ cyte paꞌjrraꞌ, 
sapatu jycaase ensuꞌ maꞌwẽneꞌ yũꞌ tyãꞌwẽy, judiuweꞌsh pcjaacjenite 
uꞌcarra yujuc Dyus libruꞌs lẽeyyaꞌ. 17 Atsaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaias 
libruꞌstyi ũs. Atsaꞌ naꞌwẽ fiꞌjnicjẽc libruꞌs pjaande:
	 18	Dyus Espirituꞌ andy yacj ũsaꞌ,

Tyãasac andyaꞌs tyjityj yuwe ewsaꞌs puuplety ptaꞌshcajn.
Ũuste ñusna uꞌpsatycu cviishaꞌjyaꞌ andyaꞌs caaj,
Yuuwesa preesuty nweꞌwewaꞌjaꞌscu ptaꞌshyaꞌ caaj,
Saꞌ uysameetyiꞌ caauyuꞌjna,
Pcyuunisatyiꞌ nweꞌwerra,

	 19	Jyucasa wechana neeyũuwaꞌj añu ãaniꞌs ptaꞌshyaꞌc caaj jĩniꞌs lẽeyrraꞌ, 
20 Jesusaꞌ libruꞌs apjrra, judiuweꞌsh pcjaacjenite puꞌchsaꞌs ducjnaꞌva, 
cachcu. Atsaꞌ jyucaysa judiuweꞌsh pcjaacjenite ũssaꞌ iviitumeety Jesusaꞌs 
tjengna neeyũu ũytjãsna. 21 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac ptaꞌsh:

—‍Naꞌwẽ fiꞌjnisaꞌs wẽsẽꞌjiꞌcue tyãꞌ ãchjãꞌ cytey yuuwaꞌj en ãjc jĩc.
22  Tyajũꞌ jyucaysa Jesusaꞌs ewrráaty weꞌwena cuj yajcyna neeyũu, 

tyãꞌwẽ zhichcue ptaꞌshteꞌ. Saꞌ puuty paapẽyiꞌty:
—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿Jose nchiꞌc meenáꞌ? jĩteꞌ, 23  Jesus pasrraꞌ:
—‍Isa yuuva iꞌcueꞌshaꞌ andyaꞌs naa sũjũꞌneꞌcue: Yuꞌtseꞌjsa, indyíi myaꞌyuꞌtseꞌj. 

Saꞌ naꞌjĩyaꞌvaneꞌcue: Capernaumte quĩjquĩjva ew yũuc jĩniꞌs wẽsẽꞌjeꞌtjaꞌw 
tyãatyiꞌ tyãꞌwẽy myũu ayte iindy quiweteva jĩyaꞌvaneꞌcue jĩrraꞌ, 24 quiꞌ weꞌwec:

—‍Isatj weꞌweꞌ: Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌ peecy quiwesuꞌ weechni yuurráa 
fiꞌnzetyna maava. 25 Dyus yuwe ptaꞌshsa Elias ensu Israel quiwesuꞌ wala cuj 
viuda ũsuꞌty, naꞌwẽ tecj añu y medio nus paꞌjmeeteꞌ, wala wẽjẽ paꞌcj tyãa 
ensu. 26 Nava Dyusaꞌ Eliasaꞌs cyanzcuẽ viuda tashsu jyuca yuꞌ caajmée, 
naasáa Sidon chjamb wala pucasu Sareptate teech viuda tashte yuurráac 
caaj. 27 Tyãꞌwẽy Israel quiwesuꞌ wãꞌjy weete wala ãtsãꞌsa ũsuꞌty, Dyus yuwe 
ptaꞌshsa Eliseo ensu. Nava maa yujtyva nuycatyjimée, naasáa Naaman Siria 
quiweteweꞌsh yuurráꞌscu nuycatyji jĩteꞌ, 28 wẽsẽꞌjrraꞌ, judiuweꞌsh pcjaacjenite 
uꞌpsaꞌ wala ũusachana, 29 quiiterra Jesusaꞌs chjambuj cutyiꞌjty. Tyãa chjamb 
Nasaret yuꞌ, tjãꞌj vitsgac ũsuꞌ, atsaꞌ tyãa peña vitsujty ucapajcyyaꞌva yuꞌ. 
30 Nava Jesusaꞌ tyãaweꞌsh cshavysu uymeyna scjẽwrra uꞌcj.
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Ech iiyamunisa 
(Mr. 1.21-28)

31 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Galileate Capernaum chjambte paꞌjrraꞌ, sapatu jycaase 
ensuꞌ Dyus yuweꞌs ptaꞌshna ũsuꞌc. 32  Atsaꞌ nasaꞌ wala cuj yajcyna wẽsẽꞌjeꞌty, 
tyãꞌwẽ Dyusaꞌs nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs ũucjnus ptaꞌshpaꞌga. 33 Atsaꞌ cyte judiuweꞌsh 
pcjaacjenite teech pitstjẽꞌj uꞌpuꞌc, ech iiyamunisa. Tyãꞌ suscu naꞌjĩna weꞌwe:

34 —‍Jesus Nasaretjuweꞌsh, cueꞌshtyiꞌ ¿quĩjnga yũu wẽjẽꞌ? Cuch yuunu. 
Meerraꞌ ¿iviituyaꞌvangáꞌ? Indy quimteva jiitj. Indyaꞌ Dyus caajnisang jĩteꞌ, 
35 Jesusaꞌ tyãa ech luucu vit-saꞌs juunaꞌc naꞌjĩna weꞌwe:

—‍Shuunaꞌ myuu, saꞌ naa pitstjẽꞌj ũusuj mcaasej jĩteꞌ, tyãa echaꞌ tyãa 
pitstjẽꞌjaꞌs nasaa cshavysu pẽtyrra tyajy ũusuj casejc quĩj yujva cpãꞌvitmée. 
36 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, jyucaysa ũucjrra tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌjĩnaty puuty weꞌweꞌ:

—‍Jesusaꞌ ¿quimqui saquiꞌc tyãꞌwẽ juunaꞌ jycaajna weꞌweterráa ech 
yujva nwẽesẽꞌjrraꞌ casejeꞌ? jĩꞌty.

37 Atsaꞌ Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs msuuva jyucaty wala tuutjeꞌjeꞌ tyãa 
jaꞌndasu.
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Pedro nyu njĩꞌjaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 8.14-15; Mr. 1.29-31)

38  Tyajũꞌ Jesusaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenijũ casejrraꞌ, Simon yattec paꞌj. 
Atsaꞌ Simon nyu njĩꞌjaꞌ wala cacuesecte ãtsãꞌna ũsuꞌc. Tyajũꞌ Jesusaꞌs pytjaa 
weꞌwena ptaꞌshtyi. 39 Atsaꞌ Jesusaꞌ ãtsãꞌsa tashte cũjrra cacuesec ũchjacajn 
weꞌwec. Naapcachjaꞌ cacuesecaꞌ ũchjateꞌ, quiiterra selpiiyaꞌ casejc.

Jyuca chjiꞌndyitste maanzcuẽesatyva nuycatyjini 
(Mt. 8.16-17; Mr. 1.32-34)

40 Tyajũꞌ sec cjẽjẽtsteꞌ, nasa quĩjquĩj weeterraj ãtsãꞌsatyva jyuca Jesus 
tashte nuypaꞌjty. Atsaꞌ ãtsãꞌsa cacuesu cuseju jyaꞌndyrrarráa jyuca 
nuycatyjic. 41 Tyãa ãtsãꞌsaweꞌsh maaíi yuꞌ ech luucu vit-saꞌs ũuste jiꞌpjteva 
tyãa echva sujs naꞌjĩna casejty:

—‍Indyaꞌ Dyus Nchiꞌcngu jĩna. Tyãaweꞌshaꞌ Dyus Nchiꞌcteva jiity yuꞌ.
Nava Jesusaꞌ juunaꞌ weꞌwerra jwee yuꞌ cweꞌweꞌjmeꞌ.

Galileasu Dyus yuweꞌs Jesus ptaꞌshni 
(Mr. 1.35-39)

42 Cjicjiitsteꞌ, Jesusaꞌ chjamb eca jyuꞌj lajcysuc casej. Nava nasaꞌ cyteeva pacuena 
paꞌjty, vite ajsu uꞌcjamén neevishayaꞌ. 43 Nava Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh tyãaweꞌshtyiꞌ:

—‍Dyus jycaajwaꞌj yuweꞌs ptaꞌshwaꞌj jiꞌptju vite chjambsuva. Tyãꞌwẽ 
yũuyaꞌ íirráa caajnisatj jĩc.

44 Tyãasac Galilea quiwesu judiuweꞌsh pcjaacjenisu Dyus yuweꞌs ptaꞌshna pecũj.

Wendy ucjete wendy seenaꞌ wala cjẽeni 
(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20)

5 �1 Teech enteꞌ Jesusaꞌ Genesaret ĩcj pucate ũsteꞌ, nasaꞌ cytee 
zuunaꞌrráaty utana paꞌj Dyus yuweꞌs wẽsẽꞌj wẽerra. 2  Tyajũꞌ Jesusaꞌ 

eꞌnz barco ĩcj pucasu namu jiꞌpjmée ũstec uy, namu wendy-uwesaaweꞌsh 
yuꞌ casejrra, wendy ucjety tjetjnaty ũs yuꞌ. 3  Atsaꞌ Jesusaꞌ teech barco 
Simon jĩite cjẽerraꞌ, yuꞌte wejcuẽ uꞌjrrac, cytee cachrra, Dyus yuweꞌs 
ptaꞌsh nasaty. 4 Saꞌ Dyus yuweꞌs ptaꞌshna jyãꞌjrraꞌ, Simonaꞌs naꞌjĩc:

—‍Barcoꞌs ĩcj wala pyãjte paꞌj jyũna uꞌjrra tycjẽe ucjeꞌs macj wendy 
uweyaꞌ jĩteꞌ, 5 Simon pasrraꞌ:

—‍Cueꞌshaꞌ teech cus utatjaꞌw mjĩina peꞌte, nava teech wendyrráa yujva 
uwemeetjaꞌw. Nava iindy jycaajniꞌs cytey yuꞌnja jĩrraꞌ, 6  cytey yuuteꞌ, 
wendy wala cuj cjẽety, atsaꞌ ucjeꞌ suteetscu yuꞌ. 7 Tyajũꞌ vite barcote 
ũssaty puꞌchyaꞌ yuucajn cuseju paꞌyaty. Atsaꞌ tyãaweꞌshva cũjrraꞌ, cashish 
puꞌchrra tyãaweꞌsh jĩiteva ãshtyi. Nava eꞌnz barcotey utarra dujuaateꞌ, 
ĩcj dyiicjẽ cjẽeyaꞌvaty yuꞌ. 8  Tyãꞌwẽ yuuteꞌ, Simon Pedroꞌ Jesus tashte 
peejyũcuerra naꞌjĩc:
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—‍Andyaꞌ pcalsatj atsaꞌ andy tashu mtyutée jĩc.
9 Cyaanzcuẽe wendy cjẽeteꞌ, Simon Pedroꞌ wala ũucjrrac tyãꞌjĩꞌ, atsaꞌ 

nasa cytee ũssava tyãꞌwẽytyi ũucj. 10 Zebedeo nchiꞌcweꞌsh Jacobo Juan 
tyãaweꞌshaꞌ Simon yacj wendy uwe puꞌchna uꞌjusaty yuꞌ saꞌ tyãaweꞌshva 
tyãꞌwẽytyi wala ũucj. Nava Jesusaꞌ Simonaꞌs naꞌjĩc:

—‍Ũucjnu, ãchjũyãꞌjaꞌ peena yuꞌ wendy uwen uꞌjumée nasaty Dyus jĩi 
pcjacjsa yuuneꞌnga jĩteꞌ, 11 barcoty ĩcj pucatee jyuca nvijtnaꞌva Jesus yacj uꞌjty.

Teech pitstjẽꞌj wãꞌjy weete ãtsãꞌsaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45)

12  Jesusaꞌ teech chjambte ũsteꞌ, teech pitstjẽꞌj wãꞌjy wee seenaꞌ canzh 
jiꞌpjsac paꞌj. Saꞌ Jesusaꞌs uynaꞌva, quĩitsjurra peejyũcuec naꞌjĩna:

—‍Andyaꞌs nuycatyjiváꞌnga ajtsemeerraꞌ jĩteꞌ, 13  Jesusaꞌ cuseju 
jyaꞌndynaꞌva, naꞌjĩc:

—‍Ajtsemeꞌnja, naa paꞌga catyjirra mneeyũu jĩtspcachjaꞌ, tyãa wãꞌjy 
weeju catyjirrac neeyũu. 14 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc jycaaj:

—‍Maa yujtyva ptaꞌshmeeneꞌnga, naasáa sacerdoterráꞌs iindy cacueꞌs 
tywesyaꞌ meꞌj. Saꞌ tyãa weeju catyjipaꞌga Dyusna peesuneꞌnga Moises 
maꞌwẽga jycaaj tyãꞌwẽy, cyaj nasa jyucaysa jiyutyna indy ew catyjirra 
neeyũuteva jĩnac jycaaj.

15 Tuutjeꞌcjameeteva, nasaꞌ jweeíirráaty Jesus ew yũuniꞌs tuutjeꞌjeꞌ. 
Atsaꞌ wẽsẽꞌjyaꞌ wala pcjaacjeꞌty, ãtsãꞌsatyva quĩj weejuva nuycatyjicajn. 
16  Nava Jesusaꞌ nasa uꞌpnimeesu uꞌjrrac, Dyus yacj puuty weꞌweꞌ.

Ẽsẽyaꞌ ãjasameꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 9.1-8; Mr. 2.1-12)

17 Jesusaꞌ teech chjambte Dyus yuweꞌs ptaꞌshna ũsteꞌ, cyteeaꞌ 
fariseoweꞌsh viteꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌshva Galileaju Judeaju viteꞌ 
Jerusalenu tyajũweꞌsh paꞌjrraty cysũ cachrra uꞌpuꞌ. Atsaꞌ Dyus puꞌchni 
yacjaꞌ Jesusaꞌ ãtsãꞌsatyva nuycatyjiꞌc. 18  Tyajũꞌ ẽsẽyaꞌ ãjãsameeaꞌs yacjrra 
nuypaꞌjty. Saꞌ Jesus tashte paꞌj nuycũj wẽety.  19 Nava nasa wala ũsteꞌ, 
uꞌcayaꞌ ãjãmeerra yat ẽete tejcarraty tycjẽ nuyquĩj ãtsãꞌsaꞌs Jesus ũsnicjẽ. 
20 Tyajũꞌ ãtsãꞌsaꞌs yacjsaweꞌshaꞌ Jesusaꞌ nuycatyjiyujuna sũjniꞌs jiyurraꞌ, 
ãtsãꞌsaꞌs naꞌjĩc:

—‍Iindy pcalaꞌ peltunãyni yãꞌjty neeyũu jĩteꞌ, 21 Dyus leyaꞌs 
caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshaꞌ ũuste naꞌwẽty yajcyna uꞌpuꞌ: Naa 
pitstjẽꞌjaꞌ ¿quiimna saga Dyusaꞌs iiweech weꞌwéꞌ? Dyus yuurráa pcaltyi 
peltunãyyaꞌ ãjawaꞌjsaꞌ, atsaꞌ jweeju yuꞌ ¿quimrráꞌ peltunãyyaꞌ ãjãmaꞌc? 
sũjũꞌty.

22  Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãaweꞌsh ũuste yaacyniꞌs jiyurraꞌ naꞌjĩc:
23  —‍¿Quĩj yũutecue tyãꞌwẽ yaaquíꞌ? ¿Maa tjẽymeesacy? Iindy pcalaꞌ 

peltunãyni yãꞌjty neeyũu ¿jĩniáꞌ? Meerraꞌ: Quiiterra meꞌj ¿jĩniáꞌ? 24 Tyãꞌwẽ 
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tjẽysateva Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ naa quiwete pcaltyi peltunãyyaꞌ 
ãjãwaꞌjsaꞌ naa paꞌga caajiyuꞌjyaꞌvatj ãchjaꞌ jĩrraꞌ, tyajũꞌ tyãa ẽsẽyaꞌ 
ãjãsameeaꞌs weꞌwec:

—‍Indyaꞌstju weꞌweꞌ: Quiiterra iindy deeniꞌs tuꞌsrra yatna meꞌj jĩteꞌ, 
25 dundtey tyãa ãtsãꞌsaꞌ quiitenaꞌ tyajy deeniꞌs tuꞌsrra yatna uꞌcj, Dyusna 
wechana tuutjeꞌjna. 26  Jyucaysa cytee ũssaꞌ wala cuj yajcyna weꞌwena, 
Dyusrráanaty wechana tuutjeꞌjeꞌ saꞌ tyãꞌwẽ ũucjnava naꞌjĩꞌty:

—‍Bagach yujva tyãꞌwẽ yũunisa yuꞌsaꞌ iiuymeetjaꞌw jĩꞌty.

Mateoꞌs Jesus paꞌyani 
(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17)

27 Tyãa scjẽwaꞌ, Jesusaꞌ casejrraꞌ, gobierno jĩi vyu pcjacjsa Levi yaasesaꞌs 
vyu pcjacjnite cachrra uꞌpte uyrraꞌ:
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—‍Andy yacj myuj jĩteꞌ, 28  Leviaꞌ quiitenaꞌva quĩjnava jyuca nvijtrra 
Jesus yacj uꞌcj.

29 Tyãa eꞌsuꞌ, Leviaꞌ tyajy yatte fiesta wala ewsa vitcu Jesusaꞌs 
piꞌcyrraꞌ. Atsaꞌ cyteꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh wala cujsa viteꞌ nasa 
maꞌwẽsava Jesus yacj ij mesate cachtyi. 30 Atsaꞌ fariseoweꞌsh viteꞌ ley 
caapiyaꞌjsaweꞌshaꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ naꞌwẽty atseweꞌwe:

—‍Iꞌcueꞌshaꞌ ¿maꞌwẽtecue tyãꞌwẽ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh yacj 
viteꞌ pcalsaweꞌsh yacj ũꞌwéꞌ? jĩteꞌ, 31 Jesus pasrraꞌ:

—‍Yuꞌtseꞌjsaꞌs jypeejymeetaꞌ aca jiꞌpjmée wẽt ũssaꞌ, naasáa ãtsãꞌsa 
yuurráa yuꞌtseꞌjsaꞌs jypeejytaꞌ. 32  Andyaꞌ nasa ewsaty pacueyaꞌ quĩjmeetj, 
naasáa pcalsaty pacueyaꞌrráatj quĩj, cyaj ewmée yũuna fiꞌnzeniꞌs nvijtrra 
Dyus tashte shawenduutyna jĩc.

Yũunaniꞌs Jesusaꞌs pẽyni 
(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22)

33  Tyajũꞌ tyãaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs naꞌwẽty paapẽjy:
—‍¿Maꞌwẽrrata Juan yacj uꞌjusa viteꞌ fariseoweꞌsh yacj uꞌjusa tyãaweꞌshaꞌ 

tajtatey yũunaana Dyus yacj puuty weꞌwena fiꞌnzeꞌ? Naapcachjaꞌ indy yacj 
uꞌjusaweꞌsh yuꞌ yũunameety fiꞌnzeꞌ jĩteꞌ, 34 Jesus pasrraꞌ:

—‍Iꞌcueꞌshaꞌ ¿ptamu en fiestateꞌ, piꞌcynisatyiꞌ caayũunaꞌjyaꞌ ãjãmaꞌcue, 
novio tyãaweꞌsh yacj nee ũsiiteꞌ? 35 Nava novioꞌ tyãaweꞌsh tashu tyuteewaꞌj 
en paꞌjana, tyajũ isa yũunaatyna jĩrraꞌ, 36 naa ejemploꞌs caajaꞌndaꞌjnac ptaꞌsh:

—‍Ropa ĩish suteniite, tela uꞌsesa yacj yaꞌpãꞌcjeꞌtsmeꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ tela 
uꞌsesaꞌ jweeíirráac sundeꞌ ĩishsaꞌs. 37 Saꞌ tyãꞌwẽy beca uꞌse aajnisaꞌs slun 
ĩishsate yaꞌawuꞌtsmeꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ beca uꞌsesaꞌ slun ĩishsaꞌs sundeꞌc, atsaꞌ 
beca yacj slun yacj eꞌnzíi vituꞌty. 38  Tyãa paꞌga beca uꞌsesaꞌs slun uꞌsesate 
awwaꞌjaꞌ. Tyãꞌwẽ yuꞌ, maa yujva vitumeetyna. 39 Atsaꞌ maava beca 
jyaawniisaꞌs tundysaꞌ, beca uꞌsesaꞌs yuꞌ tundyyaꞌ waꞌluꞌc, jyaawniisarráa 
jytjaacue ewaꞌ jĩrra.

Jycaase enteva scuutyjtyi chuctenderra ũꞌni 
(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28)

6 �1 Teech sapatu jycaase enteꞌ, Jesusaꞌ scuutyj ejsu uꞌjuetsteꞌ, tyãa 
yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ scuutyjtyi ũjndena ñiñtyi sũupiꞌjrra ũꞌty. 2  Atsaꞌ 

fariseoweꞌsh maaíi yuꞌ pẽjytyi:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ ¿mjĩipaꞌgacue mjĩi en meeteva tyãꞌwẽ yũꞌ? jĩteꞌ, 3  Jesusaꞌ 

naꞌwẽc pas:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus librute iilẽeymeeváꞌcueꞌ Davidaꞌ ¿quĩjga yũu? tyãa 

yacj piꞌcyna uꞌjusaweꞌsh yacj teech enteꞌ wẽerraꞌ, 4 dyuus yatte uꞌcarra 
cytee pantyi ũꞌc, saꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyiva ũsuꞌscu. Tyãa panaꞌ naasáa 
sacerdoteweꞌshrráa ũꞌwaꞌtje jiirrava tyãꞌwẽc yũu. 5 Atsaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusaava macue sapatu jycaase enteva jycaajwaꞌj jiꞌpjaꞌ jĩc.
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Teech pitstjẽꞌj patsu cuse undynisa 
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)

6 Vite sapatu jycaase ensuꞌ, Jesusaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenite uꞌcarra, Dyus 
yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ tacjcu. Atsaꞌ cyteꞌ teech pitstjẽꞌj patsu cuse undynisac uꞌp yuꞌ. 
7 Atsaꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshaꞌ Jesusaꞌs peetjenguꞌnaty 
ũsuꞌ tyãꞌwẽ sapatu jycaase enteva nuycatyjiteꞌ pãatyjĩꞌcjyaꞌ sũjrra. 8 Nava Jesusaꞌ 
peetjenguꞌsaweꞌsh tyãꞌwẽ ũus yaacyniꞌs jiyurraꞌ, naꞌjĩc tyãa pitstjẽꞌj cuse undynisaꞌs:

—‍Quiiterra, nasaa pyãjte myuju jĩteꞌ, tyãa pitstjẽꞌjaꞌ nasaa pyãjtec yuju. 
9 Atsaꞌ Jesusaꞌ nasa cyte ũssaty naꞌjĩc:

—‍Iꞌcueꞌsh ¿maꞌjĩquiꞌcue? Sapatu jycaase enteva, puꞌchte ¿ewmañ? meerraꞌ 
¿puꞌchwaꞌjmeemañ? Nasaꞌs nweꞌwete ¿ewmañ? meerraꞌ nweꞌwemeete ¿ewmañ? 
jĩrraꞌ, 10 Jesusaꞌ nasaty tjengrraꞌ, tyãa ãtsãꞌsaꞌs naꞌwẽc jycaaj:

—‍Cuseꞌs mcuꞌleꞌj jĩtspcachjaꞌ tyãꞌwẽy yũuteꞌ, tyajy cuseꞌ ewuuc. 11 Nava 
vitesa yuꞌ wala ũusachaty, saꞌ puuty paapẽyiꞌty: Jesusaꞌs ¿maꞌwẽ yũurra 
ewmeete nviitucytjaꞌw? jĩna.

Docesaty Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ caajni 
(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19)

12 Tyãn ensuy Jesusaꞌ Dyusna pẽjyyaꞌ uꞌcj tjãꞌtje saꞌ teech cus utac Dyusna 
pẽjyna peꞌte. 13 Saꞌ cjicjyna sẽjteꞌ, tyãꞌsna piꞌcyna uꞌjusa cujsaty paꞌyarraꞌ, doce nasa 
tyjityjcu tyajy jycaajwaꞌj. 14 Tyãaweꞌshaꞌ naarrajty yuꞌ: Simon, tyãꞌsaꞌ Pedro yasec 
quiꞌp. Viteꞌ nyacj Andres, tyajũꞌ Jacobo, Juan, Felipe, Bartolomé, 15 Mateo, Tomas, 
Alfeo nchiꞌc Jacobo, Simon cananista nasa, 16 Jacobo nyacj Judas, viteꞌ Judas 
Iscariote, Jesusaꞌs atsesaweꞌsh cusete ducjwaꞌjsa.

Nasa seenaꞌ wala cujsaty Jesus caapiyaꞌjni 
(Mt. 4.23-25)

17 Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj tjãꞌj vitsu jysaꞌjna quĩjrraꞌ, 
teech ajte tyactec yuju nasa wala cujsaweꞌsh yacj. Tyãa nasaꞌ Judea 
quiwesuweꞌsh, Jerusalen chjambuweꞌsh, viteꞌ ĩcj wala pucasu Tiro 
Sidon chjambsuweꞌshtyi Jesus ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjyaꞌ paꞌj, atsaꞌ viteꞌ ãtsãꞌsa 
Jesus nuycatyjicajntyi paꞌj. 18  Saꞌ ech luucu vit-saty ũuste jiꞌpjsava Jesus 
cutyiꞌtjeꞌ, catyjirraty neeyũꞌ. 19 Atsaꞌ nasa jyucaysa cyte ũssaꞌ Jesusaꞌs 
jyaꞌndyyaꞌ wala paꞌpchuꞌty, tyãꞌwẽ jyaꞌndyrrarráa maava catyjitstety uyuꞌ, 
tyãasaty tyãꞌwẽy yũu wẽjẽꞌ.

Wechana fiꞌnzewaꞌjsa viteꞌ ñuste paꞌjwaꞌjsa 
(Mt. 5.1-12)

20 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi tjengrraꞌ, naꞌjĩc:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ quĩjva jiꞌpjmeerrava cuj yajcymée wechana mfiꞌnzewe, tyãa 

paꞌgatey Dyus jycaajna ũsniꞌ iꞌcueꞌsh jĩꞌ naa paꞌga.
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21 Iꞌcueꞌshaꞌ ãchjíi yuꞌ wẽena ũsrrava wechana meswe, tyãa paꞌgatey 
wala sãꞌjĩni yuuneꞌcue.

Iꞌcueꞌshaꞌ ãchjíi yuꞌ ñusna ũsrrava wechana meswe, tyãa paꞌgatey 
shijcana fiꞌnzewaꞌjaꞌs jypaꞌgawaꞌjsaiꞌcue.

22  Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs nwẽesẽꞌpjaꞌga ewmeesatjas 
iꞌcueꞌsh yasety atseweꞌwena tyãaweꞌsh tashu cutyiꞌjna tyãꞌwẽ yũutsteva, 
wechana mfiꞌnzewe. 23  Tyãniitey Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌshtyiva tyãꞌwẽty 
pcyuu naꞌ ãchva tyãꞌwẽyrráa yuutyna. Nava ñusmée wechana mfiꞌnzewe, 
tyãa paꞌgatey cielute peesniꞌs jypaꞌgawaꞌj jiꞌpjiꞌcue.

24 Nava jiꞌpjsaweꞌsh ãchjíi wechana fiꞌnzeni ptsunijũꞌ, wala yuj ñuste paꞌjaneꞌcue.
25 Iꞌcueꞌshaꞌ ãchjíꞌ wẽt tyicna ũsiꞌcue, nava eꞌsu pytjaa yuj wẽjẽneꞌcue. 

Iꞌcueꞌshaꞌ ãchjíꞌ shijcana ũsiꞌcue, nava eꞌsu ñusna ũꞌneneꞌcue.
26  Iꞌcueꞌsh yuꞌ, ãchjíi yuꞌ maa maa nasava ewrráa tuutjeꞌjni fiꞌnzerrava, 

eꞌsu ñuste neeyũuneꞌcue. Nyafiiteyva Dyus yuweꞌs ptaꞌshsatjaꞌw jĩna 
ĩshĩina uꞌjusatyiꞌ tyãꞌwẽty ewsataꞌ jĩna tuutjeꞌjeꞌ.

Atsesaty peeygãawaꞌjaꞌ 
(Mt. 5.38-48; 7.12)

27 Nava ayte wẽsẽꞌjna ũssa iꞌcueꞌshtyiꞌ naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Puíi jypacuesatyiꞌ 
mpeeygãjwe. Atsesatyiꞌ ew yũuna mfiꞌnzewe. 28 Ewmée nuyweꞌwesatyiꞌs caꞌtuꞌ 
ewrráa mweꞌwewe. Wẽeshusatyiꞌ tyãaweꞌsh paꞌgate Dyusaꞌs mneeweꞌwewe. 
29 Indyaꞌs pucacuetga pejtyateꞌ, caꞌtuweꞌshaꞌsva petyacajn mes. Maaíꞌ atyjaꞌs 
cusaꞌjatsyãꞌtjeꞌ, puiimée cmiisa yujnava mes. 30 Peꞌwsaꞌs mes, saꞌ iindy jĩꞌs cusaꞌjrraꞌ, 
ducjmeeteva pãatyjĩꞌcjna pẽynu. 31 Maa nasava iꞌcueꞌshtyi ewrráa yũuna fiꞌnze 
jytjãasrraꞌ, iꞌcueꞌshva tyãꞌwẽy maa nasatyva ewrráa yũuna mfiꞌnzewe. 32 Iꞌcueꞌshtyi 
peeygãasarráaty caꞌtuva peeygãjrraꞌ, ew yũusatjaꞌw ¿jĩyaꞌ ãjãmaꞌcue? Macue nasa 
ewmeesarrava tyãꞌwẽ peeygãasarráaty peeygãjyaꞌ yuꞌ ãjãꞌty atsaꞌ. 33 Iꞌcueꞌshtyi ew 
yũusarráaty caꞌtuva ew yũurraꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ ew yũusatjaꞌw ¿jĩyaꞌ ãjãmaꞌcue? Macue 
pcalsarrava tyãꞌwẽ ew yũusarráaty ew yũuyaꞌ yuꞌ ãjãꞌty. 34 Saꞌ iꞌcueꞌshtyi quiꞌ 
caashwenduꞌjyaꞌ ãjãwaꞌjsarráꞌs pquiꞌjrraꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ puꞌchsatjaꞌw ¿jĩyaꞌ ãjãmaꞌcue? 
Macue nasa ewmeesarrava, tyãꞌwẽ caashwenduꞌjyaꞌ ãjãwaꞌjsarráaty pquiꞌjyaꞌ 
yuꞌ ãjãꞌty. 35 Wejyva iꞌcueꞌshaꞌ puíi jypacuesaaty peeygãjna fiꞌnze jiꞌpjiꞌcue, saꞌ 
pquiꞌjrrava jytjaacue caashwenduꞌjuna sũjmée mfiꞌnzewe. Tyãꞌwẽ ew yũusaatyiꞌ 
Dyusaꞌ wala deweena, atsaꞌ iꞌcueꞌshaꞌ cielute Dyus luuch yuuneꞌcue, tyãa paꞌgatey 
Dyus cieluteweꞌshaꞌ tyãꞌsna yaacysamée macue ewmeesateva caꞌtuꞌ ewrráa yũuna 
ũsaꞌ. 36 Iꞌcueꞌshaꞌ peeygãasa myuuwe, iꞌcueꞌsh Tatava maꞌwẽ peeygãasana tyãꞌwẽy.

Jiimeerraꞌ nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ 
(Mt. 7.1-5)

37 Maꞌwẽsateva jiimeerraꞌ, ewmeesataꞌ jĩna weꞌwewaꞌjmeꞌ, tyãꞌwẽ yũupaꞌga 
iꞌcueꞌshva Dyus dyiꞌpte ewmeesa yuuyaꞌmée. Vitety nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ, 
caꞌtuva nuyweꞌwecajmén. Ãjmée yũusaaty peltunãywaꞌjaꞌ, Dyusva iꞌcueꞌshtyi 
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peltunãycajn. 38 Vitety peeswaꞌjaꞌ, caꞌtuva iꞌcueꞌshtyi Dyusaꞌ peescajn. 
Macue isarra vitety peesteꞌ, caꞌtuva iꞌcueꞌshtyi Dyusaꞌ tyãa isanitey ew uta 
puꞌquisuꞌsna zuunaꞌ ãshrra peesnisaꞌs jypaꞌganeꞌcue.

39 Teech ejemplo caajaꞌndaꞌjrraꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍¿Yafy jiꞌpjmeesaꞌ viteva tyãꞌwẽysaꞌs dyiꞌtje peꞌjna uꞌjyaꞌ ãjãmaꞌc? ¿Eꞌnzíi 

cafycjẽ cjẽemeemaꞌty? 40 Piyasáꞌ caapiyaꞌjsate jytjaacuesameꞌ. Nava maava 
jyuca piyan jyãꞌjrra yuurráa, caapiyaꞌjsa naꞌwẽy yuuna. 41 ¿Maꞌwẽrra iindy 
yacjtjẽꞌj yafyte cytãꞌ leꞌchcuẽesa cjẽerra ũsteva, uyyaꞌ ãjãquiꞌng? iindy 
yafyte yuꞌ fytũ peꞌla yuu walasa cjẽerra ũsteꞌ. 42  ¿Maꞌwẽrra iindy yacjtjẽꞌjaꞌs 
pẽyiquiꞌng: Iindy yafyte cytãꞌaꞌs cutyiꞌjiꞌnja jĩna? iindy yafyte yuꞌ, fytũ 
peꞌla walasa cjẽerra uꞌpteva tyãa yuꞌsaꞌ uymeerraꞌ. Ãacjẽrráa ew weꞌwena 
uꞌjusatjẽꞌj, iindy yafyte fytũ peꞌla walasa cjuẽꞌyna mcuutyiꞌj, saꞌ tyãꞌwẽ 
yũurrarráa iindy yacjtjẽꞌj yafyte cytãꞌ leꞌchcuẽsaꞌs cutyiꞌjyaꞌ ãjãneꞌnga.

Nasa maꞌwẽ yũutsteva mpaꞌyajcywe jiyuyaꞌ 
(Mt. 7.17-20; 12.34-35)

43 Fytũu tash ewsaꞌ, ewsaíirráac yũnuꞌ, nava fytũu tash ewmeesaꞌ, ewmeesa 
íirráac yũnuꞌ. 44 Fytũu tash maꞌwẽsateva yũntec isa ew yaꞌjiyuꞌ. Brevaꞌs cjãas 
tashte yaꞌundeꞌtsmeꞌ, saꞌ uvaꞌs tsjũtsj tashte yaꞌundeꞌtsmeꞌ. 45 Nasa ewsaꞌ ewrráaty 
weꞌweꞌ, ewsaꞌs ũuste jiꞌpjna tyãa paꞌga. Nava nasa ewmeesaꞌ, canzhrráaty weꞌweꞌ, 
tyãa paꞌgatey ũuste yuu, canzhsa uꞌpna atsaꞌ weꞌwenisaꞌ ũusujneꞌ casejeꞌ naa paꞌga.

Dyusaꞌs nwẽeseꞌjsa viteꞌ Dyusaꞌs nwẽeseꞌjsamée 
(Mt. 7.24-27)

46 Iꞌcueꞌshaꞌ andyaꞌs Jypeꞌjsa jĩꞌiꞌcue saꞌ ¿quĩj yuurracue andy jycaajniꞌs 
cytey yuꞌtsmée? 47 Maa nasava andy tashte utyaarraꞌ, andy weꞌweniꞌs 
nwẽesẽꞌjrra jycaajniꞌs cytey yũusaꞌ tyãꞌ naꞌwẽsaꞌ: 48 Teech pitstjẽꞌjaꞌ yuꞌwala 
pucate cuet walate caachindaꞌjrra yat tyajc. Tyajũꞌ yuꞌ walaarraꞌ, cysũ 
afijmbna scjẽwrrava yataꞌs quẽesẽꞌjmeꞌ, cuette caachindaꞌjrra tyaajnipaꞌga. 
49 Nava maa nasava andy weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjrrava, andy jycaajniꞌs cytey 
yuumeena tyãꞌ teech pitstjẽꞌjaꞌ yuꞌwala pucate yataꞌs cuetmuse cajcueterráa 
tyaajni naꞌwẽsaꞌ. Yuꞌ walaarraꞌ, tũchjarra tyãa yataꞌs pẽtyrra jyuca suwcu.

Soldau cpiitan jypeꞌjnisaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 8.5-13)

7 �1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ nasaty Dyus yuweꞌs ptaꞌshna jyãꞌjrraꞌ, Capernaum 
chjambna uꞌcj. 2  Tyãa chjambteꞌ teech cpiitan ũsuꞌc romanoweꞌsh. 

Saꞌ tyãa cpiitanaꞌ teech selpisáa jiꞌpjuꞌc wala peeygãanisa. Nava 
wala ãtsãꞌrra uuyaꞌvayãꞌcj yuꞌ. 3  Tyajũꞌ cpiitanaꞌ Jesusaꞌ maꞌwẽsatyva 
nuycatyjiꞌc jĩniꞌs wẽsẽꞌjrraꞌ, judiuweꞌsh pcjaacjenite npiitstjẽꞌjsaty jycaacj 
Jesusaꞌs pytjaa weꞌweyaꞌ, tyãꞌsna selpisaꞌs nuycatyjiyaꞌ yuucajn. 4 Atsaꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs utyaarraꞌ, naꞌjĩnaty pytjaa piꞌcyna weꞌwe:
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—‍Tyãa cpiitanaꞌsaꞌ indy puꞌchvatsaꞌ ewna sũjũꞌtjaꞌw. 5 Tyãꞌ cueꞌshtyi peeygãjrra 
pcjaacjewaꞌj yat yujva ctyaajaꞌcj naa paꞌga jĩteꞌ, 6 Jesusaꞌ tyãaweꞌsh peꞌjni uꞌcj. 
Nava yat utya paꞌjatsterráa, cpiitanaꞌ tyajy namicuty caacja Jesusaꞌs naꞌjĩcajn:

—‍Andyaꞌ wala ãjmeecuesatj atsaꞌ wejy yuuva andy yatte uꞌcayaꞌ yujmée 
tee yuu. 7 Andyaꞌ tyãꞌwẽ ãjmeecuesarra íirráatj indyaꞌs andy yuu pacueyaꞌ 
yujyaꞌ tjaame. Atsaꞌ wejy yuuva tyãjũrráa yuwejurráa mweꞌwe atsrráa 
andyaꞌs selpisaꞌ catyjina. 8  Andyva jwee npiitstjẽꞌjsa jycaajniꞌs nwẽesẽꞌjna 
ũstju, nava jweeju andy jycaajnisa soldau jiꞌptju. Saꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ teechsaꞌs 
meꞌj jĩteꞌ, andy jycaajniꞌs cytey yuꞌc. Saꞌ viteꞌs paꞌyateꞌ, tyãava cytey 
nwẽesẽꞌjeꞌc. Saꞌ andyaꞌs selpisaꞌs quĩj jycaatjeva, cytey yuꞌc jĩnac yuwecaaj.

9 Tyajũꞌ naꞌwẽ cpiitan yuwe caajniꞌs Jesus wẽsẽꞌjrraꞌ, cuj yajcynac 
neeyũu. Saꞌ eꞌste yuusaty tjengrraꞌ naꞌjĩc:

—‍Isatj weꞌweꞌ, Israelweꞌsh mteeweꞌsh yujva tyãꞌwẽ andy weꞌweterráa 
catyjina sũjsa yuꞌ iiuymeetj naa cpiitan naꞌwẽsa yuꞌ jĩc. 10 Tyajũꞌ 
jycaajnisaweꞌshaꞌ yatnay shawendrraꞌ, cpiitan jypeꞌjnisaꞌ catyjyãꞌj uꞌptety 
uy.

Viuda nchiꞌcaꞌs Jesus ĩtyi vitni
11 Tyãa eꞌsuꞌ, Jesusaꞌ teech chjamb Nain yaasesatec paꞌjyaꞌ uꞌj, tyãa yacj 

uꞌjusaweꞌsh vite nasa cujsa yacj. 12  Saꞌ chjambte uꞌcatsteꞌ, teech uusáꞌs 
pendaayaꞌ nasa wala cuj uꞌjuetstec uy. Tyãa uusáꞌ viuda nchiꞌc tyãarráasac 
yuꞌ. 13  Atsaꞌ Jesus uyrraꞌ, tyãa viudaꞌs peeygãjrra cviishaꞌjna:

—‍Ũꞌnenuch jĩnac weꞌwe.
14 Saꞌ Jesusaꞌ utyaarra, taulaꞌs jyaꞌndycu. Atsaꞌ yacjrra uꞌjsaꞌ, nee yujuty. 

Naapcachjaꞌ Jesusaꞌ uusáꞌs naꞌjĩc:
—‍Pitstacy, mquiite jĩꞌtj indyaꞌs jĩteꞌ, 15  uusáꞌ cachrra weꞌwec. Atsaꞌ 

Jesusaꞌ njĩꞌjaꞌs ducjcu. 16  Naꞌwẽ yũuniꞌs nasa uyrraꞌ, jyucaysa wala 
ũucjrrava, tyãꞌwẽytyi Dyusaꞌs wala wechana naꞌjĩꞌ:

—‍Dyus jycaajni wala yujsa cueꞌsh cshavyte vyaac jĩꞌty. Saꞌ quiꞌ 
weꞌwerraꞌ:

—‍Dyusaꞌ tyajy nasaty puꞌchyaꞌ quĩjc jĩꞌty.
17 Tyajũꞌ Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs nasa jyuca jiyuty Nain chjamb 

peecuꞌjsuweꞌsh viteꞌ Judea quiwesuweꞌshva jyuca.

Jesus tashna caajnisaweꞌsh 
(Mt. 11.2-19)

18  Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs Juan Bautistaꞌ jyuca jiyuc Juan yacj uꞌjusaweꞌsh 
ptaꞌshteꞌ. Saꞌ tyãa yacj uꞌjusa eꞌnzsaty paꞌyarraꞌ, 19 Jesus tashna caacj 
paapẽjyyaꞌ:

—‍Indyaꞌ ¿isa Cristo naa quiwete quĩiwaꞌjsa ũsuꞌc tyãa dyijngáꞌ, meerraꞌ 
vite ũytjasuváꞌnjaꞌw? jĩnac pẽycaaj. 20 Atsaꞌ eꞌnz jycaajnisaꞌ Jesus tashte 
paꞌjrraꞌ tyãꞌwẽy pẽjytyi:
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—‍Juan Bautistaꞌ cueꞌshtyiꞌ caacj indyaꞌs paapẽjyyaꞌ: ¿Cristo naa quiwete 
quĩiwaꞌjsa ũsuꞌc tyãa dyijngáꞌ, meerraꞌ vite ũytjasuváꞌnjaꞌw? jĩnaty pẽjy.

21 Saꞌ tyãꞌwẽ paapẽysaweꞌsh paꞌjatsteꞌ, Jesusaꞌ nasa wala quĩjquĩj 
wee canzhsate ãtsãꞌsatyva nuycatyjic, ech luucu vit-saty ũuste jiꞌpjsa 
viteꞌ uyyaꞌ ãjãsamée maanzcuẽesatyva jyuca nuycatyjic. 22  Saꞌ Jesusaꞌ 
paapẽysaweꞌshtyiꞌ naꞌwẽc pas:

—‍Iꞌcueꞌsh maꞌwẽneꞌcue wẽsẽꞌjna uy tyãꞌwẽy ptaꞌshineꞌcue Juanaꞌs 
naꞌjĩna: Uyyaꞌ ãjãsameeva uyuꞌty. Atsaꞌ lengsava catyjirra lengmeety 
neeyũꞌ. Wãꞌjy wee canzh jiꞌpjsava catyjinity neeyũꞌ. Atsaꞌ wẽsẽꞌjyaꞌ 
ãjãsameeva wẽsẽꞌjyaꞌ ãjãꞌty. Uuniisava quiꞌ ĩtyĩ yuꞌty. Saꞌ naa quiwete 
pytjaacuẽsa yuutyiꞌ Dyus tashte paꞌjwaꞌjaꞌs ptaꞌshnic yuu. 23  Atsaꞌ andyaꞌs 
cuj yajcyna jypumbasameꞌ, wechana fiꞌnzesa yuuna jĩnac ptaꞌshcaaj.

24 Juan yuwe caajnisaweꞌsh uꞌtjeꞌ, Jesusaꞌ Juan maꞌwẽsateva ptaꞌshcu naꞌjĩna:
—‍Nasa uꞌpnimée quiwesuꞌ iꞌcueꞌshaꞌ ¿quĩjaꞌscue tjengyaꞌ uꞌj? ¿Cjĩij 

tash wejyate ẽsẽꞌsesaꞌs váꞌcue tjengyaꞌ uꞌj? 25  ¿Cjĩmeerraꞌ teech pitstjẽꞌj 
ropa zhichcuesa atjrra uꞌpna sũjrra váꞌcue tjengyaꞌ uꞌj? Iꞌcueꞌshaꞌ jii iꞌcue 
tyãꞌwẽ ropa zhichcuesa atjrra wẽt wechana fiꞌnzesaꞌ jycaajni yat-surráaty 
uꞌpuꞌ. 26  ¿Quim yuunacue tjengyaꞌ uꞌj? ¿Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌs váꞌcue 
tjengyaꞌ uꞌj? Isa tyãꞌwẽ dyij yuurraꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsate teech jytjaacue 
walasaꞌs neꞌcue uy. 27 Juanaꞌs weꞌwerrac Dyus librute naꞌwẽ ptaꞌshiꞌ:

Andy yuwee ptaꞌshsaꞌs iindy yatste cajatstju,
Iindy paꞌjwaꞌjaꞌs pjeuꞌcjan jĩna fiꞌjniꞌ.

28 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: naa quiwete Dyus yuwe ptaꞌshsate maa maateva jytjaacuesaꞌ 
Juan Bautistac yuꞌ. Tyãꞌwẽteva, maava macue ãjmeecuesarrava Dyus 
jycaajnite uꞌcasa yuꞌ, Juante jytjaacuesa yuutyna jĩteꞌ, 29 Juan bautisãynisa 
nasa jyucaysa viteꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsa tyãaweꞌsh wẽsẽꞌjrraꞌ, Dyusaꞌ 
maa yacjva jyuca ewsana sũjnaty neeyũu. 30 Nava fariseoweꞌsh viteꞌ ley 
caapiyaꞌjsaweꞌsh Juan bautisãynimeesa yuꞌ, tyãaweꞌshtyi Dyus ew yũu wẽeni 
yuꞌsaꞌ jypaꞌgamée ajtsety. 31 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍Naa ensu nasatyiꞌ ¿quiim yacj caajaꞌndaꞌjaquiꞌtj? ¿Quiim naꞌwẽta yuꞌ? 32 Luuch 
leꞌchcuẽ naꞌwẽty yuꞌ. Tyãaweꞌshrráaty plaasasu pweesaꞌjyaꞌ cachrra, vite luuchtyi 
sus paꞌyana naꞌjĩꞌ: Zhichcuetjaꞌw tujcana cuvíꞌ nava cuꞌjuꞌtsmeeiꞌcue. Saꞌ ñus 
ñustjaꞌw memuꞌ, nava ũꞌneꞌtsmeeiꞌcue jĩꞌty. Tyãꞌwẽsataꞌ naa enteweꞌshaꞌ. 33 Iꞌcueꞌshaꞌ 
Juan Bautistaꞌs ech luucu vit-saꞌs jiꞌpjna tyãasac pan ũꞌmée vinova tundyiꞌtsmée 
jĩꞌiꞌcue, tyãꞌwẽ quĩjva ũꞌmée tundypaꞌgameerráa. 34 Nava Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa 
quĩjrraꞌ, ũꞌweꞌtj, tundyiꞌtj, ats yuꞌ: Naa tjẽꞌjaꞌ wala pũꞌweꞌ, wala tundysaꞌ. Gobierno jĩi 
vyu pcjacjsaweꞌsh viteꞌ pcalsaweꞌsh yacj namicuꞌ jĩꞌiꞌcue. 35 Iꞌcueꞌshaꞌ jiimeerraiꞌcue 
tyãꞌjĩꞌ. Nava maava jiyuwaꞌjsa yuutyiꞌ Dyusaꞌ caajiyuꞌjuna andy maꞌwẽsateva jĩc.

Simon yatte Jesus paꞌjni
36  Teech fariseoꞌ Jesusaꞌs piꞌcycu sãꞌjĩyaꞌ, atsaꞌ Jesusaꞌ tyãa fariseo yatna 

uꞌjrraꞌ, mesate cachcu ũꞌyaꞌ. 37 Naapcachjaꞌ teech uꞌy iiméj canzh ewmée 
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yũuna uꞌjusa tyãa chjambtey uꞌpsa jiyuc Jesusaꞌ fariseo yatte ũꞌyaꞌ uꞌjniꞌs. 
Saꞌ teech frasco aceite wẽt putasana atrra fariseo yatte paꞌcj. 38  Saꞌ ũꞌnena 
utyaana cũjrraꞌ, yafy yuꞌju Jesus chindaty pcjiꞌcycu. Cjĩrrac tyajy dycjasju 
andyiꞌjrra wecháꞌ. Saꞌ aceite wẽt putasaꞌs Jesus chindacjẽ awcu. 39 Tyãꞌwẽ 
yũuniꞌs fariseo Jesusaꞌs piꞌcysatjẽꞌj uyrraꞌ, naꞌwẽc yajcy: Naa pitstjẽꞌj isa 
Dyus yuweꞌs ptaꞌshsa dyijvatsaꞌ, jiyuna naa uꞌyaꞌ pcalsa ewmeesarra tyãꞌwẽ 
chindaty pcjiꞌcyna aceite awna uꞌpteva sũjũꞌc. 40 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍Simon, indyaꞌs naꞌwẽ weꞌwewaꞌj jiꞌptju jĩteꞌ, fariseo pasrraꞌ:
—‍Mweꞌwe jĩteꞌ, 41 Jesusaꞌ naꞌjĩc:
—‍Teech pitstjẽꞌjaꞌs eꞌnz nasaty yuul yuꞌ vyu pquiꞌjrra. Teechsaꞌ 

quinientos pesoc yuul yuꞌ. Atsaꞌ viteꞌ cincuenta pesoc yuul yuꞌ. 42  Atsaꞌ 
eꞌnzíi tyãaweꞌsh yuultyi ducjyaꞌ ãjãmeeteꞌ, vyuu pquiꞌjsaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ 
peltunãycu. Atsaꞌ ¿maa sũjũquiꞌng tyãa yuulusa eꞌnzsaty maaquiꞌc wejy 
tjaacue wecha pquiꞌjsaꞌs? jĩteꞌ, 43  Simon pasrraꞌ:

—‍Wala yuulusaneꞌ wejy tjaacue wecha jĩteꞌ, Jesusaꞌ:
—‍Isa yuj weꞌweꞌng, jĩc.
44 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa uꞌyaꞌs tjengrraꞌ Simonaꞌs naꞌjĩc:
—‍Andyaꞌ iindy yatte paꞌtjeva, yuꞌ ũsmeeng andy chindaty pcjiꞌcwaꞌj. 

Nava naa uꞌyaꞌs mtjeng, tyajy yafy yuꞌjuc pcjiꞌcjiꞌ saꞌ tyajy dycjasjuc 
andyiꞌj. 45  Andyaꞌs wechameeng. Nava naa uꞌyaꞌ ayte uꞌcaíin nviitnimeꞌ 
andy chindaty wechana. 46  Andy jycuetcjẽ aceite awmeeng. Nava naa 
uꞌyaꞌ aceite wẽt putasaac aw andy chindacjẽ. 47 Naꞌjĩꞌtj naꞌ, pcal iiméj 
wala canzhsateva peltunãyni neeyũusaꞌ tyãꞌwẽycu wala wendyna utyáꞌ 
peltunãysaꞌs. Nava walamée peltunãynisaꞌ jwee yuꞌ wechana utyaꞌtsmeꞌ.

48  Tyajũꞌ tyãa uꞌyaꞌs weꞌwerraꞌ:
—‍Iꞌcueꞌ peltunãyni yãꞌjiꞌcue jĩc.
49 Atsaꞌ piꞌcynasa Jesus yacj ũꞌna uꞌpsaꞌ tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌwẽty puuty 

weꞌweꞌ:
—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿quiimqui saquiꞌc pcalsa yujtyva peltunaĩꞌ? jĩꞌty.
50 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe tyãa uꞌyaꞌs:
—‍Andy peltunaĩna sũjrraneꞌcue andy tashte utyáa naa paꞌga ewte 

yãꞌjiꞌcue neeyũu naꞌ ãchjaꞌ wẽt wech wecha meꞌjwe jĩc.

Uꞌyweꞌsh Jesusaꞌs piꞌcyna uꞌjusa

8 �1 Tyãa eꞌsuꞌ Jesusaꞌ maanzcuẽe chjambsuva pecũjc Dyus jycaajwaꞌj 
enaꞌs ptaꞌshna tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh docesa yacj, chjamb leꞌchcuẽsu 

walasuva tyãꞌwẽy. 2  Viteꞌ uꞌyweꞌshva piꞌcyna uꞌjuꞌty naꞌwẽ echtyi cutyiꞌjna 
quĩj weete ãtsãꞌsatyva nuycatyjic tyãꞌwẽ yuuniisa, atsaꞌ tyãa cshavyte 
teechsaꞌ Maria Magdalena yaasesa tyajy ũusuj siete echtyi cutyiꞌcj 
tyãac yuꞌ. 3  Viteꞌ Herodesaꞌs puꞌchsa Chusa nyu Juanac yaasesa yuꞌ, viteꞌ 
Susanac yaasesa yuꞌ. Cuj uꞌysaty Jesusaꞌs puꞌchna uꞌjusa yuꞌ tyãaweꞌsh 
jiꞌpjuni quĩjcue yacjrráava.
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Scuutyj uujsaꞌs caajaꞌndaꞌjni 
(Mt. 13.1-9; Mr. 4.1-9)

4 Tyajũꞌ chjambuweꞌsh wala nasa casejty, Jesusaꞌs tjengyaꞌ. Atsaꞌ nasa 
tyaanzcuẽe pcjaacjeteꞌ, Jesusaꞌ ejemplo yacjcu ptaꞌsh naꞌjĩna:

5 —‍Scuutyj uujsaꞌ uujyaꞌ casejc. Atsaꞌ msuuíi yuꞌ manz ñiñ dyiꞌjsu ãasu 
neeyũuteꞌ, nasa waacjiꞌcjiꞌjitste, vichacueva fiwrra ũꞌty. 6  Atsaꞌ msuuíi 
yuꞌ, cuet-suty ũshi. Nava bucharrava quiwe ew jiꞌpjmeeteꞌ, tupjaameerra 
jyuca ujndytyi. 7 Msuuíi yuꞌ, tsjũtsj cshavysuty ũshi. Atsaꞌ tsjũtsjva jaꞌnda 
bucharraꞌ scuutyjaꞌs apjrra iviituty. 8  Saꞌ vite ajsuꞌ quiwe ewsatec ũshi. 
Tyãa yuꞌ walaarra teech tashrráa cien ñiñtyi jiꞌpju.

Tyajũꞌ Jesusaꞌ sujscu naꞌjĩna weꞌwe:
—‍Jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, jiyuneꞌcue jĩc.
9 Tyajũꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs pẽjytyi tyãa ejemploꞌs 

maꞌjĩniteva jiyuyaꞌ. 10 Atsaꞌ Jesus pasrraꞌ naꞌjĩc:
—‍Dyus jycaajni ensu maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva quim yujva jiyunimeesaꞌs 

iꞌcueꞌsh yuutyiꞌs ãate caajiyuꞌjuꞌnja. Nava vite yuutyiꞌ ejemplo yacjrráatj 
ptaꞌshiꞌ, cyaj macue uyrrava, uysamée naꞌwẽrráa neeyũutyna. Saꞌ 
ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjrrava, jiyumée neeyũutyna.

11 Naa ejemploꞌ naꞌwẽsaꞌ: Scuutyj fiwaꞌ Dyus yuwe jĩniꞌ. 12 Atsaꞌ manz ñiñ dyiꞌjsu 
ũshisáꞌ, nasa Dyus yuweꞌs wẽsẽꞌtjeva echtjẽꞌjaꞌ cutyiꞌjina wẽsẽꞌjrra yuꞌacjniꞌs jĩniꞌ. 
Tyãꞌwẽ Dyus yuweꞌs ũusuj cutyiꞌtjeꞌ, tyãaweꞌsh ũusaꞌ vituna. 13 Atsaꞌ manz ñiñ 
cuet-su ũshisáꞌ, nasa Dyus yuweꞌs jypaꞌgarra manz en yuꞌ wechana wẽsẽꞌjna 
fiꞌnzetyna. Nava ũuste ew yuꞌacjmeerraꞌ, tjẽysa ñusu en paꞌtjerráa, Dyus tashu 
quiꞌ tyuteetyna jĩniꞌ. 14 Atsaꞌ manz ñiñ tsjũtsj cshavysu ũshisáꞌ, nasa wẽsẽꞌjrrava, 
naa quiweteweꞌsh jiꞌpju wẽenirráꞌs yajcyna paꞌpchuna ewmeesurráa wechwecha 
fiꞌnzesa jĩniꞌ. Saꞌ Dyus yuweꞌs pechcanatyna, atsaꞌ cyul íirráa yuuna. 15 Nava nasa 
ũus ewsa Dyus yuweꞌs jypaꞌyacy wẽsẽꞌjrra nwẽesẽꞌjna Dyus yacjrráa uꞌjurraꞌ, 
quĩjsuva ewrráa yũuna fiꞌnzena, tyãꞌ manz ñiñ yuꞌ quiwe ewsate ũshisáa naꞌwẽtaꞌ.

Ãate jiyuwaꞌj yuꞌ neeyũuwaꞌjsamée 
(Mr. 4.21-25)

16 Lamparaꞌs atũu dyiite apjrra tyajyaꞌ tyãꞌwẽ yaꞌpquiꞌtatsmeꞌ. Wejyva 
ẽetec yaꞌtyajaꞌ eenaꞌ cweetjcajn, cyaj maava uꞌcasaꞌ eenaꞌte uꞌcacajn. 17 Macue 
paatste sũtjnisarrava, quĩj yujva ãate vyaamée yuꞌ neeyũuwaꞌjmeꞌ. Saꞌ macue 
ũusterráa yaacynisaꞌsva, quim yujva ãate jiyunimée yuꞌ neeyũuwaꞌjmeꞌ.

18 Tyãꞌwẽyãꞌtjeꞌ, ew mwẽesẽꞌjwe. Maava waꞌlmée wẽsẽꞌtjeꞌ, jytjaacue caajiyuꞌjuna 
Dyusaꞌ. Nava wẽsẽꞌjyaꞌ waꞌlsaꞌs, caajiyuꞌjnimée yuuna. Jyuca cusaꞌjni yuuna.
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Jesus njĩꞌj viteꞌ tyajy nyacjweꞌsh 
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)

19 Tyajũꞌ Jesus ũsnite paꞌjty njĩꞌj viteꞌ nyacjweꞌsh. Nava nasa wala ũsteꞌ, Jesus 
tashte utyaayaꞌ ãjãmeetaꞌ. 20 Atsaꞌ cytee ũssa teechsaꞌ Jesusaꞌs ptaꞌshcu naꞌjĩna:

—‍Iindy mama, iindy nyacjweꞌsh, iindy npeꞌshweꞌsh indyaꞌs tjengyaꞌ 
paꞌjrra ecate ũstaꞌ, saꞌ indyaꞌs peejytaꞌ jĩteꞌ, 21 Jesus pasrraꞌ:

—‍Dyus yuweꞌs wẽsẽꞌjrraꞌ cytey yuutyna tyãꞌwẽ yuusaarráa, andy 
mama, andy nyacj, andy npeꞌshweꞌsh naꞌwẽsataꞌ jĩc.

Marte wejya walaꞌs Jesus cyuujuꞌjni 
(Mt. 8.23-27; Mr. 4.35-41)

22  Teech enteꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj barcote cjẽerraꞌ:
—‍Vite ajn ĩcj cuten uꞌjuega jĩrraꞌ uꞌjty.
23  Nava ĩcj pyãjũy uꞌjuetspcachjaꞌ Jesusaꞌ dejc. Naapcachjaꞌ wejyaa 

wala seenaꞌ quiiterra, yuꞌaꞌs barcote yuutatscu yuꞌ. Atsaꞌ barcoꞌ ĩcj dyiicjẽ 
cjẽeyaꞌvac yuꞌ. 24 Tyajũꞌ Jesusaꞌs fĩtytyi naꞌjĩna:

—‍Cueꞌshtyi jypeꞌjsa mquiite, ĩcj dyiicjẽ cjẽjẽtstjaꞌw jĩteꞌ, Jesus quiiterraꞌ 
wejyaa wala pety ĩcj yãꞌjrra yujucaatjeꞌ, jyuca yujuc, atsaꞌ quĩj yujvamée 
ewrráac neeyũu. 25 Tyajũꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ naꞌjĩc:

—‍¿Mjĩirracue Dyusaꞌ puꞌchjina sũjna yajcymée? jĩteꞌ, tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌshaꞌ ũucjrra tyãaweꞌsh pweꞌshrráaty naꞌjĩna puuty weꞌweꞌ:

—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿quimqui atsquiꞌty wejyaa wala ĩcj tyãꞌwẽsa yujva 
nwẽeseꞌjeꞌ? jĩꞌty. 

Gadara quiweteweꞌsh ech iiyamunisa 
(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20)

26  Tyajũꞌ pejca Gadara quiwete pesajty Galilea ĩcj cuteju. 27 Atsaꞌ Jesusaꞌ 
tyãa quiwete paꞌjatsteꞌ, cyteꞌ teech chjambuweꞌsh pitstjẽꞌj casejc Jesus yacj 
puuty uyyaꞌ. Tyãa pitstjẽꞌjaꞌ wala tyachyãꞌj ech luucu vitni uꞌjuꞌc. Saꞌ ropa 
atjmée yatteva uꞌpsameec yuꞌ, naasáa uusáa pendaní cuet cafysurráac 
uꞌpsa yuꞌ. 28  Saꞌ Jesusaꞌs uyrraꞌ, tashte peejyũcuerraꞌ, naꞌjĩnac sujs weꞌwe:

—‍Jesus, Dyus ĩtyisa Nchiꞌc, andyaꞌsaꞌ ¿quĩjnga yũu wẽjẽꞌ? Andyaꞌs 
ñuste ũswaꞌtje acjcajmén pytjaatj weꞌweꞌ jĩc.

29 Jesusaꞌ tyãa ech luucu vit-saꞌs ũusu casej cajatscu yuꞌ, tyãa paꞌgac 
tyãꞌwẽ weꞌweꞌ. Tyãa echaꞌ ũuste cjẽerra nasaꞌs luucu vitpaꞌgaty, cadenaju 
cuse pety chinda yãꞌjrra tund wẽe. Nava quĩj yujnava wejiꞌmeec 
chuctendeꞌ. Tyãꞌwẽ yuurrac tyãa ech luucu vit-saꞌ nasa uꞌpnimeesu jyũna 
uꞌjueꞌ tyãa pitstjẽꞌjaꞌs.

30 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa echaꞌs pẽjycu:
—‍¿Quĩj yaasenga? jĩteꞌ:
—‍Legion yaasetj jĩnac pas.
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Tyãa pitstjẽꞌj ũuste wala cuj ech cjẽerra ũsuꞌty, tyãasac legion yaasetj 
jĩna pas. 31 Saꞌ tyãa ech luucu vit-saꞌ Jesusaꞌs pytjaa weꞌwety cafy wala 
seenaꞌ ũucjũucjsacjẽ acjcajmén. 32  Saꞌ cysũ tjãꞌjsũ cuchi wala ũsuꞌty 
apjna, atsaꞌ tyãa cuchi ũussu cjẽeyaꞌ uꞌjwaꞌjaꞌstyi Jesusaꞌs pẽjy pytjaa 
weꞌwena. Atsaꞌ Jesusaꞌ cuchi ũussu cjẽeyaꞌ uꞌcjaacj. 33  Tyajũꞌ tyãa ech 
luucu vit-sa tyãa pitstjẽꞌj ũusu casejrra, cuchi ũussu cjẽeteꞌ, tyãa cuchiꞌ 
peñacjẽ pelurra, ĩcj walacjẽ cjẽerra jyuca uuty. 34 Atsaꞌ cuchi tjengsaꞌ 
tyãꞌwẽ yũute uyrraꞌ, ũucjrra ptaꞌshyaꞌ wala dund uꞌjty chjambna viteꞌ 
chjamb peecuꞌjsuva jyuca. 35 Atsaꞌ quĩj yũuteva uyyaꞌ nasaꞌ tjengyaꞌ paꞌjty. 
Saꞌ Jesus ũsnite cũjrraꞌ, uytyi ech luucu vit-saꞌ tyãa pitstjẽꞌj ũusu jyuca 
casejteꞌ, Jesus tashte wẽt yãꞌj ropa atjrra cachrra uꞌpte. Saꞌ wala ũucjtyi. 
36  Atsaꞌ tyãa pitstjẽꞌj ech luucu vitnisaꞌ maꞌwẽ yũurra catyjiteva uysaꞌ 
cytee tjengyaꞌ paꞌjsaty ptaꞌshtyi. 37 Tyãa paꞌgarráa Gadara quiwesuweꞌsh 
jyucaysa ũucjrra Jesusaꞌs tyãa quiweju casejna uꞌcjaajty. Tyãꞌjĩyãꞌtjeꞌ, 
Jesusaꞌ barcote cjẽerra quiꞌ shawendcu. 38  Atsaꞌ tyãa pitstjẽꞌj luucu vitnijũ 
catyjisaꞌ Jesusaꞌs pytjaa weꞌwec peꞌjrra uꞌcjan. Nava Jesusaꞌ tyajy yatnac 
uꞌcjaaj naꞌjĩna:

39 —‍Iindy yatna shawendna meꞌj, saꞌ mtuutjeꞌj indyaꞌs Dyus naꞌwẽ ew yũuniꞌs 
jĩteꞌ, tyãa pitstjẽꞌj uꞌjrraꞌ, chjambsu jyuca ptaꞌshcu Jesus maꞌwẽ ew yũuniꞌsva jyuca.
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Jairo niisa viteꞌ Jesus atyjte jyaꞌndysa 
(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43)

40 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Galilea quiwetey quiꞌ shawendna pesatjeꞌ, nasa ũytjãsna ũssaꞌ 
wala wechana jypaꞌgaty. 41 Cyteꞌ teech pitstjẽꞌj judiuweꞌsh pcjaacjenite npiitstjẽꞌjsa 
Jairo yaasesac paꞌj. Saꞌ tyãa pitstjẽꞌjaꞌ Jesus tashte peejyũcuerraꞌ, pytjaa weꞌwec 
tyajy yatna yuucajn. 42 Cytee yuꞌ tyajy niisa teechrráasa doce añu jiꞌpjsa ãtsãꞌrra 
uuwaꞌtjerráa yãꞌcj ũs yuꞌ naa paꞌga. Atsaꞌ Jesusaꞌ uꞌjuetsteꞌ, tyãa yacj uꞌjsa nasa wala 
cuj dyiꞌtje utarráaty uꞌjna ũsuꞌ. 43 Tyãa nasa cuj cshavyte teech uꞌy doce añu yãꞌj 
cacue yuꞌ vyaate ãtsãꞌsac casej. Saꞌ tyãa uꞌyaꞌ tyajy vyuꞌs jyuca pembac yuꞌtseꞌjsaty 
dewena, nanva maa yujva nuycatyjiyaꞌ ãjãmeetaꞌ. 44 Atsaꞌ tyãa uꞌyaꞌ Jesus eꞌste 
utyaarra, atyj vitscjẽ cpaajyaꞌndycu, naapcachjaꞌ tyãa dundtey cacue yuꞌaꞌ yujuc.

45 Tyajũꞌ Jesusaꞌ paapẽjycu:
—‍¿Quimga andyaꞌs jyaꞌndy? jĩna.
Atsaꞌ jyucaysa: Maa yujva jyaꞌndymeetjaꞌw jĩteꞌ, Pedro viteꞌ tyãa yacj 

uꞌjusaꞌ naꞌjĩty:
—‍Nasaa cshavyte zuunaꞌrráa uꞌjna ũsngu sayujaꞌ ¿maꞌwẽnga quimga 

jyaꞌndy jĩna pẽyíꞌ? jĩteꞌ, 46  Jesus pasrraꞌ:
—‍Teechsa andyaꞌs jyaꞌndyyujc, tyãꞌwẽ andyaꞌs jyaꞌndypaꞌgarráa 

ãtsãꞌrrava catyjirrac neeyũu andy puꞌchte jĩc.
47 Atsaꞌ tyãa uꞌy maꞌwẽ yũuniꞌsva Jesusaꞌ jiyuteꞌ, tyajy tashte ũucjna yayana 

cũjrra peejyũcuec. Saꞌ nasaa dyiꞌpte jyuca ptaꞌshcu ãtsãꞌrra Jesus atyjte 
jyaꞌndyrraꞌ tyãa dundtey catyjirra neeyũuniꞌs. 48 Tyajũꞌ Jesus weꞌwerraꞌ:

—‍Catyjiꞌnja sũjrraneꞌcue andy tashte tyãꞌwẽ yũuyaꞌ yuwéꞌ tyãa paꞌga 
ãchjaꞌ catyjiꞌcue neeyũu naꞌ wechana meꞌjwe jĩc.

49 Cytee nee Jesus weꞌwena ũsíyna, judiuweꞌsh pcjaacjenite npiitstjẽꞌjsa 
Jairo yatu yuusa teech paꞌjrraꞌ, Jairoꞌs ptaꞌshcu:

—‍Iindy niisaꞌ uuyãꞌcj, atsaꞌ Jesusaꞌs cuch peꞌjna yuunu jĩteꞌ, 50 Jesus wẽsẽꞌjrraꞌ:
—‍Ñusnu, andyrráꞌs myajcy atsrráa iindy niisaꞌ catyjina jĩc.
51 Tyajũꞌ Jairo yatte paꞌjrraꞌ, vite yuutyiꞌ caꞌgaꞌjmée, naasáa Pedro, 

Jacobo, Juan, viteꞌ cnaꞌsa neyweꞌshtyirráac caꞌgaꞌj. 52  Cyteꞌ ñus weꞌwena 
ũꞌnenaty ũsuꞌ. Nava Jesus weꞌwerraꞌ:

—‍Ũꞌnenuwe, tyãa cnaꞌsaꞌ uunimeꞌ, naasáa deenirráꞌ jĩteꞌ, 53  cytee ũssaꞌ 
npeevyshijcaty, uuníi ũste tyãꞌjĩpaꞌga. 54 Tyajũꞌ Jesusaꞌ uuniisaꞌs cuseju 
puꞌquisnaꞌ sujscu weꞌwe:

—‍Cnaꞌsa, mquiitech jĩna.
55 Naapcachjaꞌ, dundtey ĩtyĩ yuurra quiitec, atsaꞌ Jesusaꞌ puutscaacj. 

56  Atsaꞌ neyweꞌshaꞌ wala cuj yajcyna wechana tjengtyi. Nava Jesusaꞌ maa 
yujtyva ptaꞌshcaajmeꞌ tyãꞌwẽ uuniiteva ĩtyĩ vitniꞌs.
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Docesaty Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ caajni 
(Mt. 10.5-15; Mr. 6.7-13)

9 �1 Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusa docesaty cyteerraj paꞌyarraꞌ quĩj weete 
ãtsãꞌsatyva nuycatyjiyaꞌ ãjãwaꞌjaꞌs ũscu, ech luucu vit-satyva nasa 

ũusu cutyiꞌcjan. 2  Tyãꞌwẽ yuurrac caaj Dyus jycaajwaꞌj enaꞌs ptaꞌshna 
ãtsãꞌsatyva nuycatyjicajn. 3  Saꞌ naꞌwẽc yuꞌcypej:

—‍Dyiꞌtje quĩj yujva jyũmée meꞌjwe cjãambu, yaꞌja, vyu, caame 
tyãꞌwẽsaty. Cmiisa yujva eꞌnz yuꞌ jyũrra uꞌjnuwe. 4 Maa yatte paandejyaꞌ 
paꞌjyãꞌjrraꞌ, cyteerráa paandejna ũsuneꞌcue tyajũ quiꞌ casejna uꞌpjcach. 
5 Maa chjambteyaꞌ iꞌcueꞌshtyi jypaꞌgameeteꞌ, iꞌcueꞌsh chindate 
quiwe tujndaꞌs sacueecuerra casejeneꞌcue, cyaj Dyus yuweꞌs macue 
jypaꞌgameerrava, yuuwesa yuutyna jĩnac yuꞌcypej.

6  Tyajũꞌ tyãaweꞌshaꞌ casejrraꞌ, chjamb leꞌchsũ mtee mteeva jyuca Dyus 
yuweꞌs ptaꞌshna ãtsãꞌsatyva nuycatyjinaty pecũj.

Juan Bautista uuníi 
(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)

7 Tyajũꞌ neꞌjueꞌsh Herodesaꞌ Jesus quĩjquĩjva ew yũuniꞌs jiyurraꞌ, 
wala cuj yajcycu, tyãꞌwẽ maaíi yuꞌ Juan Bautistaneꞌ uurrava quiꞌ ĩtyĩ 
yuu jĩꞌty tyãa paꞌga. 8  Atsaꞌ vite yuꞌ, Dyus yuweꞌs ptaꞌshsa Eliasneꞌ quiꞌ 
vyaa jĩꞌty. Naapcachjaꞌ vite weꞌwerraꞌ: Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh jwee 
yatsgayweꞌshneꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuu jĩꞌty. 9 Nava Herodes yuꞌ naꞌjĩꞌc:

—‍Andyíitj Juan Bautista tyjicjaꞌs caaspẽꞌtjeꞌj tyãana. Tyãameerraꞌ jwee 
yuꞌ ¿quimrraj tyacue quĩjquĩjva yũuyaꞌ ãjãcy? jĩꞌc.

Tyãasac Herodesaꞌ tyacue uy wẽjẽꞌ Jesusaꞌs.

Cinco mil nasaty Jesus sãꞌjĩni 
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14)

10  Jesus caajnisaweꞌshaꞌ quiꞌ shawendna paꞌjrraꞌ, tyãaweꞌsh 
quĩjrrajneꞌta yũu tyãꞌsna ptaꞌshtyi Jesusaꞌs. Tyajũꞌ Jesusaꞌ 
tyãaweꞌshrráaty fiite peꞌjna uꞌcj Betsaida chjamb jaꞌndasu nasa 
uꞌpnimeesu. 11 Nava nasaꞌ jiyurraꞌ, tyãaweꞌshva Jesus eꞌstey uꞌjty. Atsaꞌ 
Jesusaꞌ jypaꞌgarraꞌ, Dyus maꞌwẽ jycaajwaꞌjaꞌsva ptaꞌshcu saꞌ ãtsãꞌsatyva 
nuycatyjic.

12  Tyajũꞌ cusutsteꞌ, Jesus yacj uꞌjusaweꞌsh docesaꞌ naꞌjĩty Jesus tashte 
utyaarra:

—‍Nasatyiꞌ mcaaj, chjambsu paandee yat-su ũꞌ weyrra ũꞌcajn. Tyãꞌwẽmeꞌ 
ayteꞌ nasa yat utyameesũ ũstjaꞌw jĩteꞌ, 13  Jesus pasrraꞌ:

—‍Iꞌcueꞌshíiva mpuutswe jĩc. Atsaꞌ tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
—‍Tajts pan, eꞌnz wendyrráa jiꞌptjaꞌw. Cueꞌshaꞌ chjambna weyyaꞌ 

uꞌjmeete yuꞌ, ãjmeena naanzcuẽesaty puutswaꞌj jĩty.
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14 Nasa yuꞌ, pitstjẽꞌjrráa cinco mil ãjty yuꞌ. Nava Jesusaꞌ tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌshtyiꞌ naꞌjĩc:

—‍Cincuenta tyujnderra fiifii tyacsu mcaachiꞌjwe jĩteꞌ, 
15  tyãaweꞌshaꞌ tyãꞌwẽy nasaty jyucay caycachjiꞌty. 16  Tyajũꞌ Jesusaꞌ 
tajts pan eꞌnz wendytyi jypaꞌganaꞌva cielute pagayrra, Dyusna 
wechana orãycu. Saꞌ peꞌltenderra tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi ũscu, nasa 
jyucaysaty ũsuꞌscajn. 17 Tyajũꞌ jyucaysa ũꞌrra tyicteꞌ, quijyasaaty doce 
canastate utaty pcjacj.

Pedroꞌ jiyuc Jesusaꞌ Dyus tashu yuusaateva 
(Mt. 16.13-19; Mr. 8.27-29)

18  Teech ente Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacjrráa fii tyuteena uꞌjrra 
Dyusna orãyna uꞌprraꞌ, tyãaweꞌshtyi pẽjycu:

—‍Nasaꞌ andyaꞌsaꞌ ¿quimna jĩꞌta? jĩteꞌ, 19 tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
—‍Maaíꞌ: Juan Bautistana jĩꞌty. Viteꞌ: Eliasna jĩꞌty. Atsaꞌ vite yuꞌ: Dyus 

yuwe ptaꞌshsa tyãniiteyweꞌsh uuniirrava ĩtyĩ yuusaana jĩꞌty jĩteꞌ, 20 Jesus 
pẽjyrraꞌ:

—‍Tyajũꞌ iꞌcueꞌshaꞌ andyaꞌsaꞌ ¿quimna sũjũꞌcue? jĩteꞌ, Pedro pasrraꞌ:
—‍Indyaꞌ Cristo, Dyus tashu yuusang jĩc. 21 Tyajũꞌ wala neeweꞌwec 

Jesusaꞌ Dyus tashu yuusa Cristoꞌ jĩna maa yujtyva ptaꞌshcajmén.

Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs ptaꞌshni 
(Mt. 16.20-28; Mr. 8.30-9.1)

22  Tyajũꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ wala pcyuuni yuuwaꞌjaꞌs jypaꞌgawaꞌj pejca 

peejyyujaꞌ, tyãa paꞌga judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh viteꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh 
viteꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh ajtserra icjetyna. Nava uurrava tecj 
enteꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuuna jĩnac ptaꞌsh.

23  Tyajũꞌ jyucaysaty naꞌjĩc:
—‍Maava andy yacj yuu wẽerraꞌ, peecy cacue jytjãasniꞌs quĩjnava 

jyuca nvijtrra yuurráa andy yacj yujyaꞌ ãjãneꞌcue, macue pytjaa 
yuuwaꞌj seenaꞌsa een isa maꞌc paꞌjnava tyãꞌsaꞌ ũucjmée. 24  Maa nasava 
naa quiwete ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjrráꞌs yaꞌnweꞌwesaꞌ Dyus yacj fiꞌnzewaꞌj 
yuꞌsaꞌ iviituna. Nava maa nasava andy yacj fiꞌnzepaꞌgarráa naa 
quiwete ĩtyĩ fiꞌnzeniꞌs yajcymée iviitusaꞌ, Dyus yacj fiꞌnzewaꞌj yuꞌsaꞌ 
iviitumeena. 25  Nasaꞌ naa quiweteweꞌshrráꞌs jyuca cnayrraꞌ, tyajy 
ũus yuꞌs iviituteꞌ, ¿quĩjte selpiicy, peecy ũus yuꞌs nweꞌwemeeteꞌ? 
26  Maa nasava andyaꞌs jypaꞌgayaꞌ waꞌlna andy ptaꞌshnityva waꞌlutyna 
atsaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaava andy Tata eenaꞌ cweetjniite Dyus 
angelesweꞌsh yacj jycaajyaꞌ quĩjrraꞌ, tyãꞌwẽ yũusatyiꞌ jypaꞌgayaꞌ 
waꞌluna. 27 Isatj weꞌweꞌ, ayte ũssa uuméy uyuuneꞌcue Dyus jycaajyaꞌ 
quĩiniꞌs jĩc.
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Jesusaꞌ zhichcue yuꞌptjejrra vyaani 
(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8)

28 Tyãꞌwẽ weꞌweni teech quiꞌsu scjẽwniiteꞌ, Jesusaꞌ tjãꞌtje orãyyaꞌ uꞌcj Pedro, 
Jacobo, Juan tyãaweꞌsh yacj. 29 Jesusaꞌ orãyna uꞌpiyna, tyajy dyiꞌpaꞌ fiycu 
zhichcue yuꞌptjej, atsaꞌ tyajy atjni ropava tyãꞌwẽytyi chijme cuejnesa yuu. 
30 Tyajũꞌ tyãa yacjaꞌ eꞌnz pitstjẽꞌjty puuty weꞌwena vyaa, teechsaꞌ Moises viteꞌ 
Elias tyãaweꞌshtyi yuꞌ. 31 Jyuca zhichcue eenaꞌ cweetjni pyãjte Jesus maꞌwẽ 
ñus pytjaa yuurra Jerusalente uuwaꞌjaꞌstyi weꞌweꞌ. 32 Pedroweꞌshaꞌ wala dee 
wẽerrava, dejmée uꞌprraꞌ uytyi, Jesus eenaꞌ cweetjni vite eꞌnzsa tyãa yacj ũssaty. 
33 Tyajũꞌ tyãa eꞌnz pitstjẽꞌjweꞌshaꞌ Jesusaꞌs tyuteena uꞌjuetsteꞌ, Pedroꞌ naꞌjĩc:

—‍Ayteꞌ cueꞌsh ũswaꞌj wala ewaꞌ, atsaꞌ tecj waꞌ tyajaga, teechsaꞌ iindy 
jĩi, viteꞌ Moises jĩi, viteꞌ Elias jĩi jĩc.

Nava Pedroꞌ ũus yuu yajcyméy weꞌwesarráac yuꞌ. 34 Naapcachjaꞌ tãapj 
quĩjnaꞌva, jyuca apjcu. Atsaꞌ wala ũucjtyi tãapj dyiite neeyũurra. 35 Tyajũꞌ 
tãapj dyiiju naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Naꞌ andy Nchiꞌc wala wendynisaꞌ, atsaꞌ tyãꞌsaꞌ nwẽesẽꞌjna cytey 
myuuwe jĩnic ptjũuse.

36  Tyãꞌwẽ weꞌwenijũꞌ, Jesusrráa yãꞌj ũstety uy. Saꞌ tyãaweꞌshaꞌ shuunaꞌty 
neeyũu, saꞌ tyãn ensuꞌ quim yujtyva ptaꞌshmeetaꞌ tyãꞌwẽ uyniꞌs.

Teech luuch wẽechpaꞌjsaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29)

37 Saꞌ cuscuus encjẽꞌ, tjãꞌju quĩjatsteꞌ, nasa wala cuj Jesusaꞌs puꞌtjengyaꞌ 
casejty. 38  Atsaꞌ teech pitstjẽꞌjaꞌ nasaa cshavyte ũssaꞌ sus weꞌwerraꞌ:

—‍Andy nchiꞌc teechrráa jiꞌptju tyãꞌsaꞌ meen tjeng. 39 Tyãꞌsaꞌ ech luucu vit-sa 
uwerra caywẽchpaꞌjaꞌjna cweeyiꞌjna wala pcyuꞌc saꞌ tyjwete wẽjẽꞌtsmeꞌ. Tyãꞌwẽ 
yũuteꞌ, yuwesu buꞌchrráac sẽjẽꞌ. 40 Indy yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ pytjaa weꞌweyãꞌtj, tyãa 
echaꞌs andy nchiꞌc ũusu cutyiꞌcjan. Nava tyãaweꞌshaꞌ ãjãmeetaꞌ jĩteꞌ, 41 Jesus pasrraꞌ:

—‍Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌj yuꞌsaꞌ jiꞌpjmeesataꞌ naa nasaꞌ. ¿Bagachpcach iꞌcueꞌsh 
yacj puꞌchna ũs yaꞌvatca? ¿Bagachpcach ãjãmée fiꞌnze yaꞌvacue? Mneejyũj iindy 
nchiꞌcaꞌs jĩteꞌ, 42 tyãa pitstacyaꞌ Jesus tashte utyaana cũjũtspcachjaꞌ, tyãa ech 
luucu vit-saꞌ caywẽchpaꞌjaꞌjrra pẽtycu. Nava Jesusaꞌ juunaꞌ weꞌwerra ech luucu 
vit-saꞌs ũusu cutyiꞌtjeꞌ, tyãa pitstacyaꞌ ew catyjic atsaꞌ Jesusaꞌ neyaꞌs ducjcu.

43  Atsaꞌ Dyus tyacue wala ew yũuteꞌ, jyucaysa wala cuj yajcytyi.

Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs quiꞌ ptaꞌshni 
(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32)

Naꞌwẽ yũuniꞌs nasa wala cuj yajcyna ũspcachjaꞌ, Jesusaꞌ tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌshtyiꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

44 —‍Naꞌsaꞌ ew wẽsẽꞌjrra pechcananuwe: Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌs 
nasa ewmeesa cusete ducjni yuuwaꞌjaꞌ jĩteva, 45 tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yuꞌ 
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jiyuyaꞌ ãjãmeetaꞌ, tyãaweꞌsh jiyuwaꞌjmeeneꞌ yuꞌ naa paꞌga. Saꞌ tyãꞌwẽrrava 
pẽjy yuꞌ meetaꞌ ũucjrra.

Quim wejy jytjaacue jytujtjesacy 
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)

46  Tyajũꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ tyãaweꞌsh pweꞌsh puuty paapẽyiꞌty:
—‍Ayteꞌ cueꞌsh pweꞌsh ¿maa wejy jytjaacue walasacytjaꞌw? jĩna. 47 Nava 

quĩj yajcyrra tyãꞌwẽ puuty weꞌwetsteva Jesusaꞌ jiyurraꞌ, teech luuchcuẽꞌs 
tyajy pucate tyajrraꞌ naꞌjĩc:

48  —‍Andyaꞌs wendysaꞌ maava naa luuch naꞌwẽsaty ajtsemée jypaꞌgasaꞌ, 
andyaꞌs jypaꞌgasa yuutyna. Saꞌ andyaꞌs jypaꞌgasaꞌ, andyaꞌs jycaajsanava 
jypaꞌgasa yuutyna. Iꞌcueꞌsh pweꞌsh maa tyãꞌwẽ ãjmeecuesa naꞌwẽ yajcyna 
fiꞌnzena tyãa yuurráa jytjaacue walasa yuuna jĩc.

Cueꞌshtyi atsesamée yuꞌ cueꞌsh yacj fiꞌnzesatyna 
(Mr. 9.38-40)

49 Tyajũꞌ Juan weꞌwerraꞌ:
—‍Cueꞌshtyi jypeꞌjsa mwẽeseꞌj. Teech pitstjẽꞌj iindy yaseꞌs cysusrra ech luucu 

vit-saꞌs nasaa ũusu cutyiꞌjitste cueꞌshaꞌ uyrraꞌ, tyãꞌwẽ yũunu jĩnatjaꞌw weꞌwe, 
cueꞌsh yacj uꞌjusameec yuꞌ naa paꞌga jĩteꞌ, 50 Jesus pasrraꞌ:

—‍Maava cueꞌshtyi atseweꞌwesamée yuꞌ cueꞌshtyi puꞌchsa íirráatyna, 
atsaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ cuch tyãꞌwẽ yuunuwe jĩc.

Juanweꞌsh cieluju ipy caaquĩjiꞌj wẽeni
51 Tyajũꞌ Jesus cielun uꞌjwaꞌj en utyaatsteꞌ, ũucjmée Jerusalen chjambna 

uꞌjyaꞌ casejc. 52  Saꞌ uꞌjuetsrraꞌ, yatste yuwe caacj, atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ 
Samaria quiwete teech chjambtety deewaꞌj yat pacueyaꞌ uꞌj. 53  Nava tyãa 
chjambteweꞌshaꞌ Jesus Jerusalenna uꞌjuetste uyrraꞌ, jypaꞌga wẽemeetaꞌ. 
54 Tyajũꞌ tyãꞌwẽ yũuteꞌ, Jacobo, Juanweꞌshaꞌ Jesusaꞌs naꞌjĩty:

—‍Cueꞌshaꞌ cieluju ipy caaquĩjĩꞌjrra tyãa nasatyiꞌ pemba jytjãasvatsaꞌ, 
cueꞌshaꞌ cytey yuꞌnjaꞌw Dyus yuwe ptaꞌshsa Eliasva maꞌwẽga yũu tyãꞌwẽy 
jĩteꞌ, 55 Jesusaꞌ tjengrraꞌ naꞌjĩnac yuꞌcypej:

—‍Iꞌcueꞌshaꞌ jiyuꞌtsmeeiꞌcue maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva. 56  Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuurrava, andyaꞌ nasaty pembayaꞌ yuweꞌtsmeetj, naasáa nweꞌwerra ewte 
nvijt-yaꞌrráatj quĩj jĩc.

Tyajũꞌ vite chjambnaty uꞌj.

Jesus yacj fiꞌnze wẽesa 
(Mt. 8.19-22)

57 Tyãaweꞌsh dyiꞌtje uꞌjuetsteꞌ, teech pitstjẽꞌj Jesusaꞌs naꞌjĩc:
—‍Jypeꞌjsa, indy yacj yuu wẽetj, indy mtee uꞌjuetsteva jĩteꞌ, 58  Jesus 

pasrraꞌ:
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—‍Yuꞌcj niimal yujva deewaꞌj cafy jiꞌpjtaꞌ, atsaꞌ vichacuẽva yat jiꞌpjtaꞌ. Nava Dyus 
Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ mtee yujva tyajy dyictjerráa yujaꞌsva cjicjwaꞌj jiꞌpjmeꞌ jĩc.

59 Tyajũꞌ Jesusaꞌ viteꞌs paꞌyac:
—‍Andy yacj myuj jĩna.
Atsaꞌ tyãa pasrraꞌ:
—‍Jypeꞌjsa, mũytjãs, andy tata cjuẽꞌyna pendaayaꞌ uꞌjuetstju jĩteꞌ, 60 Jesus pasrraꞌ:
—‍Uusaaweꞌshaꞌ peecy uusáa pweꞌsh yaꞌpendaatyna. Atsaꞌ indyaꞌ Dyus 

jycaajwaꞌj enaꞌsrráa ptaꞌshyaꞌ meꞌj jĩc.
61 Tyajũꞌ viteꞌ naꞌjĩc:
—‍Jypeꞌjsa, andyaꞌ indy yacj yuu wẽetj, nava andy yatteweꞌsh cjuẽꞌytyi 

neeweꞌweyaꞌ uꞌjuetstju jĩteꞌ, 62  Jesus pasrraꞌ:
—‍Maava mjĩiaꞌs tacjrrarráa eꞌsu yuꞌ tjengsaꞌ selpimeena Dyus maꞌwẽ 

jycaajwaꞌjaꞌsva ptaꞌshyaꞌ jĩc.

Setenta nasaty Jesus caajni

10 �1 Tyãa eꞌsuꞌ vite setenta tyjityjrra, eꞌnz eꞌnzcu yatste caaj, tyajy 
paꞌjwaꞌj chjambsu mteeva jyuca. 2  Saꞌ naꞌjĩc:

—‍Isa mjĩiwaꞌjaꞌ wala yuj ũsaꞌ, nava mjĩisa yuꞌ cujmeetaꞌ. Atsaꞌ mjĩi namuꞌs 
pytjaa weꞌwena mpẽjywe nasa mjĩiwaꞌjsa tyajy mjĩiteweꞌsh. 3 Iꞌcueꞌshaꞌ 
jypaꞌyacy meꞌjwe, piishacuẽty alum cshavysu naꞌwẽ cajatstju naa paꞌga. 4 Yaꞌja, 
vyu, pelgatyi tyãꞌwẽsa jyũmée meꞌjwe. Saꞌ dyiꞌtje nasa puꞌjycjẽw yujrrava 
wechana jytjẽeyuumeeneꞌcue. 5 Quiim yatte paꞌjrrava, ewrráa weꞌwena 
wechana paꞌjaneꞌcue. 6 Atsaꞌ tyãa yatteweꞌsh atsesameerraꞌ, tyãꞌwẽ wechana 
paꞌjniꞌs ewrráa jypaꞌgatyna. Nava jypaꞌgameeteꞌ, tyajũ quiꞌ uꞌjueneꞌcue. 7 Saꞌ 
mtee ew jypaꞌgatyna, tyãa yatte paandejeneꞌcue, tyãaweꞌsh quĩj sãꞌjĩniꞌsva 
ũꞌna, tyãa paꞌgatey mjĩisaꞌ ũꞌwaꞌjaꞌs jypaꞌgawaꞌj jiꞌpjaꞌ. Atsaꞌ iꞌcueꞌshaꞌ yat 
iisa paandejna pecũjnuwe. 8 Maa chjambteweꞌsh iꞌcueꞌshtyi jypaꞌgateꞌ, 
cytee ũsuneꞌcue quĩj puutsteva waꞌlmée jypaꞌgana. 9 Saꞌ cytee ãtsãꞌsatyva 
nuycatyjirra naꞌwẽ ptaꞌshineꞌcue: Dyus jycaajna paꞌjwaꞌj enaꞌ iꞌcueꞌsh yacj utya 
ũsaꞌ. 10 Nava maa chjambteva iꞌcueꞌshtyi jypaꞌgameeteꞌ, tyãa chjambte jyuca 
naꞌjĩneꞌcue: 11 Iꞌcueꞌshaꞌ jypaꞌgameerrava yuuwesa yuucajn iꞌcueꞌsh chjambte 
cytãꞌtujnd yujnava sacueecuerra uꞌjuetstjaꞌw cueꞌsh chindate uweniꞌs. Saꞌ 
macue jypaꞌgameerrava, jiyurra neeyũutsiꞌcue: iꞌcueꞌshtyi Dyus jycaajna 
paꞌjwaꞌj enaꞌ utya ũsaꞌ jĩneꞌcue. 12 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus castigãywaꞌj enteꞌ, tyãa 
chjambteweꞌshaꞌ Sodoma chjambteweꞌshte jytjaacue ñus yaꞌcastigaĩtyna.

Chjamb nwẽeseꞌjsamée yacj ũucjũucjsa 
(Mt. 11.20-24)

13 Corazín chjambte nasa, Betsaidateweꞌsh yãꞌjrra, seenaꞌ yuj ñuste 
neeyũuwaꞌjiꞌcue. Ayte iꞌcueꞌsh dyiꞌpte naꞌwẽtj ãtsãꞌsaty nuycatyjina uusáaty 
fĩtyna yũu naꞌ Tiro viteꞌ Sidon chjambteva tyãꞌwẽy yũuvatsaꞌ, tyãaweꞌshaꞌ 
pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendni tyachyãꞌj yuuna. 14 Dyus 
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castigãywaꞌj enteꞌ, Tiro viteꞌ Sidon chjambte nasate jytjaacue iꞌcueꞌshaꞌ 
ñus castigoꞌs cnayuuneꞌcue. 15 Atsaꞌ Capernaum chjambteweꞌshaꞌ cielute 
uꞌjwaꞌjsatj sũjna iꞌcue yaaquiꞌ, nava infiernote cjẽeyaꞌ uꞌjwaꞌjsaiꞌcue.

16  Tyãa chjambtyiꞌ tyãꞌwẽ weꞌwerraꞌ, setentasaweꞌshtyiꞌ naꞌjĩc:
—‍Maa nasava iꞌcueꞌsh ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjrraꞌ, andyaꞌsva nwẽesẽꞌjsa yuutyna. 

Saꞌ maava iꞌcueꞌshtyi atsesaꞌ, andyaꞌsva atsesa yuutyna. Saꞌ andyaꞌs atsesaꞌ 
andyrráana ajtsemée andyaꞌs caajsanava atsesa yuutyna jĩnac jycaaj.

Setentasaweꞌsh quiꞌ shawendni
17 Tyajũꞌ setentasaweꞌshaꞌ wala wechana quiꞌ shawendtyi naꞌjĩna:
—‍Ech luucu vit-sa yujva indy puꞌchteꞌ, cueꞌshtyiꞌ nwẽesẽꞌjeꞌty jĩna 

ptaꞌshteꞌ, 18  Jesusaꞌ naꞌjĩc:
—‍Isa yuj ptaꞌshiꞌiꞌcue andyaꞌ uytju echtjẽꞌjaꞌ cieluju cpiꞌsh cuejneni 

naꞌwẽ wetena quĩjatste. 19 Iꞌcueꞌsh tyãꞌwẽ yũucajn íirráatj andyaꞌ 
quĩjteva jyuca ãjãwaꞌjaꞌs ũs, ul weeswée usmity quĩjquĩj ech seenaꞌsava 
iꞌcueꞌshtyi cpãꞌvit-yaꞌ ãjãcajmén. 20 Nava ech luucu vit-sa iꞌcueꞌshtyi 
nwẽesẽꞌpjaꞌgarráa yuꞌ, wechwecha yaacynuwe. Naasáa cielute iꞌcueꞌsh 
yase fiꞌjni ũsaꞌ tyãa paꞌga yuurráa wechwecha myajcywe jĩrraꞌ, 21 Jesusaꞌ 
tyajy ũuste wala wechac tyãꞌwẽ Dyus Espiritu puꞌchpaꞌga. Saꞌ naꞌjĩc:

Jesus ũuste wala wechwecha yaacyni 
(Mt. 11.25-27; 13.16-17)

—‍Tata, indyaꞌs wala wechaꞌtj, indyaꞌ cielute viteꞌ naa quiwete jyuca 
Namung. Tyãasang naa quiwete wala jytujtesa yuutyiꞌs caajiyuꞌjmeerrava, 
ãjmeecuesa yuutyiꞌs jiyuwaꞌjaꞌs ũsngu. Iindy jytjãasniꞌ tyãꞌwẽneꞌ yuꞌ atsaꞌ 
tyãꞌsaꞌ cytey yuung.

22  Andy Tataꞌ quĩjquĩjteva jiyuwaꞌjaꞌs andyrrarráꞌscu ducj. Tyãa paꞌga 
quim yujva jiyuꞌtsmeetaꞌ Dyus Nchiꞌcaꞌs, naasáa Ney yuurráa jiiaꞌ. 
Tyãꞌwẽy Tataꞌsva quim yujva jiyuꞌtsmeetaꞌ, naasáa Nchiꞌc yuurráa jiiaꞌ, saꞌ 
maatyva Nchiꞌc íi cjiyuꞌtjerráa jiyuyaꞌ ãjãtyna andy Tataꞌs.

23  Tyãꞌjĩrraꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi tjengrraꞌ, naꞌjĩc tyãaweꞌshrráaty:
—‍Ãchj iꞌcueꞌsh uyna ũsiꞌcue tyãꞌsna tyãaweꞌsh yafyju uysáꞌ wala yuj 

wechawaꞌj jiꞌpjtaꞌ. Tyãa paꞌgatey ãchj iꞌcueꞌsh uyna ũsiꞌcue tyãꞌsaꞌ 24 nyafiitey 
Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh viteꞌ jycaajsaweꞌshva wala yuj uy wẽety, nava uyyaꞌ 
ãjãmeetaꞌ. Tyãꞌwẽy zhichcue ptaꞌshniꞌs ãchj iꞌcueꞌsh wẽsẽꞌjna ũsiꞌcue tyãꞌsnava 
wala yuj wẽsẽꞌj wẽety, nava wẽsẽꞌjyaꞌ ãjãmeetaꞌ jĩc.

Teech Samaritano ew yũusa
25 Tyajũꞌ ley caapiyaꞌjsa teechsa Jesus tashte utyaarraꞌ, ewmée vit 

wẽerra naꞌwẽc paapẽjy:
—‍Andyaꞌ ¿maꞌwẽ yũurra ptsumée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuquiꞌtj? jĩteꞌ, 

26  Jesus pasrraꞌ:
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—‍Dyus leyteꞌ ¿maꞌwẽ fiꞌjni ũsna atsnga lẽeyrra jiyuꞌtsmée? jĩteꞌ, 27 ley 
caapiyaꞌjsaꞌ naꞌwẽc pas:

—‍Indyna jypeꞌjsa Dyusaꞌs ũusuj jyuca yajcyrra bagachte yujva peena yuꞌ 
tyuteeyaꞌmée utyaarra tyãa yuurráꞌs selpiina mfiꞌnze. Saꞌ indy maꞌwẽnga 
yaꞌpeeygãjaꞌ, tyãꞌwẽy vite nasatyva mpeeygãj jĩꞌc jĩteꞌ,  28 Jesus weꞌwerraꞌ:

—‍Ew yuj pasngu. Tyãꞌsaꞌ cytey yuurraꞌ, ptsumée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjaꞌs 
jiꞌpjuneꞌnga jĩc.

29 Nava ley caapiyaꞌjsa yuꞌ, tyajy yuweteyrráa ewmeete neeyũuyãꞌjrraꞌ, 
naꞌwẽc pẽjy:

—‍Tyãa vite nasa jĩꞌc tyãa yuꞌ ¿quimtyna? jĩteꞌ, 30 Jesus pasrraꞌ naꞌwẽc cuentuꞌj:
—‍Teech pitstjẽꞌj Jerusalenu casejrraꞌ Jericon uꞌjni dyiꞌjcjẽ uꞌjuetsteꞌ, peswée 

dyiꞌtje yupyaꞌ casejty. Saꞌ quĩjquĩjneꞌ jyũna uꞌjuets yuꞌ, tyãꞌs jyuca peswéety. Saꞌ 
cpãꞌvitrraꞌ, uuwaꞌjrráa yãꞌjty nvijt. 31 Peswée uꞌjni tyachmeyna, teech sacerdote 
quĩjrraꞌ uycu tyãa cpãꞌvitnisaꞌs, nava puꞌchmée dyiꞌj scjẽwcu. 32 Tyãꞌwẽy Levi 
jiꞌtjeweꞌshva quĩjrraꞌ uycu, nava tyãava puꞌchmée dyiꞌj scjẽwcu. 33 Tyajũꞌ teech 
pitstjẽꞌj Samariateweꞌsh tyãa dyiꞌcjẽy quĩjrraꞌ, cpãꞌvitnisaꞌs uyrraꞌ, wala peeygãjc. 
34 Saꞌ cpãꞌyũusa tashte utyaarraꞌ, cpãꞌsu aceite vino yacj awna yuꞌtseꞌcj. Tyajũꞌ 
tyajy aꞌjni jimbate yacjrra caꞌjaꞌcj, saꞌ paandee yatna peꞌjna uꞌjrra, cyteꞌ quĩjquĩjva 
peejymeec sãꞌjĩ. 35 Cuscuus encjẽꞌ, tyãa Samariateweꞌshaꞌ uꞌjuetsrraꞌ, eꞌnz vyu 
cutyiꞌjrra, yat namuꞌs dewec. Saꞌ naꞌwẽc neeweꞌwe: Naa pitstjẽꞌj cpãꞌvitnisaꞌs 
meen sãꞌjĩ. Meerraꞌ vyu nviitutstju tyãa ãjmeeváana nava quiꞌ shawendna paꞌjrra, 
ducjeꞌnja tyãa yuuluniꞌs jĩc. 36 Jesusaꞌ tyãꞌwẽ ptaꞌshrra naꞌwẽc pẽjy:
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—‍Indy ũus myajcy. Tyãa tecjteweꞌshaꞌ ¿maasaga ew yũusanaꞌ tjenguꞌ? 
jĩteꞌ, 37 ley caapiyaꞌjsa pasrraꞌ:

—‍Cpãꞌvitnisaꞌs peeygãasa jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Indyva tyãꞌwẽy puꞌchna peeygãjna meꞌju jĩnac jycaaj.

Maria Martaweꞌsh yatte Jesus paꞌjni
38  Tyajũꞌ Jesusaꞌ teech chjamb leꞌchcuẽtec paꞌjyaꞌ uꞌj. Tyãa chjambte 

teech uꞌy Marta yaasesaꞌ tyajy yatte jypaꞌgac. 39 Saꞌ Martaꞌ teech nyacjcu 
jiꞌpjuꞌ Maria yaasesa. Atsaꞌ Maria yuꞌ, Jesus ptaꞌshnirráꞌs wẽsẽꞌjyaꞌ tyajy 
tashte cachcu. 40 Naapcachjaꞌ Marta yuꞌ, mjĩinirráꞌs wala paꞌpchuna 
ũsrraꞌ, Jesusaꞌs utyaarra naꞌjĩc:

—‍¿Uyuꞌtsmeengáꞌ naꞌwẽ ũꞌcuerráa wala mjĩina ũsteꞌ, ũꞌcue nyacj yuꞌ 
puꞌchjitsmeꞌ. Atsaꞌ mpuꞌchcaaj jĩteꞌ, 41 Jesus pasrraꞌ:

—‍Marta, iꞌcueꞌ wala yuj cuj jwend mjĩina tundumée ũsiꞌcue. 42  Nava 
jytjaacue peejysa yuꞌ teech jwend yuurráꞌ. Atsaꞌ Mariaꞌ wejy jytjaacue 
peejysaꞌs wẽsẽꞌjeꞌtsaꞌ tyãꞌsaꞌ quim yujva cusaꞌjmeetyna jĩnac weꞌwe.

Dyus yacj naꞌwẽ puuty weꞌwewaꞌjaꞌ 
(Mt. 6.9-15; 7.7-11)

11 �1 Teech enteꞌ Jesusaꞌ Dyusna orãynac uꞌpuꞌ teech ajte, saꞌ orãyna 
jyãꞌtjeꞌ, tyãa yacj uꞌjusa teechsaꞌ naꞌjĩc:

—‍Cueꞌshtyi mcaapiyaꞌj, Dyus yacj puuty weꞌwena orãyyaꞌ, Juanva 
maꞌwẽga tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ caapiyaꞌjaꞌ tyãꞌwẽy jĩteꞌ, 2  Jesus pasrraꞌ:

—‍Dyus yacj puuty weꞌwena oraĩtsrraꞌ, naꞌjĩneꞌcue:
Cueꞌsh Tata cielute ũssa,
Indyaꞌ bagachteva wala jytujtjesang.
Iindy jycaajwaꞌj enaꞌsrráatjaꞌw ũytjasuꞌ.
Naa quiwete indy maꞌwẽneꞌnga jytjãasuꞌ tyãa yuꞌ jyuca cytey tee yuu 

cielute naꞌwẽy.
	 3	Ãchj cueꞌsh ũꞌwaꞌjaꞌs meen pees.
	 4	Cueꞌsh ewmée yũuniꞌs meen peltunaĩ, cueꞌshva peltunãytjaꞌw 

cueꞌshtyi ewmée yũusaty tyãa paꞌga.
Ewmeete wetecajmén meen nweꞌwe jĩna oraĩneꞌcue.

5 Tyajũꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ namicu yatte cuspyãj uꞌjrraꞌ: Namicu, tecj pan mpeequiꞌj. 

6  Dyiꞌj uꞌjsa andy namicuc yatte paꞌj, atsaꞌ quĩj yujva jiꞌpjmeetj puutswaꞌj, 
¿jĩmeemaꞌcue quĩjva jiꞌpjmeerraꞌ? 7 Atsaꞌ dyiiju passaꞌ naꞌjĩna: Andy luuch 
deeni yãꞌtjaꞌ, atsaꞌ cuch susnu. Naapcachjaꞌ vityva apjni yãꞌj ũsaꞌ, atsaꞌ quĩj 
yujva ũsyaꞌ ewumeꞌnja jĩrrava, 8  jwee cuch susna nes yuucajmén quiiterra 
quĩj pẽjyteva jyuca ũsuna. Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Namicu paꞌgarráa cuspyãj quiiterra 
ew yũumée naasáa cuch suscajménrráa tyãꞌwẽ yũuna. 9 Tyãa paꞌgatj 
andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi Dyusna pẽycajaꞌ atsaꞌ tyãꞌ ũsuna. Quĩj peejiniꞌsva 
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pacuerraꞌ uyuuneꞌcue. Vityte paꞌyateꞌ pjaandena. 10 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: maava 
Dyusna pẽysaꞌ, jypaꞌgana. Atsaꞌ pacuesaꞌ, uyuuna. Atsaꞌ vityte tuꞌcacateꞌ, 
pjaandena.

11 Ũus miiyajcywe: iꞌcueꞌsh luuch pan pẽjyteꞌ, ¿cuetaꞌs ũsmaꞌcue? 
Meerraꞌ wendy pẽjyteꞌ, ¿ulaꞌs ũsmaꞌcue? 12  Meerrava zits pẽjyteꞌ, 
¿usmityaꞌs ũsmaꞌcue? 13  Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus dyiꞌpte ewmeesarrava, iꞌcueꞌsh 
luuchtyiꞌ ewsarráa iꞌcue peesuꞌ. Atsaꞌ iꞌcueꞌsh Tata cieluteweꞌshaꞌ wejy 
jytjaacue ewsa Dyus Espirituꞌs peesuna pẽysatyiꞌs jĩc.

Dyus Espirituꞌs atseweꞌweni 
(Mt. 12.22-30; Mr. 3.19-27)

14 Jesusaꞌ ech luucu vit-sa cweꞌweꞌjsameꞌs pitstjẽꞌj ũusuj cutyiꞌtjeꞌ, tyãa 
echaꞌ ũusuj casejc, atsaꞌ tyãa pitstjẽꞌjaꞌ weꞌweyaꞌ ãjac. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nasaꞌ 
wala cuj yajcyna neeyũuty. 15 Nava vite yuꞌ, naꞌjĩnaty weꞌweꞌ:

—‍Echtjẽꞌj puꞌchterráac naa pitstjẽꞌjaꞌ ech luucu vit-satyva nasaa ũusuj 
cutyiꞌjiꞌ jĩꞌty.

16  Naapcachjaꞌ vite yuꞌ Jesus quĩj yũuteva jiyuyaꞌ sũjrra cielujũ seenaꞌsa 
mcaavyaꞌjaꞌj jĩteꞌ, 17 Jesusaꞌ tyãaweꞌsh ewmée ũus yaacyniꞌs jiyurraꞌ, cytey 
yuumée naꞌwẽrráac weꞌwe:

—‍Maa gobiernova peecy nasa yacjíirráa puiirraꞌ, tyãaweꞌsh 
pweꞌshíirráa jyuca ptsuutyna. Maa yatteweꞌshva tyãaweꞌsh pweꞌshíirráa 
puuty puiirraꞌ, tyãaweꞌsh pweꞌshíirráa jyuca ptsuutyna. 18  Tyãꞌwẽy 
echtjẽꞌjva tyãaweꞌsh pweꞌshíirráa puuty puiirraꞌ, puuty ptsuutyna. 
Andyaꞌsaꞌ echtjẽꞌj puꞌchterráac ech luucu vit-satyva nasa ũusu cutyiꞌjyaꞌ 
ãjãꞌ jĩꞌiꞌcue tyãa paꞌgatj tyãꞌjĩꞌ. 19 Tyãꞌwẽ dyijteꞌ, iꞌcueꞌsh yacj uꞌjusatyva 
echtjẽꞌjíirráaneꞌ puꞌchjiꞌ ech luucu vit-saty cutyiꞌjyaꞌ. Ew yajcyvats yuꞌ, 
iꞌcueꞌsh yacj uꞌjusaíirráa iꞌcueꞌsh jypumbaniꞌs cjiyuꞌjwaꞌjsataꞌ. 20 Andyaꞌs 
echtjẽꞌj puꞌchmée, Dyus puꞌchtetj ech luucu vit-saty nasaa ũusuj cutyiꞌjiꞌ. 
Isa ew jiyuvats yuꞌ, iꞌcueꞌshtyi Dyus jycaajwaꞌj en ãjc tyãa paꞌga tyãꞌwẽ 
yũutstju.

21 Teech pitstjẽꞌj chjãchjasaꞌ quĩjquĩjva tyajy jiꞌpjuniꞌs iviituyaꞌmée sũjrra 
puiiwaꞌj tũꞌsrra yatte yupuꞌc caꞌgaꞌjyaꞌmée. 22  Nava vite wejy jytjaacue 
chjãchjasa paꞌjrraꞌ, tyãa yupsaꞌs cnayrra puiiwaꞌjaꞌsva cusaꞌjna yuurra 
jiꞌpjunityiꞌs tyãac iiyamu.

23  Andy juꞌngumée ũssaꞌ, andyaꞌs atsesataꞌ. Atsaꞌ andy yacj pcjacj 
puꞌchsameꞌ neeusarra tyãꞌwẽ yuuna.

Echaꞌ nasa ũuste quiꞌ shawendni 
(Mt. 12.43-45)

24 Ech luucu vit-saꞌ nasa ũusu casejrraꞌ, nasa uꞌpnimeesuc jycaasewaꞌj 
pacuena uꞌjuꞌ. Nava uymeerraꞌ naa sũjuꞌc: Andy casejni yatnay shawendna 
uꞌjueꞌnja sũjrra 25 quiꞌ shawendteꞌ tyãa nasa ũus yuꞌ yataꞌs ew pandrra 
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tyaajni naꞌwẽ ũstec uyna paꞌjaꞌ. 26  Saꞌ uꞌjrra vite siete ech tyãate jytjaacue 
ewmeesaty nuypaꞌjrra, tyãa nasa ũuste pejca uꞌcaty. Atsaꞌ tyãa nasaꞌ 
jytjaacuec ewmeesa yuuna paꞌjaꞌ.

Quim wejy tjaacue wechawaꞌjsatyqui
27 Jesusaꞌ tyãꞌwẽ ptaꞌshitspcachjaꞌ, teech uꞌy nasaa cshavyte naꞌjĩnac sus 

weꞌwe:
—‍Indyna cchuꞌchusa mama yacjaꞌ seenaꞌ yuj wala wecha yujna jĩteꞌ, 

28  Jesus pasrraꞌ:
—‍Tyãꞌwẽmeꞌ, wejyva Dyus weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjrraꞌ, tyajy jycaajnityiꞌs cytey 

yuusáa yacjrráa seenaꞌ wala wecha yujaꞌ jĩc.

Nasa ewmeesaꞌ cieluju quĩjrráava caavyaꞌjaꞌcjaajni 
(Mt. 12.38-42; Mr. 8.12)

29 Tyajũꞌ nasaꞌ Jesus weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjyaꞌ tyajy tashte pcjaacjesatyiꞌ 
naꞌjĩnac weꞌwe:

—‍Nasa ewmeesa naa ensuweꞌshaꞌ quĩjrráava seenaꞌsa caavyaꞌjaꞌcjajaꞌty. 
Nava quĩj yujva jwee yuꞌ caavyaꞌjaꞌjmée, naasáa Dyus yuwe ptaꞌshsa 
Jonas maꞌwẽsaga yuꞌ tyãꞌsrráana cjiyuꞌtje ewna. 30 Jonasva maꞌwẽga 
Nínive chjambte nasa ewmeesaty cjiyuꞌj, tyãꞌwẽy Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusaava naa ensu nasa ewmeesaty cjiyuꞌjsaꞌ. 31 Naa ensu nasaty Dyus 
castigãywaꞌj en ãjteꞌ, tyãniitey jyuꞌj quiwete jycaajsa uꞌytjẽꞌjaꞌ ãchga 
nasatyiꞌ ewmeete nviituna. Tyãa uꞌyaꞌ tyacue jyuꞌjuweꞌsh yujrrava, 
waꞌlméec Salomon ptaꞌshnirráꞌsva wẽsẽꞌjyaꞌ paꞌj. Naapcachjaꞌ ãchj 
yuꞌ Salomonte jytjaacuesa ayte ũsaꞌ nava waꞌluꞌty naa paꞌga tyãa 
uꞌyaꞌ ewmeete nviituna. 32  Tyãꞌwẽy Nínive chjambteweꞌshva Dyus 
castigãywaꞌj en ãjteꞌ, naa ensu nasaty ewmeete nviitutyna. Tyãaweꞌshaꞌ 
Jonas ptaꞌshnirráꞌsva wẽsẽꞌjrraꞌ, tyãaweꞌsh pcaltyi nvijtrra Dyus tashte 
shawendtyi. Naapcachjaꞌ ãchj yuꞌ Jonaste jytjaacuesa ayte ũsaꞌ nava 
waꞌluꞌty naa paꞌga Nínive chjambteweꞌshaꞌ ewmeete nviitutyna.

Yafyaꞌ cacueꞌs ewte caafiꞌnzeꞌjsataꞌ 
(Mt. 5.15; 6.22-23)

33  Lamparaꞌs atũu dyiite apjrra tyajyaꞌ tyãꞌwẽ yaꞌpquiꞌtatsmeꞌ, wejyva 
ẽetec yaꞌtyajaꞌ eenaꞌ cweetjcajn, cyaj maava uꞌcasaꞌ eenaꞌte uꞌcacajn. 
34 Peecy cacuete yafyaꞌ lampara naꞌwẽsataꞌ. Atsaꞌ iindy yafyaꞌ suwenimée 
ewrraꞌ iindy cacuete jyuca eenaꞌ cweetjna nes yuuna. Nava iindy 
yafy ewmée suweniiteꞌ, iindy cacueꞌ jyuca chjiꞌndyterráa neeyũuna. 
35 Iindy cacuete quĩjte yujva chjiꞌndysamée jyuca eenaꞌsarráa ũsteꞌ, 
jyuca ew uyuuneꞌnga, lamparava maꞌwẽga ew eenaꞌ cweetjeꞌ tyãꞌwẽ. 
36  Nava mpaꞌyajcy. Tyãꞌwẽmeꞌ, eenaꞌ cjicjysa jiꞌpjngu tyãa cweetjmeeteꞌ, 
chjiꞌndyterráa neeyũuneꞌnga.
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Fariseo viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌshtyi yuuwesa Jesus nviitni 
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)

37 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãꞌwẽ weꞌwena jyãꞌtjeꞌ, teech fariseo tyajy yatte sãꞌjĩyaꞌ piꞌcycu. 
Atsaꞌ Jesusaꞌ uꞌjrra ũꞌyaꞌ cachcu. 38 Tyajũꞌ tyãa fariseoꞌ naasũjc: Naa pitstjẽꞌjaꞌ wala 
yuj fiy yuꞌc cusecjẽ yuꞌ caajmée ũꞌyaꞌ cachcu sũjũꞌc. 39 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍Fariseoweꞌsh iꞌcueꞌshaꞌ plaatu vaso maꞌc yuu nava tyãa yuutyiꞌ 
ecacjẽ yuꞌ pcjiꞌcjiꞌiꞌcue. Nava iꞌcueꞌsh ũus dyiite yuꞌ, pesweena quĩjquĩjva 
ewmeerráa yũunisarráa jyuca uta ũsaꞌ. 40 Iꞌcueꞌshaꞌ jiimeeváꞌcue: 
Dyusaꞌ cacuecjẽ ãacjẽweꞌshrráꞌs uyrraꞌ, ũusteweꞌsh yuꞌs uyuꞌtsmeeneꞌ 
¿sũjũꞌváꞌcue? 41 Tyãꞌwẽ quĩjva jiꞌpjmeesaty ũusuj jyuca peeygãjna lmushnu 
peesvatsaꞌ, ãacjẽrráa yaatesa yuumeeneꞌcue.

42 Fariseoweꞌsh, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ putatyjãꞌ, 
meꞌsucue, quĩjquĩjva uutjashte ũsna tyãa yuꞌsaꞌ jyuca diesmo ducjrrava, Dyus 
yuꞌsaꞌ ũusu jyuca wendyna nwẽeseꞌjna fiꞌnzeꞌtsmeeiꞌcue naa paꞌga seenaꞌ yuj 
ũucjũucjaꞌ. Diesmoꞌs ducjwaꞌj yujaꞌ, nava Dyusna nwẽeseꞌjni wejy jytjaacue ewaꞌ.

43  Fariseoweꞌsh, iꞌcueꞌsh yacj seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ judiuweꞌsh 
pcjaacjenisu cachni wejy ewsarráana iꞌcue pacuéꞌ, saꞌ chjambsu msuuva 
ewcuẽrráa wecha jytjãasna iꞌcue pecũjuꞌ naa paꞌga seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ.

44 Ley caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌsh, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj 
ũucjũucjaꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ ãajurráa ew weꞌwerraꞌ, ũus dyiiju yuꞌ ewmeerráa 
yajcyna fiꞌnzepaꞌga. Iꞌcueꞌshaꞌ uusáa pendani cafyaꞌs apjnisa naꞌwẽiꞌcue. 
Tyãa cafyaꞌs apjteꞌ, nasaꞌ maꞌwẽ dyiiga quĩj ũsteva jiimée cajcuesu scjẽuucy 
tyãꞌwẽrráa iꞌcue jiyunimeete fiꞌnzeꞌ jĩteꞌ, 45 ley caapiyaꞌjsa pasrraꞌ:

—‍Cueꞌshtying atseweꞌweꞌ jĩteva, 46  Jesusaꞌ quiꞌ weꞌwerraꞌ:
—‍Ley caapiyaꞌjsaweꞌsh, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, iꞌcueꞌshva 

viterráaty tyãꞌwẽ quim yujva ãjãwaꞌjmée tjẽysaꞌs ũsrraꞌ, iꞌcueꞌsh yuꞌ, 
maꞌwẽcuẽrráa yujva puꞌchjitsmeeiꞌcue naa paꞌga.

47 Tyãꞌwẽy iꞌcueꞌsh jiꞌj yatsgaweꞌsh tyãꞌwẽ Dyus yuwe ptaꞌshsaty icjrra 
pendaateꞌ, iꞌcueꞌsh yuꞌ tyãa pendaniꞌs zhichcue vitnaiꞌcue pjeuꞌjuꞌ. 48 Saꞌ tyãꞌwẽ 
yũurraꞌ, cueꞌsh jiꞌj yatsgaweꞌsh ew yuj yuuty jĩrraneꞌcue tyãaweꞌsh icjrra 
pendaniꞌs zhichcue vitna pjeuꞌjuꞌ naapaꞌga iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ.

49 Cyajíi Dyusaꞌ tyãꞌwẽ yũuniꞌs weꞌwerrac naꞌjĩꞌ: Andy yuwee ptaꞌshsa 
tyãniitey ensuva cajaꞌnja, saꞌ naa ensuva cajaꞌnja. Nava maaíityiꞌ icjetyna, 
saꞌ vite yuutyiꞌ wala ajtsena pcyuutyna jĩꞌc. 50 Naa ensu nasaꞌ jyucaysa 
castigoꞌs cnayuutyna, 51 tyãꞌwẽ Abelaꞌs icjnijũjy Dyus yuwe ptaꞌshsaty 
icjrra Zacariasaꞌs icjni entepcach ee pcawpaꞌga. Tyãa Zacarias yuꞌsaꞌ 
dyuus yat patyute altal utyatety icj. Tyãa paꞌga naa ensu nasaty Dyusaꞌ 
castigaĩna, tyãꞌwẽ Dyus caajnisaty icjpaꞌga.

52  Ley caapiyaꞌjsaweꞌsh, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ 
tyacue wala leyaꞌs jiisatjaꞌw jĩrrava, vite yuutyiꞌs caapiyaꞌjaꞌtsmeeiꞌcue. 
Tyãasa vite jiyu wẽesaty iꞌcueꞌshaꞌ yupnarráa ũsiꞌcue jĩteꞌ, 53  ley 
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caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshaꞌ wala ũusacharra quĩjrráava wala 
paapẽjytyi, 54 quĩjterráava ewmée pasteꞌ pãatyjĩꞌcjyaꞌ sũjrra.

Fariseoweꞌsh yacj jypaꞌyacy fiꞌnze caajni

12 �1 Tyajũꞌ nasa iiméj seenaꞌ wala pcjaacjerra jyuca utateꞌ, Jesusaꞌ 
tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh cjuẽꞌytyi naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Fariseoweꞌsh ewmée yũuna fiꞌnzeniꞌs mpaꞌyajcywe. Tyãꞌwẽmeꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ ãajurráa ew weꞌwerraꞌ, ũus dyiite yuꞌ, ewmeerráaty yaaquiꞌ. 
2  Nava macue paatste sũtjnisarrava quĩj yujva ãate vyaamée yuꞌ 
neeyũumeena, saꞌ macue ũusterráa yaacynisava quĩj yujva jiyunimée yuꞌ 
neeyũumeena. 3  Tyãa paꞌga iꞌcueꞌshaꞌ quim yujva wẽsẽꞌjnimeete váꞌcue 
weꞌweꞌ nava jyuca ptjũusena. Meerraꞌ iꞌcueꞌsh ũusterráa váꞌcue ewmée 
yajcy, nava maanzcuẽe yat-suva jyuca caajiyuꞌjni yuuna.

Quimna wejy ũucjwaꞌjcy 
(Mt. 10.28-31)

4 Ãchjaꞌ, andy namicu iꞌcueꞌshtyi naꞌjĩꞌtj: Cacuerráꞌs icjsatyiꞌ ũucjnuwe. 
Tyãaweꞌshaꞌ cacuerráꞌs icjrraꞌ, jwee yuꞌ quĩjva yũuyaꞌ ãjãmeetyna. 5 Nava 
ptaꞌshitstju quimna ũucjwaꞌtjeva: Naa quiwete ĩtyĩ uꞌjuniꞌs cusaꞌjrraꞌ, 
ũusaꞌs infiernote caajwaꞌjsarráꞌs ũucjna mfiꞌnzewe. Tyãꞌsrráa ũucjwaꞌjaꞌ.

6 Tajts vichacuẽty eꞌnz centavoterráac yaꞌtyweyúꞌ. Nava macue 
paꞌgameesateva Dyusaꞌ teechrráa yujnava pechcanaméec tjengna 
fiꞌnzeꞌ. 7 Iꞌcueꞌsh jycuette dycjas yujva jyuca isani ũstaꞌ. Atsaꞌ iꞌcueꞌsh yuꞌ 
maanzcuẽe vichacuẽteva jytjaacue paꞌgasaiꞌcue. Tyãasa ũucjmée mfiꞌnzewe.

Jesus quimteva tjaamemée ptaꞌshni 
(Mt. 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8  Iꞌcueꞌshtyi naꞌjĩtstju: maava naa quiwete nasaa dyiꞌpte tjaamemée 
Cristo jĩitj jĩna ãate ptaꞌshsatyiꞌ, andyva Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ tyãꞌwẽy 
Dyus angelesweꞌsh dyiꞌpte tjaamemée: Naꞌ andy nasataꞌ jĩna ptaꞌshiꞌnja. 
9 Nava maava naa quiwete nasaa dyiꞌpte tjaamerra Cristoꞌs jiimeetj jĩna 
ĩshĩijana atsaꞌ andyva Dyus angelesweꞌsh dyiꞌpte tyãꞌsaꞌ jiimeetj jĩꞌnja.

10 Maava Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs macue atseweꞌweteva, yaꞌpeltunaĩna. 
Nava Dyus Espirituꞌs atseweꞌweteꞌ, bagachte yujva peltunãynimée yuuna.

11 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: iꞌcueꞌshtyi judiuweꞌsh pcjaacjenisu meerraꞌ cjuẽsweꞌsh tashte 
cuutyaꞌtjeva, ũucjnuwe cuj yajcyna quĩj weꞌwequiꞌtj sũjna. 12  Tyãa paꞌgatey 
Dyus Espirituꞌ maꞌwẽ weꞌwewaꞌjaꞌsva caaũusutjeꞌjena tyãa dundte jĩc.

Teech jiꞌpjsa ũꞌaꞌs jyaawyaꞌ yaacyni
13  Tyajũꞌ teech pitstjẽꞌj nasaa cshavyte ũssaꞌ Jesusaꞌs naꞌjĩc:
—‍Andy yacjtjẽꞌjaꞌs meen weꞌwe, tataweꞌsh jiꞌpjuniꞌs pyãjn andy jĩi 

tyundeecajn jĩteꞌ, 14 Jesus pasrraꞌ:
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—‍¿Quimga andyaꞌsaꞌ tyundeendewaꞌjsa meerrava cjuẽs naꞌwẽsa quiꞌp? 
jĩrraꞌ, 15 naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Mpaꞌyajcywe, naa quiwete jiꞌpjunirráꞌs yaacynisaꞌs. Tyãꞌwẽmeꞌ naa 
quiwete quĩjquĩjva jiꞌpjurrarráa tyãꞌwẽ ĩtyĩ yaꞌfiꞌnzeꞌtsmeꞌ.

16  Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc ejemplo ptaꞌsh:
—‍Teech pitstjẽꞌj wala jiꞌpjsa uꞌpuꞌc. Tyajy quiwete uutjash wala yũncu. 

17 Atsaꞌ tyãa jiꞌpjsaꞌ yajcyyaꞌ cachcu: ¿Maꞌwẽ yũuquiꞌtj? Mtee yujva andy 
ũꞌaꞌs jyuca jyaawyaꞌ ãjãnimeetj sũjũꞌc. 18  Saꞌ yajcycu: Jiiyãꞌtj maꞌwẽ 
yũuwaꞌjaꞌsva. Ũꞌ jyaaw yattyi pẽtyyaꞌvatj, vite wejy walasa tyajyaꞌ. Saꞌ 
quĩjquĩj ũꞌva tjẽꞌtjeꞌ viteꞌ quĩj jiꞌpjunityva cytee jyaawuꞌnja. 19 Tyajũꞌ andy 
ũuste naꞌjĩꞌnja: Wala quĩjva jyaawni jiꞌpjngu, wala cuj añu selpiwaꞌj. Ãchjaꞌ 
mjĩimée caasena quĩjva ũꞌna wechwecha miyajcy sũjũꞌc. 20 Nava Dyusaꞌ 
naꞌjĩc: Ãjmeeng yaaquiꞌ. Naa custe uuyaꞌvang. Atsaꞌ iindy jiꞌpjuni jyaawniꞌ 
¿quiim jĩi yuuwaꞌjtyna? jĩc. 21 Jesus weꞌwerraꞌ: Tyãꞌwẽc yaꞌyuꞌ naa quiwete 
jiꞌpjunirráꞌs nuywalaana ũsrraꞌ, Dyus dyiꞌpte yuꞌ puuplec neeyũꞌ jĩc.

Cueꞌsh peejiniꞌs Dyusaꞌ jyuca puꞌchjina 
(Mt. 6.25-34)

22  Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ naꞌwẽc yuꞌcypej:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ ¿quĩjte ũꞌwaꞌj uyuucytjaꞌw? Saꞌ ropava ¿quĩjte uyuucytjaꞌw? 

sũjna paꞌpchunuwe. 23 Tyãꞌwẽ yuucajmeníi ĩtyĩ fiꞌnzenisaꞌ ũꞌnite jytjaacue 
ewsaꞌ, atsaꞌ tyãꞌwẽy cacueva ropate jytjaacue ewsaꞌ. 24 Vichacuẽty 
mtjengwe vacy. Tyãaweꞌshaꞌ ujaꞌtsvameetaꞌ, saꞌ ũꞌ jyaaw yatva tyajrra ũꞌ 
pcjacjeꞌtsvameetaꞌ. Nava Dyusaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ sãꞌjĩꞌc naꞌ iꞌcueꞌsh yuutyiꞌs wejy 
tyãꞌwẽ sãꞌjĩna vichacuẽte jytjaacuesaiꞌcue naa paꞌga. 25 Iꞌcueꞌshaꞌ ¿maarráꞌ iiméj 
wala paꞌpchurra peena medio metro tjaacue walaayaꞌ ãjamaꞌcue? 26 Tyãꞌwẽ 
ãjameerraꞌ, ¿quĩjyaꞌrráacue naa quiweteweꞌshrráaty tyacue wala paꞌpchuꞌ?

27 Quitety mtjengwe, ropa uyyaꞌ mjĩimeerrava maꞌwẽta zhichcue waláꞌ. 
Isatj weꞌweꞌ: Jycaajsa Salomon tyacue jiꞌpjsa yujrrava tyãa quite naꞌwẽ 
yuꞌ zhichcuesa ropa atjmeꞌ. 28 Quiteꞌ teech en fiꞌnzenaꞌ, cuscuuscjẽꞌ ipyte 
cambwaꞌjrráa yãꞌtjeva tyãꞌwẽc zhichcue pjeuꞌj. Dyusaꞌ tyãꞌwẽy iꞌcueꞌsh yuutyiꞌs 
wejy ropa ewsa ũsna nes yuuna naꞌs iꞌcue Dyusaꞌ tyãꞌwẽ yuuna sũjũꞌtsmée. 
29 Tyãꞌwẽ yãꞌtjeꞌ, ũꞌwaꞌj ¿quĩjte uyuucytjaꞌw? sũjna paꞌpchuna fiꞌnzenuwe. 
30 Naa quiwete nasarráaty cacuete peejinirráana yajcyna fiꞌnzeꞌ. Nava iꞌcueꞌshaꞌ 
cielute Tata jiꞌpjiꞌcue tyãꞌ jyuca jiiyãꞌjaꞌ iꞌcueꞌsh quĩj peejiniꞌsva. 31 Tyãa paꞌga 
wejyva Dyus jycaajniteweꞌshaꞌs cjuẽꞌyna wejy tjaacue mpaꞌpchuwe. Naa 
quiweteweꞌshtyiꞌ wejy paꞌpchumeeteva, pejca yuj ũsni yuuna.

Cielute jiꞌpjuwaꞌjrráꞌs mpaꞌpchuwe 
(Mt. 6.19-21)

32  Iꞌcueꞌshaꞌ cujmeecue iꞌcue nava ũucjnuwe, tyãa paꞌgatey iꞌcueꞌsh 
Tata cieluteweꞌshaꞌ iꞌcueꞌshtyi peeygãjrra tyajy jycaajna ũsniꞌs iꞌcueꞌshtyi 
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ũsyaꞌvaꞌ. 33  Jiꞌpjunisaꞌs tyweyrra jypeejysaty mpeeswe. Vyu jyaawni 
suwewaꞌjmeesa mvitwe. Iꞌcueꞌsh jiꞌpjuni cieluteweꞌshaꞌ ptsumeena, cyteeaꞌ 
quĩj peswée yujva uꞌcameena, saꞌ chicarráa yujva suwmeena. 34 Mtee 
jyaawni jiꞌpjrraꞌ, cyte yuurráac wejy jytjaacue yajcyna yaꞌfiꞌnzeꞌ.

Jypaꞌyacy ũytjasna ũsni
35 Jyuca pjeuꞌjrra lamparaty pquiꞌtarra ũytjasna meswe. 36 Patronaꞌ boda 

yatu shawendna paꞌjrraꞌ, vityte tuꞌcacatspcachjaꞌ, selpisaaweꞌshaꞌ dundtey 
vityaꞌs pjaandeyaꞌ jypaꞌyacy ũytjasna ũssa naꞌwẽ myuuwe. 37 Jypaꞌyacy ũste 
patron paꞌtjeꞌ, selpisaaweꞌsh yacjaꞌ wala yuj wecha yujna. Isatj weꞌweꞌ: Tyãꞌwẽ 
jypaꞌyacy ũssatyiꞌ patronaꞌ pjeuꞌjrra mesate caachiꞌjina puutsyaꞌ. 38 Cuspyãj 
maꞌc yuu meerraꞌ cjicjiitste maꞌc yuu nava jypaꞌyacy ũste paꞌtjeꞌ, selpisaaweꞌsh 
yacjaꞌ wala yuj wecha yujna. 39 Ũus miyajcywe vacy: Maa yat namuva peswée 
quĩj orate tyajy yatte paꞌjwaꞌjaꞌs jiyuvatsaꞌ, dejmée jypaꞌyacy ũsrraꞌ caꞌgaꞌjmeena 
tyajy yatte pesweeweꞌshte. 40 Iꞌcueꞌshva tyãꞌwẽy pjeuꞌjrra jypaꞌyacy meswe. 
Tyãꞌwẽmeꞌ, yajcymée ũsiyna, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ quĩjrráa yuuna jĩc.

Selpisáa ewsa viteꞌ ewmeesa 
(Mt. 24.45-51)

41 Tyajũꞌ Pedroꞌ naꞌwẽc pẽjy:
—‍Naa ejemploꞌ ¿cueꞌsh jĩirráa váana meerraꞌ jyucaysaty váꞌnga 

ptaꞌshiꞌ? jĩteꞌ, 42  Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Maa patronva yultumu nwẽesẽꞌjsa ewsaꞌs neeweꞌwerra nviituna, 

tyajy yatte mjĩisaty sãꞌjĩna nes yuucajn. 43  Atsaꞌ patron jycaajniꞌs cytey 
yuuna ũste patron paꞌtjeꞌ, tyãa selpisáa yacjaꞌ wala yuj wecha yujna. 
44 Isatj weꞌweꞌ: Tyãꞌwẽ yũusaꞌs patronaꞌ tyajy jiꞌpjuniꞌs quĩjquĩjnava 
jyuca tyãa yultumurrarráꞌs neeweꞌwerra tjengcajn nviituna. 45 Nava tyãa 
yultumuꞌ: Andy patron dund paꞌjmeena sũjrra cytee mjĩisaty pcyuuyaꞌ 
quiiterra, tyãa yuꞌ tundyna tũuyaꞌ quiitena. 46  Naapcachjaꞌ tyajy patronaꞌ 
shawenduuna tyãꞌwẽ yultumuꞌ patron paꞌjwaꞌjaꞌs jiimeerraꞌ ũytjasmée 
ũsiyna. Saꞌ wala seenaꞌ castigaĩna, nwẽesẽꞌjsameeweꞌshtyi maꞌwẽ 
castigaĩcy tyãꞌwẽy.

47 Maa selpisaava tyajy patron jytjãasniꞌs jiirrava cytey nwẽesẽꞌjsameꞌ, 
wala cujus castigãyni yuuna. 48  Nava maa selpisaava patron jycaajniꞌs 
jiimeerraꞌ ãjmée yũuna tyãꞌsaꞌ cujusmée yaꞌcastigaĩna. Maanava wala 
ũsrraꞌ, wala yaꞌpẽyina. Atsaꞌ maanava jytjaacue quĩjnava neeweꞌwerraꞌ, 
jytjaacue ew jypeꞌcjaníi yuuna.

Jesusaꞌ nasaty caapuiꞌjsa naꞌwẽ yuuni 
(Mt. 10.34-36)

49 Naa quiwete ipy pquiꞌtayaꞌ quĩisa naꞌwẽtj quĩj, bejnayãꞌj ũsvats maꞌwẽ 
wala wechaaquiꞌtj. 50 Andyaꞌ uuwaꞌjsatj tyãasa wala ñusna uꞌjutj uuwaꞌj 

SAN LUCAS 12

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



156

en ãjpcach. 51 Naa quiwete puiimée wẽt caafiꞌnzeꞌjyaꞌneꞌ quĩj ¿sũjũꞌváꞌcue 
andyaꞌsaꞌ? Nava tyãꞌwẽ yũuyaꞌ quĩjmeetj. Andy paꞌgaterráa maa nasaíi 
yuꞌ puuty yajtsena puiina fiꞌnzetyna. 52  Ãchjũyãꞌjaꞌ teech yatteweꞌsh tajts 
nasarrava tecjsaꞌ eꞌnzsaty ajtsena puuty tyãꞌwẽrrarráa puiina fiꞌnzetyna. 
53  Neyaꞌ nchiꞌcaꞌs atseyajcyna fiꞌnzena. Atsaꞌ nchiꞌcaꞌ neyaꞌs tyãꞌwẽy yũuna 
fiꞌnzena. Njĩꞌjaꞌ niisaꞌs ajtsena fiꞌnzena, atsaꞌ niisaꞌ njĩꞌjaꞌs tyãꞌwẽy yũuna 
fiꞌnzena. Suegraꞌ ncuẽmyuꞌs atsena, naapcachjaꞌ ncuẽmyuꞌ, suegraꞌs 
atsena.

Naa ensu quĩj yũuyaꞌvateva tyãa yuꞌsaꞌ jiimée fiꞌnzeni 
(Mt. 16.1-14; Mr. 8.11-13)

54 Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ sec cjẽenijũ tãapj quiitena yujteꞌ, nus paꞌjyaꞌvaꞌ jĩꞌiꞌcue, atsaꞌ 

cytey yuꞌc. 55 Saꞌ wejyaatsteꞌ, sec yaꞌvaꞌ jĩꞌiꞌcue, atsaꞌ cytey yuꞌc. 56  ¿Maꞌwẽ 
yuurra nus paꞌjna quiꞌ sec yaꞌvateva jiisatjaꞌw jĩna ũuste yuꞌ iiwejch iꞌcue 
yajcyna fiꞌnzeꞌ? Saꞌ jiisarraꞌ ¿maꞌwẽtecue naa ensuꞌ quĩj yũutsteva tyãꞌs 
yuꞌ jiyuꞌtsmée?

Atsesa yacj yuweꞌs puuty weꞌweni 
(Mt. 5.25-26)

57 Iꞌcueꞌshaꞌ ¿mjĩitecue ewterraj puuty weꞌwena yuweꞌs pjeuꞌjuꞌtsmée? 
58  Maava indyaꞌs pãatyjĩꞌcjteꞌ, tyãa yacj cjuẽs tashte utyaayaꞌ uꞌjuetsrraꞌ, 
dyiꞌtje ewterraj puuty weꞌwena yuweꞌs mpjeuꞌjwe, cyaj cjuẽs tashte 
cuutyaꞌjmeena. Tyãꞌwẽmeꞌ, cjuẽsaꞌ indyaꞌs policiaꞌs ducjena, atsaꞌ policia 
yuꞌ, carcelte cyuupjana. 59 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Tyajũyãꞌjaꞌ vyu nmej jiꞌpjuniꞌs 
ducjmeerra yuꞌ, carceluj casejmeeneꞌnga jĩc.

Pcaltyi nvijtmeerraꞌ maava jyuca vituni

13 �1 Tyãa ensuy nasa maaíi yuꞌ Jesusaꞌs naꞌwẽty ptaꞌshna utyáa:
—‍Galileajuweꞌshaꞌ Dyusna wechana neeweꞌweyaꞌ altalte 

cambwaꞌj tajcy icjetspcachjaꞌ, Pilatoꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ icjcaacj, atsaꞌ 
tyãaweꞌsh eeaꞌ tacy ee yacj jyuca caꞌnduc jĩteꞌ, 2  Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍Galileaju nasaty tyãꞌwẽ yũuteꞌ, tyãa uusaaweꞌshaꞌ Galileasu nasate 
jytjaacue pcalsaneꞌta yuꞌ, tyãa paꞌgaty tyãꞌwẽ uu enaꞌs jiꞌpju ¿sũjũcuéꞌ? 
3  Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Tyãaweꞌshrráa tjaacue pcalsa yuꞌtsmeetaꞌ. Atsaꞌ iꞌcueꞌshva 
pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendmeerraꞌ, tyãaweꞌsh naꞌwẽyrráa 
uuwaꞌjsaiꞌcue. 4  Tyãꞌwẽy dieciocho nasa Siloete torre cajcuecjẽ weteteꞌ 
uuty tyãa uusaaweꞌshaꞌ Jerusalen chjambte uꞌpsaweꞌshte jytjaacue 
yuuwesaneꞌta yuꞌ, tyãa paꞌgaty tyãꞌwẽ uu enaꞌs jiꞌpju ¿sũjũcuéꞌ? 5  Naꞌjĩꞌtj 
naꞌ: tyãaweꞌshrráa tjaacue yuuwesa yuꞌtsmeetaꞌ. Atsaꞌ iꞌcueꞌshva 
pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendmeerraꞌ, tyãaweꞌsh naꞌwẽyrráa 
uuwaꞌjsaiꞌcue.
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Higuera tashaꞌs spẽꞌtj caajni
6  Jesusaꞌ naa ejemploꞌscu ptaꞌsh:
—‍Teech pitstjẽꞌjaꞌ higuera fytũu tashcu tyajy quiwete ujni jiꞌpjuꞌ. Saꞌ tjengyaꞌ 

uꞌcj, yũnváana sũjrra. Nava uymeꞌ. 7 Tyajũꞌ naꞌjĩc cytee uutjash tjengsaꞌs: Naa fytũu 
tash yũnuutsváana sũjrra andy tjengyaꞌ paꞌjna ũsni tecj añuyãꞌjaꞌ, nava teech yũn 
yujva uynimeetj. Atsaꞌ mespẽꞌtj, ¿mjĩyaꞌrráa cyul ũsyaꞌvana? jĩteꞌ, 8 uutjash tjengsa 
pasrraꞌ: Menvijt naa añurráava, atsaꞌ quiweꞌs luupeꞌjrra shaacueꞌjeꞌnja. 9 Atsaꞌ 
yũnneꞌjváana. Tyãꞌwẽ yũute yũnmeete, caaspẽꞌtjeꞌjeneꞌnga jĩc.

Teech uꞌy cuꞌle uꞌjuyaꞌ ãjasameꞌs sapatu ente nuycatyjini
10 Teech sapatu jycaase enteꞌ, Jesusaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenitec caapiyaꞌjna 

ũsuꞌ. 11 Atsaꞌ cyteꞌ teech uꞌy dieciocho añuyãꞌj ãtsãꞌna uꞌjusac ũsuꞌ, ech luucu 
vit-sa pcyuute cuꞌle uꞌjuyaꞌ ãjasamée. 12  Atsaꞌ Jesus uyrraꞌ, paꞌyac:

—‍Iꞌcueꞌ naa weeju catyjiyãꞌjiꞌcue jĩrraꞌ, 13  Jesusaꞌ ãtsãꞌsa cacuete 
jyaꞌndycu. Naapcachjaꞌ tyãa uꞌyaꞌ dundtey cuꞌleꞌyaꞌ ãjãrraꞌ, seenaꞌ wala 
Dyusaꞌs wechana weꞌwec. 14 Jesusaꞌ tyãꞌwẽ sapatu jycaase enteva ãtsãꞌaꞌs 
nuycatyjiteꞌ, judiuweꞌsh pcjaacjenite npiitstjẽꞌjsaꞌ ũusacharra nasaty naꞌjĩc:

—‍Quiꞌsuꞌ seis en jiꞌpjaꞌ mjĩiwaꞌj. Atsaꞌ catyji wẽerraꞌ vite ensu myujwe. 
Nava sapatu jycaase ente yuꞌ, catyjiyaꞌrráa yuꞌ paꞌjnuwe jĩnac jycaaj.

15 Atsaꞌ Jesus pasrraꞌ:
—‍Ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste yuꞌ ewmeerráa yaacysaweꞌsh mpaaswe: 

Iꞌcueꞌsh cla meerrava iꞌcueꞌsh jimba tundni ũsteꞌ, macue jycaase enteva 
jyũcjwenderra yuꞌ yusyaꞌ ¿jyũna uꞌjmeemaꞌcue? 16 Naa uꞌyaꞌ Abrahan jiꞌjaꞌ nava 
echtjẽꞌjaꞌ dieciocho añuc caãtsãꞌjna jiꞌpjuꞌ. Atsaꞌ macue jycaase enteva echtjẽꞌj 
cuseju cusaꞌtje ¿ewmeemañ? jĩteꞌ, 17 Jesusaꞌs atseyaacysaweꞌshaꞌ wẽsẽꞌjrraꞌ, 
tjaamety. Nava nasa jwee cujsa yuꞌ wechaꞌty, Jesus tyacue wala ew yũupaꞌga.

Mostasa fiwaꞌs caajaꞌndaꞌjni 
(Mt. 13.31-32; Mr. 4.30-32)

18  Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:
—‍Dyus jycaajwaꞌj enaꞌ ¿maꞌwẽcy sũjũꞌcue? Tyãꞌsaꞌ ¿quĩj yacj 

caajaꞌndaꞌjaquiꞌtj? 19 Nava naꞌwẽꞌ: teech pitstjẽꞌj tyajy quiwete mostasa 
fiwaꞌs ujteꞌ, maꞌwẽ seenaꞌ walaacy. Atsaꞌ vichacuẽ yujva tyãa mostasa 
cuꞌtasu yaatutyqui tyãꞌwẽsaꞌ.

Levaduraꞌs caajaꞌndaꞌjnisa 
(Mt. 13.33)

20 Quiꞌquin vite ejemplo naꞌwẽsa yacjcu caajaꞌndaꞌjna ptaꞌsh Dyus 
jycaajwaꞌj enaꞌs:

21 —‍Teech uꞌyaꞌ tecj libra scuutyj ũꞌwete leꞌchcue levaduraꞌs caꞌndteꞌ, 
maꞌwẽ jyuca pẽetjẽjecy tyãꞌwẽy yuuna jĩc.
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Vity pteenzsa 
(Mt. 7.13-14, 21-23)

22  Jesusaꞌ Jerusalenna uꞌjuetsrraꞌ, chjambsu msuuva iicaapiyaꞌcj uꞌjueꞌ. 
23  Atsaꞌ teechsaꞌ naꞌwẽc pejy:

—‍Dyus tashte ewte neeyũuwaꞌjsaꞌ ¿cujmeeváatyna? jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
24 —‍Iꞌcueꞌshaꞌ wala yuj mpaꞌpchuwe vity pteenzte uꞌcayaꞌ. Naꞌjĩꞌtj naꞌ: 

Maava wala yuj uꞌca wẽjẽtyna, nava tjẽyteva paꞌpchumeerra yuꞌ uꞌcayaꞌ 
ãjãmeetyna. 25 Yat namuꞌ vityaꞌs apjyãꞌtjeꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ ecaju neeyũurraꞌ 
vityte tuꞌcacana naꞌjĩneꞌcue: Vityaꞌs meen pjaande, cueꞌsh uꞌcayaꞌvatjaꞌw 
jĩneꞌcue. Nava tyãa pasrraꞌ: Andyaꞌ jiimeetj iꞌcueꞌshaꞌ majũweꞌshneꞌcue 
nava jĩteꞌ, 26 iꞌcueꞌshaꞌ naꞌjĩneꞌcue: Cueꞌshaꞌ indy yacj tyutemée mteeva 
uꞌjusatjaꞌw. Atsaꞌ indyaꞌ cueꞌsh chjambsuva caapiyaꞌjng jĩváꞌcue. 27 Nava 
tyãꞌ naꞌwẽ pasuna: Naꞌjĩyãꞌtj naꞌ, iꞌcueꞌshtyiꞌ jiimeetj majũweꞌshneꞌcue nava. 
Andy tashu meꞌjwe, iꞌcueꞌshaꞌ jyucay ewmée yũusarráa iꞌcue jĩna. 28  Atsaꞌ 
iꞌcueꞌsh yuꞌ eca cutyiꞌjni neeyũutspcachjaꞌ, Abrahan, Isaac, Jacob viteꞌ Dyus 
yuwe ptaꞌshsa tyãaweꞌsh yuꞌ Dyus jycaajna ũsnite ũste uyrraꞌ, seenaꞌ wala 
ũꞌneneꞌcue quiꞌtj yujtyva csuusuꞌjna. 29 Ecaju neeyũusáa tyãꞌwẽ ñuscajníi sec 
cãanijũweꞌsh, sec cjẽenijũweꞌsh, majũ majũweꞌshva jyuca paꞌjyaꞌvataꞌ, Dyus 
jycaajna ũsnite uꞌcayaꞌ. 30 Atsaꞌ cytee uꞌcawaꞌjsa ãchj maaíi yuꞌ eꞌsteweꞌsh 
ũstaꞌ tyãa yuꞌ yatste yuutyna, naapcachjaꞌ yatsteweꞌsh yuꞌ eꞌste yuutyna jĩc.

Jesusaꞌ Jerusalenaꞌs tjengrra ũꞌneni 
(Mt. 23.37-39)

31 Tyãa entey manz fariseoweꞌsh paꞌjrraꞌ, Jesusaꞌs naꞌjĩty:
—‍Meꞌj ayjyu. Tyãꞌwẽmeꞌ, Herodesaꞌ indyaꞌs icjyaꞌvaꞌ jĩna ptaꞌshteꞌ, 

32  Jesus pasrraꞌ:
—‍Uꞌjrra naꞌjĩneꞌcue tyãa tjẽꞌjaꞌs: Ãchj yacj cuscus yacj nee mjĩiwaꞌj 

jiꞌpjtju ech luucu vit-saty nasa ũusu cutyiꞌjna ãtsãꞌsatyva nuycatyjina. 
Saꞌ tecj enteꞌ mjĩina jyãꞌjaꞌnja jĩꞌc jĩneꞌcue. 33  Andyaꞌ nee uꞌjuwaꞌj en 
jiꞌpjíirráatj tecj en ãjpcach, tyãa paꞌgatey Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌ Jerusalen 
ecaju yuꞌ uuwaꞌj jiꞌpjmeꞌ.

34 Jerusalenteweꞌshaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaty icjna Dyus caajnisatyva 
pãpana pcyuuiꞌcue. Nava andyaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ maanzcuẽe usva paꞌyatj 
nweꞌweyaꞌ, atallva maꞌwẽga luuchcuẽty fyuu cuꞌta dyiite yuꞌãshiꞌ tyãꞌwẽy 
yũuyaꞌ, nava nwẽesẽꞌjmeeiꞌcue. 35 Tyãa paꞌga mpaꞌyajcywe. Iꞌcueꞌsh 
chjambaꞌ jyuca ptsuuna saꞌ ãchjũyãꞌjaꞌ andyaꞌs peena yuꞌ uymeeneꞌcue, 
Dyus caajni jytujtje quiꞌ quĩiwaꞌj en ãjpcach jĩc.

Tsuꞌvy weete ãtsaꞌsaꞌs nuycatyjini

14 �1 Teech sapatu jycaase enteꞌ Jesusaꞌ fariseo npiitstjẽꞌj yattec ũꞌyaꞌ 
uꞌj. Atsaꞌ vite fariseoweꞌsh yuꞌ peetjenguꞌnaty ũsuꞌ. 2  Tyãa yatteꞌ 
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teech pitstjẽꞌj tsuꞌvy weete ãtsãꞌsac ũsuꞌ. 3  Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac pẽjy ley 
caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshtyi:

—‍Sapatu jycaase enteva ãtsãꞌsaꞌs nuycatyjite ¿ewmañ? jĩteꞌ, 
4 tyãaweꞌshaꞌ pasmée shuunaꞌty neeyũu. Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãa ãtsãꞌsaꞌs 
paꞌyarra nuycatyjirrac caaj. 5 Saꞌ fariseoweꞌshtyiꞌ naꞌjĩc:

—‍Iꞌcueꞌsh jimba meerrava iꞌcueꞌsh cla cafyte cjẽerra uꞌpteꞌ, ¿dundtey 
cutyiꞌjmeemaꞌcue jycaase enteva?

6  Tyãꞌjĩteꞌ, wej yujva pasyaꞌ ãjãmeetaꞌ.

Boda fiestate piꞌcyte walasatj sũjna paꞌjsa
7 Fiestate piꞌcynisaꞌ cachni ewsarráaty tyjityjitste uyrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌwẽc 

yuꞌcypej:
8 —‍Boda fiestate iꞌcueꞌshtyi piꞌcyteꞌ, cachní ewsu yuꞌ cachnuwe. Tyãꞌwẽmeꞌ 

vite iꞌcueꞌshte jytjaacue jytujtjesa váa paꞌjana, 9 atsaꞌ fiesta namuꞌ iꞌcueꞌshtyi 
quiisuna: Ayteꞌ naajy cachwaꞌjrráꞌ jĩrra. Atsaꞌ wala tjaamena uꞌjueneꞌcue 
cachní achamée ewcjẽ cachyaꞌ. 10 Fiestate iꞌcueꞌshtyi piꞌcyteꞌ, wejyva nmej 
punzacjẽ mcaachwe, cyaj iꞌcueꞌshtyi piꞌcysa uyrraꞌ: Namicu, ay yatscjẽ wejy 
ewcjẽ myuj cachyaꞌ jĩteꞌ, wala wechana yatscjẽ cachyaꞌ uꞌjueneꞌcue. 11 Maava 
walasatj sũjna iiwejch iiwejch yaacysaꞌ tjaamewaꞌjrráa jiꞌpjuna. Nava 
ãjmeecuesa naꞌwẽrráa yajcyna fiꞌnzesaꞌ jytujtje wálasa yuuna.

12  Saꞌ fiesta namu piꞌcysaꞌsva naꞌjĩc Jesusaꞌ:
—‍Indyaꞌ sãꞌjĩyaꞌ piꞌquitsrraꞌ, iindy namicuweꞌshtyi yacjtjẽꞌjweꞌshtyi 

pucacjẽ npeꞌshtyi meerrava utyasuweꞌsh vyu jiꞌpjsaty piꞌcynu. Tyãꞌwẽmeꞌ 
tyãaweꞌshva caashwenduꞌjuꞌtjaꞌw jĩna indyaꞌs tyãꞌwẽy sãꞌjĩyaꞌ piꞌquityna. 
13  Atsaꞌ sãꞌjĩyaꞌ fiesta vitutsrraꞌ, wejyva puuple ãjmeecuesa lengsa 
uysamée tyãꞌwẽsarráaty mpiꞌcy sãꞌjĩyaꞌ. 14 Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ caꞌtuꞌ tyãꞌwẽy 
caashwenduꞌjyaꞌ ãjãmeetyna indyaꞌs. Nava wechana mneeyũu, tyãa 
paꞌgatey Dyusaꞌ indyaꞌs deweena Dyus luuch quiꞌ ĩtyĩ yuu enteꞌ jĩc.

Fiestate piꞌcyte waꞌlsa
15 Tyãꞌwẽ ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjrraꞌ, mesate uꞌpsa teechsaꞌ naꞌwẽc weꞌwe Jesusaꞌs:
—‍Dyus jycaajna ũsnite uꞌcarra ũꞌsa yacjaꞌ wala yuj wecha yujna jĩteꞌ, 

16  Jesusaꞌ naꞌwẽc cuentuꞌj:
—‍Teech pitstjẽꞌj fiesta wala vitutsrraꞌ, nasa seenaꞌ wala cuj piꞌcycu sãꞌjĩyaꞌ. 

17 Saꞌ ũꞌwaꞌj ora ãjãtsteꞌ, teech selpisaꞌs paꞌyayaꞌ caacj: Ũꞌyaꞌ myujwe, jyuca 
pjeuꞌjniyãꞌj ũsaꞌ jĩna paꞌyacajn. 18 Nava jyucaysa waꞌlrra naꞌwẽrráaty pas: 
Nyafyteweꞌsh pasrraꞌ: Quiwetj wey, saꞌ tjengyaꞌ uꞌjue jiꞌpjtju. Atsaꞌ tee peltunaĩ 
jĩc. 19 Atsaꞌ vite weꞌwerraꞌ: Diez novillotj wey, saꞌ tjengyaꞌ uꞌjuetstju. Naa paꞌga 
tee peltunaĩ jĩc. 20 Atsaꞌ tecjteweꞌshaꞌ naꞌwẽc pas: Ãchrráatjaꞌw ptamúu, saꞌ 
yujyaꞌ tunduumeꞌnja jĩc. 21 Tyajũꞌ selpisáꞌ shawendna uꞌjrra tyajy patronaꞌs 
jyuca ptaꞌshcu. Atsaꞌ patronaꞌ wala ũusacharra tyãꞌs selpisaꞌs naꞌjĩnac jycaaj: 
Dundtey plaasasu clliicjunsu quiꞌ uꞌjrra puuple ãjmeecuesa lengsa yafy puuple 
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uysamée tyãꞌwẽsaty piꞌcyrra ayte peꞌjna yuweeneꞌnga jĩc. 22 Atsaꞌ selpisáꞌ uꞌjrra 
quiꞌ shawendna paꞌjrraꞌ: Iindy jycaajniꞌs cytey yuutj, atsaꞌ paꞌjty. Nava cachwaꞌj 
yuꞌ nee ũsiyrráataꞌ jĩteꞌ, 23 patronaꞌ selpisáꞌs naꞌjĩc: Ãchjaꞌ chjamb ecaju 
jyuꞌjuweꞌsh viteꞌ dyiꞌj uꞌjsatyva piꞌcyrra ayte caꞌgaꞌjaneꞌcue macue waꞌlutsteva 
ãandyijimée, andy yatte utapcach. 24 Nava nyafyte piꞌcynisa waꞌltyi tyãaweꞌsh 
yuutyiꞌ caapaꞌjaꞌjmeꞌnja andy yatte puutsyaꞌ jĩc. Tyãꞌjĩnac cuentuꞌj Jesusaꞌ.

Jesus yacj fiꞌnzewaꞌj tjẽyaꞌ
25 Tyajũꞌ Jesus eꞌste nasa wala uꞌjuets yuꞌty, atsaꞌ tyãaweꞌshtyi yuꞌtjengrra naꞌjĩc:
26 —‍Maava andy yacj yuusáꞌ tyajy ney, njĩꞌj, nyu, luuch, nyacjweꞌsh, 

npeꞌshweꞌshtyi nvijtrra tyãꞌwẽy iiwejch yajcyna fiꞌnzeniꞌs uu entepcach 
nvijtmeerra yuꞌ, andy yacj fiꞌnzeyaꞌ ãjãmeena. 27 Saꞌ macue tjẽyte uupchãjteva 
tyãatyiꞌ yajcymée, andy yacj yujmeerra yuꞌ andy yacj fiꞌnzeyaꞌ ãjãmeena. 
28 Iꞌcueꞌshaꞌ yat wálasa tyajyaꞌvarraꞌ, jyuca jyãꞌjwaꞌj quĩjquĩjva ãj ũstymañ 
sũjna cachrra ¿yajcymeemaꞌcue? 29 Tyãꞌwẽ yũumeeteꞌ, quiwete pyãjn paꞌj 
mjĩirrarráa nvijtteꞌ, maava uysaꞌ npeevyshicatyna: 30 Jyãꞌjyaꞌ ãjãmeꞌ jĩna.

31 Tyãꞌwẽy maa npiitstjẽꞌjva vite npiitstjẽꞌj yacj puiiyaꞌvarraꞌ, cachrra 
ũus yajcymeemaꞌc: Naa diez mil soldau yacjrráa veinte mil soldauty 
¿cnaymaꞌtj? sũjna. 32  Saꞌ ewupchãjmeeteꞌ, vite npiitstjẽꞌj utyameyna, 
yuwe cajana cuch puiimée ewterraj neeyũuyaꞌ. 33  Atsaꞌ tyãꞌwẽy iꞌcueꞌshva 
dyiicjẽy jyuca ũus yajcyrra iꞌcueꞌsh jiꞌpjuniꞌs nvijtmeerra yuꞌ, andy yacj 
fiꞌnzeyaꞌ ãjãmeeneꞌcue.

Nenga seelpimeesa 
(Mt. 5.13; Mr. 9.50)

34 Nengaꞌ selpiꞌc, nava jyuca shũucãjrraꞌ ¿maꞌwẽ selpiicy? 35 Quiwete 
shaacueꞌjwaꞌjrráa yujva selpiꞌtsmeꞌ, pumbwaꞌjrráac yuꞌ. Jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, 
jiyuneꞌcue jĩc.

Piisháa vitusa yacj caajaꞌndaꞌjni 
(Mt. 18.10-14)

15 �1 Gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh viteꞌ pcalsaweꞌsh jyucaysa 
Jesus ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjyaꞌ utyaaty. 2  Tyãa paꞌgaty Dyus ley 

caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshaꞌ Jesusaꞌs naꞌjĩna nuyweꞌwe:
—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ wala fiy yuꞌc, pcalsaweꞌshtyi jypaꞌgarra tyãaweꞌsh 

yacjcu ũꞌweꞌ jĩteꞌ, 3  Jesusaꞌ naa ejemploꞌscu ptaꞌsh:
4 —‍Iꞌcueꞌshaꞌ cien piisháa jiꞌpjrraꞌ, teechsaꞌ vyaameeteꞌ, vite noventa 

y nuevesaty cysũu nvijtrra ¿piisháa vitusaꞌs pacueyaꞌ uꞌjmeemaꞌcue 
uypcach? 5 Saꞌ piishaꞌs uyrraꞌ, yacjrra wala wechana 6  yatte paꞌjrra, 
namicuweꞌsh viteꞌ cysũu utyasuweꞌshtyi paꞌyarra: Andy piisháa vitusaꞌs 
uyyãꞌtj, atsaꞌ andy yacj jaꞌnda wecha mpuꞌchwe jĩna ¿ptaꞌshmeemaꞌcue? 
7 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Cieluteva tyãꞌwẽy noventa y nueve nasa ewsate jytjaacue 
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wala wecha yujaꞌ teech nasarráava pcaltyi nvijtrra Dyus tashte 
shawendteꞌ.

Vyu weteniꞌs caajaꞌndaꞌjni
8  Tyãꞌwẽy teech uꞌy diez vyu mush jiꞌpjrraꞌ, teechsa weteteꞌ, ¿lamparaꞌs 

pquiꞌtarra yatte jypaꞌyacy pandna pacuemeemaꞌc uypcach? 9 Saꞌ tyãa 
vyuꞌs uyrraꞌ tyajy namicuweꞌsh viteꞌ cysũu utyasuweꞌshtyi paꞌyarra: 
Ũꞌcue vyu wetesaꞌs uytju, atsaꞌ ũꞌcue yacj jaꞌnda wecha mpuꞌchwe jĩna 
¿ptaꞌshmeemaꞌc? 10 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus angelesweꞌshtyiva tyãꞌwẽy wecha 
yujaꞌ teech nasarráava pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendteꞌ.

Luuch ney yatu casejni
11 Tyajũꞌ Jesusaꞌ vite ejemplo naꞌwẽsac ptaꞌsh:
—‍Teech pitstjẽꞌj eꞌnz nchiꞌccu jiꞌpjuꞌ. 12  Atsaꞌ nuuchsaꞌ neyaꞌs naꞌjĩc: 

Tata, iindy jiꞌpjuni andy jĩi yuuwaꞌjaꞌs tyujnderra maj jĩteꞌ, neyaꞌ 
tyujnderra ducjcu. 13  Atsaꞌ jypaꞌgani manz enterráa tyãa nchiꞌc nuuchsaꞌ 
ney ducjniꞌs jyuca pcjacjrra jyuꞌj quiwen uꞌcj. Saꞌ cyteeaꞌ ewmée yũuna 
jyuca vyuꞌs psuwna pembac. 14 Tyãꞌwẽ vyuꞌs psuwna pembaatspcachjaꞌ, 
wẽjẽ en paꞌcj tyãa quiwete. Atsaꞌ tyãa pitstacyaꞌ wẽeyaꞌ yajcycu. 15 Saꞌ 
cysũ mjĩi pacueyaꞌ uꞌcj teech pitstjẽꞌj tashte. Atsaꞌ tyãa pitstjẽꞌj yuꞌ cuchi 
sãꞌjĩyaꞌc caaj tyajy tulte. 16  Tyajũꞌ tyãa pitstacyaꞌ wẽerra cuchi ũꞌpusnava 
ũꞌ wẽec. Nava tyãꞌwẽsarráa yujnava puutsmeetaꞌ tyãa pitstacyaꞌs. 
17 Tyajũꞌ ũus yajcyyaꞌ cachrra naa sũjc: Andy yuꞌ ayte wẽerra uuyaꞌvatj, 
naapcachjaꞌ andy tata yatte mjĩisa piunaꞌ quĩj yujva wẽemée ũstyna 
maanzcuẽerrava. 18  Atsaꞌ andy tata yatna quiꞌ shawendna uꞌjrra naꞌjĩꞌnja: 
Tata, Dyus dyiꞌpte wala ãjmée yũutj, saꞌ indyaꞌsva tyãꞌwẽytju wala ãjmée 
yũu. 19 Saꞌ nchiꞌcrrava ãchjaꞌ iindy peeygãawaꞌjmeeyãꞌtj. Nava iindy piun 
naꞌwẽrráava meen jypaꞌga jĩꞌnja sũjnac yajcy. 20 Tyajũꞌ quiiterra ney yatna 
shawendna uꞌcj. Atsaꞌ paꞌjatsteꞌ, neyaꞌ jiyuc jyuꞌtje yujíyna. Saꞌ nchiꞌcaꞌs 
peeygãjrra puꞌtjengyaꞌ wuwuuna uꞌjrra, pshaꞌndrrac wecha. 21 Tyajũꞌ 
nchiꞌcaꞌ naꞌjĩc neyaꞌs: Tata, Dyus dyiꞌpte wala ãjmée yũutj. Saꞌ indyaꞌsva 
tyãꞌwẽytju wala ãjmée yũu. Nchiꞌcrrava, ãchjaꞌ iindy peeygãawaꞌjmeeyãꞌtj 
jĩteꞌ,  22  neyaꞌ selpisaaty paꞌyarra naꞌjĩnac jycaaj: Ropa ewsa cutyiꞌjrra 
dund mcaatjeꞌjwe. Saꞌ sultyjicjava cusete quiꞌprra spaatuva mpaatjwe. 
23  Teech tulu pitstacy niishsaꞌs nicyyaꞌ uꞌjrra miicjwe, fiesta vitrra ũꞌyaꞌ. 
24 Andy nchiꞌcaꞌ uuníi naꞌwẽ yãꞌjrrava quiꞌquin ĩtyĩ yuuc, saꞌ vituna 
uꞌjurrava quiꞌ vyaac jĩrraꞌ, wala wechana fiesta vittyi.

25 Naapcachjaꞌ nchiꞌc ntjẽꞌjsa yuꞌ mjĩi ejsu uꞌjurraꞌ, shawendna yatte 
paꞌjatsrraꞌ, wẽsẽꞌcj cuꞌjna tucani música zhichcuesaꞌs. 26  Saꞌ teech selpisáꞌs 
paꞌyarra pẽjycu: Yatteꞌ ¿quĩj yũuna ũstyna? jĩteꞌ, 27 selpisáꞌ ptaꞌshcu: Iindy 
nyacj jyuꞌj quiwen uꞌjsa quiꞌ shawendna paꞌcj. Tyãa paꞌga iindy tataꞌ tulu 
niishsaꞌs quiicjeꞌjrra fiestaꞌjatsaꞌ jĩteꞌ, 28  nyacj ntjẽꞌjsaꞌ wala ũusacharra 
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yatte uꞌcayaꞌ waꞌlcu. Atsaꞌ neytjẽꞌjaꞌ casejrra wala pytjaa weꞌwec uꞌcacajn. 
29 Tyajũꞌ tyãa nchiꞌc yuꞌ naꞌjĩc neyaꞌs: Andyaꞌ maanzcuẽe añu iindy 
tashte bagach yujva waꞌlmée selpiina ũsteva jiing. Nava indyaꞌ teech 
caplacuẽrráa yujva iiũsmeeng, andy namicuweꞌsh yacj fiestaꞌcjan. 30 Nava 
iindy nchiꞌc tyacue wala uꞌy ewmeesa yacj vyuꞌs psuwna pembasáa yuꞌsaꞌ 
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tulu niishsaꞌs icjrrang fiestaꞌjaꞌ jĩteꞌ, 31 neytjẽꞌj pasrraꞌ: Andy nchiꞌc, isa yuj 
weꞌweꞌng. Indyaꞌ bagachteva andy yacj tyutemée nesngu yuꞌ, naa paꞌga 
andy jiꞌpjuniꞌ quĩjva jyuca iindy jĩirrarráataꞌ. 32  Tyãꞌwẽ iindy nyacj uuníi 
naꞌwẽyãꞌjrrava quiꞌquin ĩtyĩ yuuc saꞌ vituna uꞌjurrava quiꞌ vyaac tyãa 
paꞌga wechana pejca fiestaꞌjwaꞌj jiꞌptjaꞌw jĩc neyaꞌ.

Yultumu patron jĩꞌs ewmée jypeꞌjsa

16 �1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac cuentuꞌj tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi:
—‍Teech patron wala jiꞌpjsaꞌ teech yultumu jiꞌpjuꞌc. Atsaꞌ tyãa 

yultumu ewmée yũuniꞌs ptaꞌshtyi: Iindy yultumuꞌ iindy jiꞌpjuniꞌs wala 
psuwna ũsaꞌ jĩteꞌ, 2  tyãa patronaꞌ tyajy yultumuꞌs paꞌyarra naꞌjĩc: Andy 
jiꞌpjunityiꞌ wala psuwna ũsaꞌ jĩꞌty saꞌ indyaꞌ ¿quĩj yũuna ũsnga? Tyãꞌwẽ 
yãꞌjrraꞌ, indyna neeweꞌweni andy jiꞌpjuniꞌs jyuca quiꞌ mducj andyna. 
Indyaꞌ peena yuꞌ andy yultumu selpiiyaꞌ ãjãmeeneꞌnga jĩteꞌ, 3  yultumuꞌ 
ũus yajcyyaꞌ cachcu: Ãchjaꞌ ¿quĩj yũuquiꞌtj andy mjĩiaꞌs patron cusaꞌtjeꞌ? 
Andyaꞌ uutjashte mjĩiyaꞌ yuꞌ jiimeetj saꞌ lmushnu tjãasna uꞌjute yuꞌ 
tjaameyujna. 4 Atsaꞌ patron tashu casejnijũ maava tyãaweꞌsh yat-su 
peꞌjna sãꞌjĩcajn naꞌwẽ yũuyaꞌc yajcy: 5 Patronaꞌs yuulsaty teech teechrraj 
paꞌyarra, nyafyte utyaasaꞌs pẽjycu: Indyaꞌ ¿manz yuulnga andy patronaꞌs? 
jĩteꞌ, 6  Cien tarro aceite yuultju jĩc. Atsaꞌ yultumuꞌ naꞌjĩc: Iindy yuuluni 
etsaꞌ ayga ũsaꞌ tyãꞌsaꞌ dund yuj cjũcjrra, yuulaꞌs cincuentarráa mquiꞌp jĩc. 
7 Tyajũꞌ viteꞌscu pẽjy: Indyaꞌ ¿macue yuulnga? jĩteꞌ, cien arroba scuutyj 
yuultju jĩc. Atsaꞌ yultumuꞌ naꞌjĩc: Iindy yuuluní etsaꞌ ayga ũsaꞌ tyãꞌsaꞌ 
dund yuj cjũcjrra, yuulaꞌs ochentarráa mquiꞌp jĩc. 8  Tyajũꞌ tyãa yultumu 
ewmeesaꞌ tyãꞌwẽ dundtey yũuniꞌs patronaꞌ jiyurraꞌ: Maꞌwẽ fiꞌnzewaꞌjaꞌsva 
dund yuj ũus yaaquiꞌc jĩc. Atsaꞌ naa quiwete nasa pcalsaꞌ Dyus luuchte 
jytjaacuety dund ũus yaaquiꞌ tyãaweꞌsh maꞌwẽ puuty weꞌwewaꞌjaꞌsva.

9 Atsaꞌ andyaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ yuꞌcypejeꞌtj tyãꞌwẽy yũucajn, naa quiwete 
jiꞌpjuniꞌs psuwmée jypaꞌyacy mcseelpiꞌjwe namicu vitna. Cyaj naa quiwete 
jiꞌpjunisa ptsuuteva, vite quiwe ptsuwaꞌjmeete iꞌcueꞌshtyi jypaꞌgawaꞌjsa 
jiꞌpjuneꞌcue.

10 Maava leꞌchcuẽrráa jiꞌpjrrava jypaꞌyacy jypeꞌjsaꞌ, walasaꞌsva tyãꞌwẽy 
jypaꞌyacy jypeꞌjena. Atsaꞌ maava leꞌchcuẽrráateva jypaꞌyacymée psuwna 
jypeꞌjsaꞌ, walasaꞌsva tyãꞌwẽyrráa jypaꞌyacymée psuwuuna. 11 Tyãꞌwẽ naa 
quiwete jiꞌpjuniꞌsrráa yujva jypaꞌyacymée psuwna fiꞌnzetsteꞌ, iꞌcueꞌshtyiꞌ 
¿quim neeweꞌwerra nviitucy ptsuwaꞌjmée jiꞌpjuwaꞌjaꞌs? 12  Peecy jĩimée 
vite jĩi yujtyva jypaꞌyacymée psuwna fiꞌnzetsteꞌ, ¿quim ũsucy iꞌcueꞌsh jĩi 
yuuwaꞌjaꞌs?

13  Maa selpisáa yujva eꞌnz patrontyi selpiiyaꞌ ãjãmeena. Tyãꞌwẽ viterráꞌs 
wendyna fiꞌnzerraꞌ, vite patron yuꞌsaꞌ atsena. Saꞌ teechsa jycaajnirráꞌs 
cytey yuurraꞌ, vite patron jycaajni yuꞌsaꞌ cytey yuuyaꞌ ãjãmeena. Tyãꞌwẽy 
Dyusna selpiina naa quiwete jiꞌpjuniꞌsva paꞌpchuna eꞌnz ajtey yajcyna 
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fiꞌnzeyaꞌ ãjãmeena jĩteꞌ, 14 fariseoweꞌshaꞌ naa quiwete jiꞌpjunirráꞌs wejy 
paꞌpchuna fiꞌnzesa wẽsẽꞌjrraꞌ, Jesusaꞌs weech weꞌwety. 15 Atsaꞌ Jesusaꞌ 
naꞌjĩc fariseoweꞌshtyiꞌ:

—‍Iꞌcueꞌshaꞌ naa quiwete nasaa dyiꞌpte yuꞌ wala ewsa naꞌwẽ fiꞌnzeꞌiꞌcue. 
Nava Dyusaꞌ iꞌcueꞌsh ũus yaacynityiꞌ jyuca jiiaꞌ. Naa quiwete nasarráa 
iꞌcueꞌshtyiꞌ ewsataꞌ jĩteꞌ, Dyus yuꞌ tyãꞌjĩmeena.

Dyus jycaajni ley scjẽwwaꞌjsamée
16  Moises ley viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh caapiyaꞌjniꞌ Juan Bautista 

entepcachtyi ũsuꞌ. Cyajuc yuwe uꞌsesaꞌ Dyus jycaajwaꞌj enaꞌs ptaꞌshni 
yuu, atsaꞌ maava Dyus jycaajniteweꞌsh yuuyaꞌ wala paꞌpchuꞌty. 17 Macue 
cielu ptsuuna, quiweva ptsuuna, nava Dyus jycaajni ley yuꞌ wej yujva 
yuꞌptjejwaꞌjsameꞌ bagachte yujva jĩc.

Ptamsa tyuteewaꞌjmeꞌs Jesus caapiyaꞌjni 
(Mt. 19.1-12; Mr. 10.1-12)

18  Maa pitstjẽꞌjva peecy nyuꞌs wãatãjrra vite yacj ptamuurraꞌ, tyãꞌ pcal 
yuuna. Atsaꞌ maa pitstjẽꞌjva tyãa uꞌy wãatãanisa yacj ptamuurraꞌ, tyãava 
pcal íirráa yuuna.

Teech jiꞌpjsa viteꞌ puuple Lasaro
19 Tyajũꞌ Jesusaꞌ vite cuentu naꞌwẽsac ptaꞌsh:
—‍Teech pitstjẽꞌj wala jiꞌpjsa uꞌpuꞌc. Saꞌ ropa ewsa yuurráa atjrra een 

isac wala wechana fiesta vituꞌ. 20 Tyãa jiꞌpjsa yat vityte teech puuple 
wãꞌjyrráa uta jiꞌpjsa Lasaro yaasesac quiwete cachrra uꞌpuꞌ. 21 Tyãa 
puuple yuꞌ wẽerra jiꞌpjsa mesa tashsu quĩj ũꞌ peꞌlarráava ũshisaty ũꞌwẽn 
ũytjasna uꞌpteꞌ, alcuꞌ cũjrra tyãa wãꞌjytyi techiꞌty. 22  Nava teech enteꞌ 
tyãa puupleꞌ uuc. Atsaꞌ angelesweꞌshaꞌ jyũna uꞌjty wẽt ũsnite Abrahan 
yacj ũscajn. Tyãa eꞌsuꞌ jiꞌpjsava uuc, atsaꞌ tyãꞌsaꞌ pendaaty. 23  Atsaꞌ jiꞌpjsaꞌ 
uusaaweꞌsh ũsni cshavyte pytjaa yaachana ũsrraꞌ, pesayrra jyuꞌtje uycu 
Lasaro yuꞌ Abrahan yacj wẽt wechana uꞌpte. 24 Tyajũꞌ naꞌjĩnac sus weꞌwe: 
Tata Abrahan, andyaꞌs meen peeygãj. Seenaꞌ yuj wala paꞌga yuuna ũstju 
naa ipy wala achate. Atsaꞌ Lasaroꞌs mcaaj tyajy cuse vitsrráanava yuꞌte 
tuupjaꞌjrra andy tjunete tuupjaꞌjyaꞌ yuucajn jĩteꞌ, 25 Abrahan pasrraꞌ: 
Nchiꞌc, miiyajcy. Indyaꞌ nee ĩtyĩ uꞌjuy yuꞌ, wala yuj wẽt wechana fiꞌnzesa 
yuꞌng. Naapcachjaꞌ Lasaro yuꞌ wala pytjaa yuuna ñuste fiꞌnzec. Nava 
ãchjaꞌ ayte wẽt wechana ũsaꞌ, naapcachjaꞌ indyaꞌ wala yuj pytjaa yuuna 
ũsngu. 26  Pytjaang weꞌweꞌ nava peña tjcafy wala tyujndena ũsaꞌ, atsaꞌ 
ayjyuweꞌsh cytee pesaj wẽerrava ãjãmeetyna, saꞌ tyajuweꞌshva ayte 
pesajyaꞌ ãjãmeetyna jĩteꞌ, 27 chjavysáa pasrraꞌ: Tyãꞌwẽyãꞌtjeꞌ, Tata Abrahan, 
indyaꞌstju pytjaa weꞌweꞌ, atsaꞌ Lasaroꞌs meen caaj andy tata yatna, 28  cyteꞌ 
tajts nyacj jiꞌptju tyãaweꞌshtyi ptaꞌshyaꞌ andy ayte nacue wala pytjaa 
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yuuna ũstju cytee yuucajmén jĩteꞌ, 29 Abrahan pasrraꞌ: Tyãaweꞌshaꞌ Moises 
viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh fiꞌjnity jiꞌpjtaꞌ naꞌ tyãaty wẽsẽꞌjetyna 
jĩteꞌ, 30 chjavysáa pasrraꞌ: Tata Abrahan, tyãꞌwẽ yujtaꞌ. Nava maarráava 
uusaaweꞌsh cshavyu ĩtyĩ yuurra tyãaweꞌshtyiꞌ ptaꞌshyaꞌ uꞌjvatsaꞌ, pcaltyi 
nvijtrra Dyus tashte quiꞌ shawenduutyna jĩc. 31 Atsaꞌ Abrahan pasrraꞌ: 
Moises viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa tyãaweꞌshtyi nwẽesẽꞌjmeeyãꞌjrraꞌ, macue 
uusaaweꞌsh cshavyu quiꞌ ĩtyĩ yuurra ptaꞌshteva, cyul yujna jĩc.

Pcalte cweeteꞌjyaꞌmée jypaꞌyacywaꞌjaꞌ 
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mr. 9.42)

17 �1 Jesusaꞌ naꞌwẽc caapiyaꞌj tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi:
—‍Nasaty pcalte cweeteꞌjsa yuꞌ bagachteva nes yuutyna. 

Nava pcalte cweeteꞌjsaꞌ wala yuj ñus castigo cnayuuna. 2  Atsaꞌ tyãa 
pcalte cweeteꞌjsaꞌs scuutyj ũꞌcjni cuetaꞌs tyjicjte tundrra ĩcj wala dyiicjẽ 
wãatãjvats yuurráa wejy ewna, naa leꞌchcuesaty pcalte cweeteꞌcjamen. 
3  Tyãꞌwẽ yũuyaꞌmée jypaꞌyacy meꞌjuwe.

Meerrava indyaꞌs váa ãjmée yũuna iindy yacjtjẽꞌj atsaꞌ tyãꞌsaꞌ 
myuꞌcypej. Tyajũꞌ ãjmée yũusaꞌ: Meen peltunaĩ jĩteꞌ, indyaꞌ peltunãywaꞌj 
jiꞌpjngu. 4 Macue teenterráa sietepcach ãjmée yũurrava, cyanz usíi indyaꞌs 
perdon pẽjyyaꞌ paꞌtjeꞌ, indyaꞌ peltunãywaꞌj jiꞌpjngu jĩc.

Dyusaꞌs jweeíirráa chjãchja yaacywaꞌjaꞌs pẽyni
5 Tyajũꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pẽjy:
—‍Dyusrráana wejy chjãchja yajcyna fiꞌnzecajn cueꞌshtyiꞌ meen puꞌch 

jĩteꞌ, 6  Jesus pasrraꞌ:
—‍Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌjaꞌs mostasa ñiñ naꞌwẽcuẽrráava jiꞌpjvatsaꞌ, 

naa fytũu tashaꞌs cjumbeterráa ĩcj walate meꞌj cjẽeyaꞌ jĩteꞌ, tyãa fytũu 
tashaꞌ cytey yuuna jĩc.

Selpisaꞌ naꞌwẽ yuuwaꞌjsaꞌ
7 Iꞌcueꞌshaꞌ teech selpisáa jiꞌpjteꞌ, tyãꞌ mjĩi ejsu uꞌjurra cusutste 

paꞌtjeꞌ: Myuj ayte cachrra ũꞌyaꞌ ¿jĩmaꞌcue? 8  Tyãꞌjĩmée wejyva naꞌwẽ 
cajaneꞌcue: Andy ũꞌwaꞌj ĩitseꞌjrra mesate pjeuꞌjrra mtyaj. Saꞌ andy ũꞌna 
jyãꞌtje, indyaꞌ ũꞌweneꞌnga jĩneꞌcue. 9 Patronaꞌ ¿selpisaꞌs wechamaꞌc 
tyãꞌwẽ cytey yuupaꞌga? Wechameena. 10 Tyãꞌwẽy iꞌcueꞌshaꞌ Dyusaꞌs 
selpiwaꞌjsaiꞌcue naꞌ macue tyajy jycaajniꞌs jyuca cytey yuurrava, wechaa 
jytjãaswaꞌjsameeiꞌcue jĩc.

Diez pitstjẽꞌj wãꞌjy weete ãtsaꞌsaty nuycatyjini
11 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Jerusalenna uꞌjuetsrraꞌ, Samaria viteꞌ Galilea quiwesuc 

scjẽwna uꞌj. 12  Atsaꞌ teech chjambteꞌ diez pitstjẽꞌj wãꞌjy wee canzh jiꞌpjsaty 
Jesusaꞌs puuty uyyaꞌ casej. Nava jyuꞌtjerráa yujurra, 13 naꞌjĩnaty sus weꞌwe:
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—‍Cueꞌshtyi meen peeygãj jĩteꞌ, 14 Jesusaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ naꞌwẽc jycaaj:
—‍Iꞌcueꞌsh cacuety sacerdoteweꞌshtyi tywesyaꞌ meꞌjwe jĩna jycaatjeꞌ, 

tyãaweꞌshaꞌ dyiꞌtje uꞌjuetstyi yuꞌ, naapcachjaꞌ tyãa wãꞌjy weꞌ naa dundte 
jyuca wẽetcu. 15 Atsaꞌ teechsaꞌ catyjiyãꞌjrraꞌ, dyiꞌjuu shawendcu Dyusaꞌs 
sus weꞌwena wechana. 16  Saꞌ Jesus tashte cũjrraꞌ peejyũcuec: Wech ew 
yũung jĩna. Tyãa pitstjẽꞌj yuꞌ Samariajũweꞌshcu yuꞌ. 17 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍¿Diezsaíi jyuca catyjimeeváꞌnta? Vite nuevesa yuꞌ ¿mteeta yuu? 
18  ¿Naa pitstjẽꞌj vite ajũweꞌshrráa váꞌ Dyusna wechayaꞌ shawend? jĩrraꞌ, 
19 tyãa pitstjẽꞌjaꞌs naꞌjĩc:

—‍Quiiterra meꞌj. Indyaꞌ catyjining neeyũu, tyãꞌwẽ Dyusaꞌ nuycatyjina 
sũjrraneꞌnga cytey nwẽesẽꞌj naa paꞌga jĩc.

Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa paꞌjwaꞌj en 
(Mt. 24.23-28, 36-41)

20 Tyajũꞌ fariseoweꞌshaꞌ Jesusaꞌs naꞌjĩnaty pẽjy:
—‍¿Bagach Dyusaꞌ isa naa quiwete jycaajacy? jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Dyus naa quiwete jycaajniꞌs yafyju yuꞌ ãate yaꞌuymeena. 

21 Dyusaꞌ jycaajyaꞌ paꞌjrra: Ãchjaꞌ ayte ũsaꞌ meerrava cytee ũsaꞌ jĩna 
yaꞌweꞌwemeena. Tyãa paꞌgatey iꞌcueꞌshaꞌ Dyus jycaajni enteyãꞌj ũsiꞌcue.

22  Tyajũꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi naꞌjĩnac yuꞌcypej:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa naa quiwete quĩiniꞌs dund 

uy wẽjẽneꞌcue, nava dund yuꞌ uymeeneꞌcue. 23  Iꞌcueꞌshtyiꞌ nasa yuꞌ 
naꞌjĩváatyna: Ayte ũsaꞌ meerraꞌ cytee ũsaꞌ jĩteva, uꞌjmeeneꞌcue saꞌ 
nwẽesẽꞌjvameeneꞌcue. 24 Cpiꞌsh cwejnevatsrráa maꞌwẽ naa dundte majũva 
jyuca vyaacy, tyãꞌwẽyrráa yuuna Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa paꞌjwaꞌj en 
ãjteꞌ. 25 Nava tyãa en ãjmeyna, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ wala paꞌga yuuna 
naa ensu nasa yaatseni. 26  Noé ensuva maꞌwẽga yuu, tyãꞌwẽyrráa yuuna 
Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa paꞌjwaꞌj ensuva. 27 Noé ensu nasaꞌ quĩj yujva 
peejymée ũꞌna ptamuuna viteꞌ tyãaweꞌsh niisaty caaimiꞌaꞌjnaty ũsuꞌ. 
Nava Noé barcote uꞌcatspcachjaꞌ, nus wala paꞌjrra ĩcj utateꞌ jyuca uuty. 
28  Lot ensuva tyãꞌwẽytyi yũuna ũsuꞌ, quĩj yujva peejymée ũꞌna, uutjash 
vitna, tyweyna, yatva tyãꞌwẽytyi wala tyajna ũsuꞌ. 29 Nava Lot Sodomajũ 
casejetspcachjaꞌ, cielujũ asufre bejna quĩjrra jyucaysaty cambcu. 
30 Tyãꞌwẽyrráa yuuna Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa vyaa enteva.

31 Tyãa enteꞌ ẽeyatte váa uꞌpsa yuuna, nava saꞌjrra quĩjrráanava dyiiju 
cutyiꞌjwaꞌj enrráa yujva jiꞌpjumeena. Saꞌ maaíi yuꞌ chjamb ecaju váa uꞌju 
yuuna, nava yatna shawendwaꞌj enrráa yujva uymeena. 32  Lot nyuuva 
maꞌwẽga yuu tyãꞌsna miiyajcywe. 33 Tyãa enteꞌ maa nasava naa quiwete ĩtyĩ 
fiꞌnzenirráꞌs yaacysaꞌ, Dyus yacj ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌj yuꞌsaꞌ iviituna. Nava maava 
naa quiwete ĩtyĩ fiꞌnzeniꞌs yaacysameꞌ, Dyus yacj ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuna.

34 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Tyãa custeꞌ teech camaga eꞌnz váa dejna ũs yuutyna. Nava 
teechsaꞌs pejna uꞌjni yuuna, naapcachjaꞌ vite yuꞌ neeyũuna. 35 Tyãꞌwẽy 
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eꞌnz uꞌy váa cyteerraj ũꞌcjna ũs yuutyna. Nava teechsaꞌs jyũna uꞌjni yuuna, 
naapcachjaꞌ vite yuꞌ neeyũuna. 36  Meerraꞌ eꞌnz pitstjẽꞌj váa cyteerraj 
mjĩina ũs yuutyna. Nava teechsaꞌs jyũna uꞌjni yuuna, naapcachjaꞌ vite yuꞌ 
neeyũuna jĩteꞌ, 37 Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pẽjy:

—‍¿Mtee tyãꞌwẽ yuucy? jĩty. Atsaꞌ Jesus pasrraꞌ:
—‍Cacue cjaꞌty mcaa uuna ũsteva, mẽewẽjyaꞌ ãate pcjaacjetyna jĩc.

Cjuẽs ewmeesa viudaꞌs nweꞌweni

18 �1 Dyusaꞌs pechcanamée bagachteva tyãa yacj puuty weꞌwena nes 
yuucajn naa ejemploꞌscu ptaꞌsh Jesusaꞌ:

2  —‍Teech chjambte teech cjuẽs uꞌpuꞌc, Dyusaꞌs yaacysamée saꞌ nasatyva 
peeygãjaꞌtsmeꞌ. 3  Tyãa chjambteꞌ teech uꞌy viudac uꞌpuꞌ, saꞌ cjuẽs tashte 
pãatyjĩꞌcjyaꞌ uꞌjna nescu yuꞌ: Ũꞌcueꞌs meen nweꞌwe, atsesa wala pcyuꞌty 
jĩna. 4 Maanzcuẽe usva paꞌtjeva, tyãa cjuẽsaꞌ puꞌchmeꞌ, nava naꞌwẽc yajcy: 
Dyusnava yaaquitsmeetj saꞌ nasa maa yujtyva peeygãasameetj. 5 Nava naa 
viudaꞌ wala cuch tajtatey paꞌjaꞌc atsaꞌ puꞌchjiꞌnja peena yuꞌ paꞌcjamén jĩc.

6  —‍Cjuẽs ewmeesa yujva tyãꞌwẽc puꞌchyaꞌ yajcy jĩc Jesusaꞌ. 7 Dyusaꞌ 
¿tyãꞌwẽyrráa puꞌchmeemaꞌc tyajy tyjityjnisatyiꞌ? Tyãꞌwẽ cus maꞌc yuu 
en maꞌc yuu nava pytjaa weꞌwena nes yuuteꞌ puꞌchyaꞌ jytjẽeyuumeena. 
8  Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa naa quiwete shawendna quĩi 
enteva ¿tyãꞌwẽ Dyus yacj puꞌvitumée neeweꞌwesa ũsmaꞌty yuu? jĩc.

Eꞌnzsa dyuus yatte Dyus yacj puuty weꞌweyaꞌ uꞌcani
9 Jesusaꞌ naꞌwẽc vite ejemplo ptaꞌsh tyãꞌwẽ maaíi yuꞌ wala ewsatjaꞌw 

sũjna vite yuutyiꞌ ajtsena fiꞌnzesaweꞌshtyi:
10 —‍Eꞌnz pitstjẽꞌjty dyuus yatte Dyus yacj wechana puuty weꞌweyaꞌ 

uꞌca. Teechsaꞌ fariseoꞌ, atsaꞌ viteꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsac yuꞌ. 11 Fariseo 
yuꞌ yujurra naꞌjĩnac Dyus yacj puuty weꞌweꞌ: Dyus, indyaꞌs wala wechaꞌtj, 
andyaꞌ vite nasa naꞌwẽmeetj. Tyãaweꞌshaꞌ pesweetaꞌ, ewmée canzhsataꞌ. 
Saꞌ nyu jiꞌpjrrava vite yacj pcal yuusataꞌ. Atsaꞌ andyaꞌ tyãꞌwẽsameetj. 
Naa pitstjẽꞌj ayte ũsaꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsa tyãꞌwẽsarráa yujva meetj. 
12  Saꞌ quiꞌsute eꞌnz us yũunaꞌtj. Andy cnayni quĩjquĩjnava diesmo ducjeꞌtj 
indyaꞌs jĩc. 13  Naapcachjaꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsa yuꞌ jyuꞌtjerráa yujurra 
cielute yujva pagaymée naasáa tyajy pechuterráac iicacana Dyusaꞌs naꞌjĩꞌ: 
Dyus, andyaꞌs meen peeygãj. Wala yuuwesatj jĩnarráac weꞌweꞌ. 14 Naꞌjĩꞌtj 
naꞌ: Gobierno jĩi vyu pcjacjsa weꞌweniꞌs Dyusaꞌ pasneꞌ. Nava fariseo 
yuꞌ pasnimeeneꞌ yatna shawendna uꞌj. Maava iiwejch iiwejch yajcyrra 
weꞌwesaꞌ, jytjaacue ãjmeecuesa yuuna. Nava maava ãjmeecuesa naꞌwẽ 
yajcyna weꞌwesaꞌ iiwejch yaacysate jytjaacue ewsa yuuna jĩc.
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Luuchcuẽty Jesus bendecĩyni 
(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16)

15 Tyajũꞌ nasaꞌ Jesus tashte tyãaweꞌsh luuchcuẽty nuypaꞌjty Dyus cusete 
neeweꞌwecajn. Atsaꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ ũuscha weꞌwety luuchcuẽty 
nuypaꞌjsaty. 16  Nava Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi paꞌyarra naꞌjĩc:

—‍Luuchcuẽ andy tashte yujteꞌ, cuch yupnuwe, tyãa paꞌgatey Dyus 
jycaajna ũsnisaꞌ naa luuchcuẽweꞌsh naꞌwẽsa jĩi íirráꞌ. 17 Isatj weꞌweꞌ, 
maava luuchcuẽ naꞌwẽ Dyus jycaajwaꞌj enaꞌs waꞌlmée jypaꞌgameerra yuꞌ, 
bagachte yujva Dyus tashte uꞌcameetyna jĩc.

Pitstacy wala jiꞌpjsa Jesus yacj puuty weꞌweni 
(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31)

18  Tyajũꞌ teech pitstacy npiitstjẽꞌjsa naꞌwẽc paapẽjy Jesusaꞌs:
—‍Indyaꞌ wala ewngu quĩjsuva jyuca, tyãa paꞌga naꞌwẽtj paapẽyiꞌ: 

¿Maꞌwẽ yũurra ptsumée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuquiꞌtj? jĩteꞌ, 19 Jesusaꞌ naꞌjĩc:
—‍¿Quĩj yuupaꞌganga andyaꞌs ewsa jĩꞌ? Naa quiweteꞌ teechrráa yujva 

ewsa yuꞌ meetaꞌ? naasáa Dyus yuurráa ewsa ũsaꞌ. 20 Ptsumée ĩtyĩ 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpju wẽerraꞌ, Dyus jycaajnityiꞌ jiing tyãatyiꞌ cytey myuu. 
Tyãꞌ naataꞌ: Ptamsayãꞌjaꞌ vite yacj pcal yuuwaꞌjmeꞌ. Nasa icjwaꞌjmeꞌ. 
Pesweewaꞌjmeꞌ. Vitety ĩshĩina nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ. Neyweꞌshtyi peeygãjna 
ewrráa yũuna fiꞌnzewaꞌjaꞌ jĩteꞌ, 21 tyãa pitstacy pasrraꞌ:

—‍Tyãatyiꞌ leꞌchcuẽjũjy jyuca cytey yuunatj waláa jĩc.
22  Atsaꞌ Jesus wẽsẽꞌjrraꞌ naꞌwẽc jycaaj:
—‍Tyãꞌwẽteva, nee peejiꞌ. Iindy jiꞌpjuniꞌs jyuca tyweyrra, puuplesaty 

peesuneꞌnga. Tyãꞌwẽ yũurraꞌ, cielute jiꞌpjsa yuuneꞌnga. Tyãꞌwẽ yũurra 
andy yacj myuj jĩteꞌ,  23  tyãa pitstacyaꞌ wala ñusna neeyũuc, wala jiꞌpjsa 
yuꞌc tyãapaꞌga. 24 Tyãꞌwẽ ñusteꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:

—‍Maava wala jiꞌpjsa yacjaꞌ, wala yuj tjẽyaꞌ Dyus jycaajna ũsnite 
uꞌcawaꞌjaꞌ. 25 Atsaꞌ tyãꞌwẽ tjẽysaꞌs yajcyte yuꞌ, camello yujva tjẽymée váa 
yũnz cafyga uꞌcayaꞌ ãjatyna.

26  Tyãꞌjĩteꞌ, naꞌwẽty weꞌwe:
—‍Tyãꞌwẽ tjẽyteꞌ, ¿quim ewte neeyũuyaꞌ ãjãcy? jĩꞌty. 27 Atsaꞌ Jesusaꞌ 

naꞌjĩc:
—‍Iꞌcueꞌshrráa yuꞌ ãjãmeeneꞌcue. Nava Dyus yacj yuꞌ, quĩj yujva tjẽysa 

meeaꞌ jĩteꞌ, 28  Pedroꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
—‍Cueꞌshaꞌ indy yacj yujyaꞌ cueꞌsh jiꞌpjuniꞌs jyuca nvijttjaꞌw jĩc. 29 Atsaꞌ 

Jesus pasrraꞌ naꞌjĩc:
—‍Isatj weꞌweꞌ: Dyus jycaajniꞌs nwẽesẽꞌjyaꞌ maava yat, neyweꞌsh, 

nyacjweꞌsh, nyu, nchiꞌcweꞌsh tyãꞌwẽsaty nvijtrraꞌ, 30 naa quiwete nee 
ũsíi tyãa nviitnisate jytjaacue jypaꞌgatyna, saꞌ vite quiweteꞌ ptsumée ĩtyĩ 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjutyna jĩc.
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 (San Lucas 18.22)

Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs quiꞌ ptaꞌshni 
(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34)

31 Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh docesaty fiite paꞌyarra naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Ãchjaꞌ Jerusalente paꞌjyaꞌ uꞌjuetstjaꞌw, atsaꞌ Dyus yuwe 

ptaꞌshsaweꞌshaꞌ fiꞌjty Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌs maꞌwẽ yũuwaꞌtjeva tyãꞌ 
jyuca cytey yuuna. 32  Dyus Nchiꞌcaꞌs vite nasaty ducj yaꞌvataꞌ, atsaꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ npeevyshijcana wẽeshuuna fyneꞌsh avytjetjna yũuyaꞌvataꞌ. 
33  Saꞌ wala pechujcuena yuurra icjetyna. Nava tecj enteꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuuna 
jĩteva, 34 tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ wej yujva jiyumeetaꞌ saꞌ tyãꞌwẽ cytey 
yuutyna sũjũꞌtsvameetaꞌ.

Teech pitstjẽꞌj Jericoteweꞌsh uyyaꞌ ãjasameꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52)

35 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Jerico chjambte paꞌjatsteꞌ, teech pitstjẽꞌj uysaméec dyiꞌj 
pucate cachrra lmushnu pẽjyna uꞌpuꞌ. 36  Saꞌ nasa wala scjẽwna susutste 
wẽsẽꞌjrraꞌ, pẽjycu:

—‍¿Quĩj yuutsna? jĩna. 37 Atsaꞌ nasa pasrraꞌ:
—‍Jesus Nasaretjuweꞌsh aysu scjẽuutsaꞌ jĩteꞌ, 38  uysameꞌ naꞌjĩnac sus 

weꞌwe:
—‍¡Jesus, David jiꞌj, andyaꞌs meen peeygãj! jĩna pytjaa weꞌweteꞌ, 39 nasa 

yatste uꞌjsaweꞌsh yuꞌ:
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—‍Shuunaꞌ myuu jĩnaty wẽeshu weꞌwe. Nava tyãa yuꞌ jweeíirráac sus 
weꞌwe:

—‍¡David jiꞌj, andyaꞌs meen peeygãj! jĩna.
40 Tyajũꞌ Jesusaꞌ nee yujurra peꞌjyaꞌ caacj. Saꞌ utyaana cũjteꞌ, naꞌjĩc:
41 —‍¿Quĩjnga yũu jytjãasuꞌ? jĩteꞌ:
—‍Andyaꞌ uyyaꞌ ãjãꞌtsmeetj, tyãasatj uy wẽjẽꞌ jĩc.
42  Atsaꞌ Jesus weꞌwerraꞌ:
—‍Caauyuꞌjuna sũjrraneꞌnga andyaꞌs piꞌcy, tyãa paꞌga ãchjaꞌ uyna 

mneeyũu jĩtspcachjaꞌ, 43  tyãa dundtey uyyaꞌ ãjãc, saꞌ Dyusna wala 
wechana Jesus eꞌstey uꞌcj. Tyãꞌwẽ uyyaꞌ ãjãte nasa uyrraꞌ, tyãaweꞌshva 
tyãꞌwẽytyi Dyusaꞌs wala wecha.

Zaqueo yacj Jesus puuty weꞌweni

19 �1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Jerico chjambte paꞌjrraꞌ, tyãa chjambsu scjẽuutscu 
yuꞌ. 2  Atsaꞌ cyteꞌ teech pitstjẽꞌj wala jiꞌpjsa Zaqueo yaasesac ũsuꞌ. 

Tyãa yuꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsa npiitstjẽꞌjsac yuꞌ. 3  Tyãa Zaqueoꞌ Jesus 
quimteva jiyuyaꞌ puuty uy wẽerrava, nasaa wala cshavyteꞌ ãjãmeꞌ, tyãa 
yuꞌ leꞌchcuẽec yuꞌ naa paꞌga. 4 Saꞌ yatste wuwuurra, sicómoro fytũu 
tashtec tejca Jesusaꞌs uyyaꞌ. 5 Atsaꞌ Jesusaꞌ cyuy uycjẽuutsrraꞌ, fytũu 
tashte pagayrra Zaqueoꞌs weꞌwec:

—‍Dundrráa tyajũ miisaꞌj, andyaꞌ iindy yatte ãchjíi paꞌjwaꞌj jiꞌptju jĩteꞌ, 
6  Zaqueoꞌ dundrráa saꞌjrra, Jesusaꞌs wechanac tyajy yatte jypaꞌga. 7 Tyãꞌwẽ 
yũuteꞌ nasa jyucaysa atseweꞌwety: Jesusaꞌ tyãa pitstjẽꞌj pcalsa yattec 
paꞌjyaꞌ uꞌj jĩna. 8  Tyajũꞌ Zaqueoꞌ yujurra naꞌjĩnac weꞌwe:

—‍Andy jiꞌpjuniꞌs puupyãjn tyujnderra puuplety peesuꞌnja, saꞌ maaíityiꞌs 
ĩshĩirra jytjaacue váꞌntca vyu cusaꞌj nava cusaꞌjnite pajnz us jytjaacue 
caashwenduꞌjuꞌnja jĩteꞌ, 9 Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ Abrahan jiꞌcj yuu naa paꞌga naa yatteweꞌsh ewte 
neeyũuwaꞌj en paꞌcj ãchjaꞌ. 10 Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ tyãꞌwẽ vituna 
ũssaty pacuerra ewte nvijt-yaꞌ íirráatj quĩj jĩc.

Patron vyuꞌs nuypenacajn selpisaaty nviitni
11 Jesus weꞌweniꞌs wẽsẽꞌjsa yuꞌ, naa sũjnaty ũsuꞌ: Jesusaꞌ Jerusalente 

paꞌjatsaꞌ naꞌ ãchjaꞌ tyãa jycaajsa yuuna sũjnaty ũsuꞌ. 12  Naa paꞌga naꞌwẽc 
cuentuꞌjna ptaꞌsh:

—‍Teech pitstjẽꞌj jytujtjesa jyuꞌj quiwen uꞌcj, cytee paꞌjrra jycaajsa 
yuurra quiꞌ shawendyaꞌ. 13  Nava uꞌjmey, diez selpisaaty paꞌyarra, 
cyanzíity tyacuerrarráac vyu ũsrra naꞌjĩna neeweꞌwe: Andy shawendna 
paꞌpjcach naa vyu yacj mjĩineꞌcue nuypejnayaꞌ. Tyãꞌjĩrrac jycaajsa yuuyaꞌ 
jyuꞌj quiwen uꞌj. 14 Nava tyajy quiwete nasaꞌ jycaajsa quiꞌpniꞌs waꞌlrra, 
naꞌjĩnaty pãatyjĩꞌcjyaꞌ caaj tyajy eꞌstey: Naa pitstjẽꞌj cueꞌshtyi jycaajniꞌs 
peejymeetjaꞌw jĩteva, 15 pejca jycaajsa yuurra quiꞌ shawendcu tyajy 
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quiweníi. Saꞌ paꞌjrraꞌ selpisaaty vyu ũsneꞌ tyãaty paꞌyac, nasa iisa manz 
nuypejnateva jiyuyaꞌ. 16  Atsaꞌ nyafyteweꞌsh cũjrraꞌ naꞌjĩc: Iindy vyu 
ũsngu tyãate dieztju jytjaacue nuypejna jĩteꞌ, 17 jycaajsa pasrraꞌ: Wala 
ew selpiing. Tyãꞌwẽ walameecuẽsaꞌsva ew jypeꞌpjaꞌga, diez chjambte 
jycaajwaꞌjsa neꞌjueꞌsh quiꞌpuꞌnja jĩc. 18  Tyajũꞌ viteva utyaarra naꞌjĩc: 
Iindy vyu ũsngu tyãate tajtstju jytjaacue nuypejna jĩteꞌ, 19 jycaajsa 
pasrraꞌ: Indyaꞌ tajts chjambte jycaajwaꞌjsa neꞌjueꞌsh yuuneꞌnga jĩc. 
20 Tyajũꞌ tecjteweꞌshva utyaarra naꞌjĩc: Iindy vyu ũsngu tyãꞌsaꞌ pañuelote 
yaprra jyaawtju. Tyãꞌ ayga ũsaꞌ. 21 Indyaꞌ wala juunaꞌ yuꞌng, tyãꞌwẽ 
mjĩimeerrava vyu pẽyiꞌng saꞌ iindy uutjashmeeteva cytee uꞌcarra jyuca 
pcjacjeꞌng. Atsaꞌ ũucjrra iindy vyuꞌsaꞌ cmãajiꞌjmeetj jĩteꞌ, 22  jycaajsa 
pasrraꞌ: Indyaꞌ seelpimeeng. Iindy yuweteyrráa ewmeete neeyũutsngu. 
Andyaꞌ juunaꞌsarraꞌ mjĩimeerrava vyu pẽjyna andy uutjashmeeteva 
pcjacjsateva jiirraꞌ, 23  ¿quĩj yũutenga andy vyuꞌsaꞌ bancoga jyaawmée? 
pejnate andy shawendna paꞌjrraꞌ jytjaacue cutyiꞌcjan jĩc. 24 Saꞌ tyãa 
jycaajsaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe cytee ũssaty: Tyãa vyuꞌs cusaꞌjrra diez vyu 
jiꞌpjsaꞌs meswe jĩteꞌ, 25 tyãaweꞌsh pasrraꞌ: Tyãꞌ vyu walayãꞌj jiꞌpjaꞌ, atsaꞌ 
¿maꞌwẽ tyãꞌsíirráa ũsucytjaꞌw? jĩteva, 26  jycaajsa pasrra naꞌjĩc: Maava 
jypaꞌyacy jypeꞌjrra nuypenasaꞌs jytjaacue ũswaꞌj yuuna. Nava jypeꞌjyaꞌ 
ãjãmeerra nuypenasameꞌs jyuca cusaꞌjwaꞌj yuuna, leꞌchcuẽrráa jiꞌpjteva. 
27 Saꞌ andyaꞌs ajtserra jycaajsa yuucajmén pãatyjĩꞌcjsaweꞌshtyiꞌ ayte peꞌjna 
cũjrra andy uyna ũste miicjwe jĩc.

Jesus Jerusalente uꞌcani 
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19)

28  Tyãa ejemploꞌs ptaꞌshna jyãꞌjrraꞌ, Jerusalente paꞌjyaꞌ uꞌcj. 29 Saꞌ 
Betfagé viteꞌ Betania chjamb ũsuꞌty Olivos vits utyaga cytee paꞌjyaꞌrráa 
tyãa yacj uꞌjusa eꞌnzsaty caacj 30 naꞌjĩna:

—‍Naaga chjamb ũsaꞌ cytee meꞌjwe. Saꞌ cytee paꞌjatsrraꞌ, teech burrucuẽ 
uyuuneꞌcue quim yujva aꞌjnimeesa tundni ũsna. Tyãꞌsaꞌ jyũcjwenderra 
jyũna yuweeneꞌcue. 31 Jyũna yujteꞌ, maaíi yuꞌ pẽyiváatyna atsaꞌ: Cueꞌshtyi 
jypeꞌjsac nicyyaꞌ caaj jĩneꞌcue. 32  Atsaꞌ tyãꞌjĩteꞌ uꞌjrraꞌ, Jesus maꞌwẽneꞌ 
weꞌwe tyãꞌwẽy uytyi. 33  Tyajũꞌ burruꞌs jyũcjwendetsteꞌ, namuweꞌshaꞌ 
pẽjytyi:

—‍¿Quĩjyaꞌ burruꞌs jyũcjwendetscue? jĩteꞌ, 34 tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
—‍Cueꞌshtyi jypeꞌjsac nicyyaꞌ caaj jĩty. 35 Saꞌ Jesus tashte jyũna cũjrraꞌ, 

tyãaweꞌsh atyjtyi pusrra Jesusaꞌs caꞌjaꞌjty.
36  Tyajũꞌ Jesus uꞌjwaꞌj dyiꞌjsu yatstety tyãaweꞌsh atyjtyi pusna uꞌjueꞌ. 

37 Saꞌ Olivos vits eꞌscjẽ uꞌjuetspcachjaꞌ, Jesus yacj yuusa nasaꞌ Dyusaꞌs wala 
wechana weyyaꞌ tacjtyi tyãꞌwẽ Jesusaꞌ quĩjquĩjva ew yũuna uꞌjuniꞌs uyrra. 
38  Saꞌ naꞌjĩnaty weyiꞌ:
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—‍¡Dyus caajni wala yuj ew jycaajwaꞌjsa yujaꞌ! ¡Dyus cieluteweꞌshaꞌs 
wechaaga wala ew yũupaꞌga! jĩꞌty.

39 Tyajũꞌ nasaa cshavyte yuusa fariseoweꞌshaꞌ naꞌjĩty:
—‍Iindy eꞌste cuch susna yuusaty mweꞌwe, shuunaꞌ yuucajn jĩteꞌ, 40 Jesus 

pasrraꞌ:
—‍Macue tyãaweꞌsh yuꞌ shuunaꞌ yuuteva, cuetaꞌ Dyusaꞌs tuutjeꞌjetyna 

jĩc.
41 Tyajũꞌ Jerusalente utya paꞌjrraꞌ, chjambaꞌs tjengrra ũꞌnec 42  naꞌjĩna:
—‍Iꞌcueꞌshaꞌ wẽt cfiꞌnzeꞌjwaꞌjsaꞌs jiyurra naa ente jypaꞌgavatsaꞌ, wala yuj 

ewna. Nava iꞌcueꞌshaꞌ jiimée ũsiꞌcue naꞌ jypaꞌgameeneꞌcue. 43  Naa paꞌga 
iꞌcueꞌshtyiꞌ ñuswaꞌj en paꞌjana, atsaꞌ tyãa enteꞌ chjambaꞌs jyuca yupna 
ctandyiirra 44 chjambaꞌs quĩj yujva nvijtmée jyuca suwuutyna cytee 
ũssaty icjna. Saꞌ teech cuetrráa yujva quẽeseꞌjnimée yuꞌ neeyũumeena, 
iꞌcueꞌsh cshavyte Dyus quĩjteva, jypaꞌgameeiꞌcue naa paꞌga jĩc.

Dyuus yatte tyweysaaty Jesus cashishni 
(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 2.13-22)

45 Tyajũꞌ Jesusaꞌ dyuus yatte uꞌcarra cytee tyweyna ũssaty jyuca eca 
cashishcu 46  naꞌjĩna:

—‍Dyus librute naꞌwẽ fiꞌjniꞌ: Andy yataꞌ Dyus yacj puuty weꞌwena 
ũswaꞌj yatrráꞌ jĩna fiꞌjniꞌ. Nava iꞌcueꞌsh yuꞌ peswée pcjaacjena ũsni cafy 
naꞌwẽrráa vitrra jiꞌpjiꞌcue jĩc.

47 Jesusaꞌ een isac dyuus yatte uꞌcarra caapiyaꞌjaꞌ. Naapcachjaꞌ sacerdote 
npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ chjambte neꞌjueꞌsh 
tyãaweꞌsh yuꞌ: ¿Maꞌwẽ yũurra icjecytjaꞌw? jĩnaty puuty weꞌwena ũsuꞌ. 
48  Nava icjyaꞌ yuꞌ ãjãꞌtsmeetaꞌ, nasa jyucaysa Jesus juꞌngurrarráaty ũsuꞌ 
naa paꞌga.

Dyuus yatte Jesus juunaꞌ yũuniꞌs pẽyni 
(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33)

20 �1 Teech enteꞌ Jesusaꞌ dyuus yatte Dyus yuwe ewte nviitwaꞌjsaꞌs 
ptaꞌshna ũsteꞌ, sacerdote npiitstjẽꞌj viteꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsa 

viteꞌ judiu ntjẽꞌjsa tyãaweꞌsh paꞌjrraꞌ 2  naꞌjĩnaty pẽjy:
—‍Indyaꞌ ¿quim jycaatjenga dyuus yatte tyãꞌwẽ juunaꞌ yũu? Quim 

jycaatje tyãꞌwẽ yũurrava mpeetaꞌsh jĩteꞌ, 3  Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
—‍Andyva iꞌcueꞌshtyiꞌ pẽjy yaꞌvatj atsaꞌ tyãꞌsaꞌ mpaaswe. 4 Juan 

Bautistaꞌs ¿quimga jycaaj yuꞌte bautisãycajn? ¿Dyus váꞌ jycaaj meerraꞌ naa 
quiwete pitstjẽꞌj jycaajni váꞌ yuꞌ? jĩteꞌ, 5 tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌjĩnaty puuty 
weꞌweꞌ:

—‍¿Maꞌjĩna pasucytjaꞌw? Dyusneꞌ jycaaj jĩvatsva, tyãꞌwẽ Dyus jycaatjeꞌ 
¿mjĩyaꞌcue Juan ptaꞌshniꞌs jypaꞌgamée? jĩna. 6  Atsaꞌ naa quiwete nasaneꞌta 
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jycaaj jĩteꞌ, cueꞌshtyi cuet wãatatajrra icjetyna, nasaꞌ jyucaysa Juanaꞌs ew 
jiitaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsateva. Tyãasa cueꞌshtyiꞌ tyãꞌwẽ yũutyna jĩꞌty.

7 Tyajũꞌ Jesusaꞌs pasrraꞌ:
—‍Juanaꞌs quimneꞌ jycaaj bautisãycajn nava jiimeetjaꞌw jĩteꞌ, 8  Jesus 

pasrraꞌ:
—‍Andyva quim jycaatje tyãꞌwẽ yũurrava ptaꞌshmeꞌnja jĩc.

Mjĩisaweꞌsh patron nchiꞌcaꞌs icjni yacj caajaꞌndaꞌjni 
(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11)

9 Tyajũꞌ Jesusaꞌ naa ejemploꞌscu ptaꞌsh:
—‍Teech pitstjẽꞌjaꞌ tyajy quiwete jyuca uva ujrra mjĩisaty ew 

neeweꞌwerra wala tyach uꞌcj. 10 Saꞌ uva tjẽꞌjetsteꞌ, quiwe namuꞌ teech 
selpisaꞌs caacj quiweepaꞌga pẽjyyaꞌ. Nava quiweꞌs mjĩisaweꞌshaꞌ tyãa 
selpisaꞌs pãpãrra quĩj yujva ducjmée caajty. 11 Atsaꞌ quiwe namuꞌ vite 
selpisaꞌs quiꞌ caacj. Nava tyãꞌsnava tyãꞌwẽy iiwẽeshuna pãpãrra quĩj yujva 
ducjmée neeuty. 12  Tyajũꞌ quiwe namuꞌ quiꞌ vite selpisaꞌs caacj. Nava 
quiweꞌs mjĩisaweꞌshaꞌ tyãꞌsnava cpãꞌvitrra ducjmée neeuty.

13  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nmejteꞌ quiwe namuꞌ naꞌjĩc: Ãchjaꞌ ¿quĩj yũuquiꞌtj? 
Meerraꞌ andy nchiꞌc wendynisaꞌs cajaꞌnja. Atsaꞌ tyãꞌsaꞌ ũucjrra tyãꞌwẽ 
yũumeeváatyna jĩrrac caaj. 14 Atsaꞌ mjĩisaweꞌshaꞌ quiwe namu nchiꞌcaꞌs 
uyrraꞌ, tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌjĩnaty puuty weꞌwe: Ney uuteꞌ, quiweꞌs 
naatjẽꞌj iiyamuwaꞌjsana. Atsaꞌ icjega, cjĩrra quiweꞌs cueꞌsh iiyamuꞌnjaꞌw 
jĩrra 15 eca cutyiꞌjrra icjtyi jĩc.

Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãꞌwẽ ptaꞌshrraꞌ pẽjycu:
—‍Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, quiwe namuꞌ tyãa mjĩisaweꞌshtyiꞌ ¿quĩj yũucy? 

16  Tyãꞌwẽ yũupaꞌga quiwe namuꞌ tyãa mjĩisaweꞌshtyiꞌ jyuca icjrra quiweꞌs 
vitety ũsuna jĩteꞌ, tyãꞌwẽ ptaꞌshniꞌs wẽsẽꞌjrra naꞌjĩty:

—‍Dyusaꞌ cytee paꞌj yuꞌ wendymeena jĩꞌty.
17 Tyãꞌwẽ pasteꞌ, Jesusaꞌ tyãaweꞌsh dyiꞌpsu tjengrra naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Tyãꞌwẽ yuuneꞌjmeeteꞌ, ¿quĩjyaꞌrráaquiꞌc Dyus librute naꞌwẽ weꞌweꞌ?:

Yat tyaajsaweꞌshaꞌ: Naa cuetaꞌ selpimeꞌ jĩrra wãatãjty,
Nava tyãa íic yat macuesanava chjãchja neewewaꞌjsa yuuna paꞌj.

18  Atsaꞌ maava tyãa cuette iicasaꞌ jyuca chcateteetyna. Meerrava tyãa cuet 
nasaa cajcuecjẽ weterraꞌ, jyuca cuꞌchina jĩna fiꞌjniꞌ.

Gobiernoꞌs ducjwaꞌjaꞌsva pẽyni 
(Mt. 21.45-46; 22.15-22; Mr. 12.12-17)

19 Tyajũꞌ sacerdote npiitstjẽꞌj viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌshaꞌ jiyuty tyãa 
ejemploꞌ tyãaweꞌshtyi weꞌweniteva. Saꞌ ũusacharra tyãa dundtey Jesusaꞌs 
tund wẽety. Nava Jesus juꞌngusa nasa wala cuj ũsteꞌ, ũucjrra quĩjva 
yũumeetaꞌ. 20 Nava quĩjterráava ewmeete nvijt-yaꞌ sũjrra tjengsa caajty. 
Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs ew paapẽysa naꞌwẽ yuj weꞌwena utyaaty, 

SAN LUCAS 20

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



174

jycaajsaꞌs ewmée weꞌweteva jiyurraꞌ neꞌjueꞌshaꞌs pãatyjĩꞌcjyaꞌ sũjrra. 21 Saꞌ 
naꞌjĩnaty paapẽjy:

—‍Cueꞌshaꞌ indyaꞌs jiitjaꞌw. Indyaꞌ isasarráꞌsngu ptaꞌshiꞌ, Dyus 
tashte paꞌjwaꞌj dyiꞌjaꞌs caapiyaꞌjna. Saꞌ nasaa jycaajna yuꞌcypejnity 
nwẽeseꞌjeꞌtsmeeng, tyãa paꞌgatey indyaꞌ nasa ewsa naꞌwẽ tjengsaty 
jiyumey juꞌngu yuꞌtsmeeng. 22  Ãchjaꞌ naꞌwẽtjaꞌw jiyu wẽjẽꞌ: Jycaajsa 
Cesaraꞌs vyu ducjte ¿ewmañ? meerraꞌ ducjmeete ¿ewmañ? jĩteꞌ, 23  ewmée 
yajcyrra tyãꞌwẽ pẽjyna ũsteva Jesusaꞌ jiyurra naꞌjĩc:

—‍¿Quĩjyaꞌcue andyaꞌs ewmeete nviit wẽjẽꞌ? jĩrra 24 tyãaweꞌshtyiꞌ teech 
vyu mush pẽjycu. Saꞌ:

—‍Naa vyuꞌ ¿quiim dyiꞌpaꞌs jiꞌpjna, saꞌ quiim yaseꞌs fiꞌjnina? jĩteꞌ, 
tyãaweꞌsh pasrraꞌ:

—‍Cesar dyiꞌpaꞌs jiꞌpjaꞌ saꞌ tyajy yaseꞌs fiꞌjniꞌ jĩty. 25 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc 
jycaaj:

—‍Cesar jĩꞌsaꞌ Cesaraꞌs ducjwaꞌjaꞌ. Saꞌ Dyus jĩꞌsaꞌ Dyusna ducjwaꞌjaꞌ jĩc.
26  Tyãꞌwẽ nasaa dyiꞌpte isasarráana pasteꞌ, Jesusaꞌs ewmée vit-yaꞌ 

ãjãmeerra, cuj yajcyna shuunaꞌty neeyũu.

Uusaaweꞌsh quiꞌ ĩtyi yuuwaꞌjaꞌsva pẽyni 
(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27)

27 Tyajũꞌ saduceoweꞌsh maaíi yuꞌ Jesus tashte paapẽjyyaꞌ paꞌjty. Nasaꞌ 
uuyãꞌjrraꞌ peena yuꞌ ĩtyĩ yuumeetyna sũjsaty yuꞌ tyãa saduceoweꞌshaꞌ, 
tyãasaty naꞌwẽ pẽjy:

28 —‍Moisesaꞌ naꞌjĩnac fiꞌjrra nvijt: Maa pitstjẽꞌjva luuch jiꞌpjumey nyuꞌs 
nvijtrra uuteꞌ, uusáa nyacjaꞌ tyãa uꞌyaꞌs iiyuuna, atsaꞌ tyãate luuchaꞌ uusáa 
nchiꞌc naꞌwẽ neeyũuna jĩnac fiꞌj. 29 Atsaꞌ cueꞌshaꞌ jiitjaꞌw siete pitstjẽꞌj 
pyacjtyi uꞌpuꞌ, saꞌ nyacj ntjẽꞌjsaꞌ iiyuurrava luuch jiꞌpjumey uuc. 30 Atsaꞌ 
nyacj eꞌsteweꞌshcu iiyuu tyãa uꞌyaꞌsíirráa. Nava tyãava luuch jiꞌpjumey uuc. 
31 Tyajũꞌ nyacj tecjteweꞌshva tyãa uꞌyaꞌs íirráac iiyuu. Tyãava luuch jiꞌpjumey 
uuc. Tyãꞌwẽrrarráaty sietesay tyãa uꞌyrrarráꞌs iiyuuna jyãꞌj. Nava maa yujva 
luuch jiꞌpjumey uuty. 32  Atsaꞌ nmejteꞌ tyãa uꞌyva uuc. 33 Atsaꞌ uusaaweꞌsh quiꞌ 
ĩtyĩ yuu enteꞌ, tyãa uꞌyaꞌ ¿maa yacj isa nyu yuuwaꞌjsacy? jĩteꞌ, 34 Jesus pasrraꞌ:

—‍Naa quiwete nasaꞌ ptamuuna tyãaweꞌsh luuchtyiva caaptamuꞌjuꞌty. 
35 Nava vite quiwete ptsumée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌtje paꞌjyaꞌ ãjãsaꞌ quiꞌ ĩtyĩ 
yuurraꞌ tyãaweꞌshaꞌ ptamuwaꞌjsameetaꞌ, saꞌ tyãaweꞌsh luuchtyiva 
caaptamuꞌjna ũswaꞌjsameetaꞌ, 36  tyãa paꞌgatey tyãaweꞌshaꞌ Dyus 
angelesweꞌsh naꞌwẽsa yãꞌtjaꞌ, saꞌ Dyus luuch yãꞌtjaꞌ naꞌ ĩtyĩ yuuyãꞌjrraꞌ 
peena yuꞌ uuwaꞌjsameetaꞌ. 37 Tyãꞌwẽ uusaaweꞌshaꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuuwaꞌjsate 
íirráac Moisesíiva jiyucajn naꞌwẽ fiꞌjrra nvijt tyajy librute. Cyteeaꞌ Dyusaꞌ 
tsjũtsj yuꞌcj bejna ũsni pyãjũ weꞌwerraꞌ: Abrahan, Isaac, Jacob tyãaweꞌsh 
Dyustju jĩc. 38  Dyusaꞌ uusaaweꞌsh Dyusmeꞌ, naasáa ĩtyĩsaweꞌsh Dyusrráꞌ. 
Dyus tashteꞌ maa yujva uumée ĩtyĩ ũstaꞌ jĩnac ptaꞌsh.
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39 Tyajũꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh weꞌwerraꞌ:
—‍Wala ew ptaꞌshngu jĩrra, 40 peena yuꞌ quĩjva jwee yuꞌ pẽjymeetaꞌ.

Dyus tashu yuusaꞌ ¿quiim nchiꞌcqui? jĩna Jesus pẽyni 
(Mt. 22.41-46; Mr. 12.35-37)

41 Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc pẽjy:
—‍¿Maꞌwẽteta Cristoꞌ David nchiꞌcaꞌ jĩna weꞌweꞌ nasaꞌ? 42  Naapcachjaꞌ 

Salmos librute David weꞌwerra yuꞌ naꞌjĩꞌc:
Andyna jypeꞌjsa Cristoꞌs Dyusaꞌ naꞌjĩc:
Andy pucate patsu juꞌngte mcaach,

	 43	Indyna atsesaty indyrrarráana nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs vitna jyãꞌpjcach jĩc.
44 Davidaꞌ Cristoꞌs weꞌwerraꞌ: Andyna jypeꞌjsa jĩc, atsaꞌ Cristoꞌ ¿maꞌwẽ 

yuurra David nchiꞌc yuucy?

Fariseo viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌshtyi yuuwesa Jesus nviitni 
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54)

45 Nasa jyucaysa wẽsẽꞌjna ũssa cshavyte Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi 
naꞌjĩnac weꞌwe:

46  —‍Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌshtyiꞌ mpaꞌyajcywe. Tyãaweꞌshaꞌ ropa 
jyuꞌjsa atjrra plaasasu msuuva wecha jytjãasnaty pecũjũꞌ. Saꞌ judiuweꞌsh 
pcjaacjenisuva cachní wejy zhichcue ewsarráanaty pacuéꞌ. Maa yat-
su sãꞌjĩyaꞌ piꞌcyteva, tyãꞌwẽytyi cachwaꞌj ewsarráana pacuéꞌ. 47 Saꞌ 
viudaweꞌsh yattyiva cusaꞌjaꞌty, quĩjquĩj jiꞌpjuniꞌsva jyuca. Nava ewsataꞌ 
sũjcajn wala jyuꞌj lisaꞌty. Tyãꞌwẽ yũupaꞌga tyãaweꞌshaꞌ wejy jytjaacue 
Dyus castigãyni yuutyna jĩnac ptaꞌsh.

Viuda ofrenda acjni 
(Mr. 12.41-44)

21 �1 Wala jiꞌpjsaweꞌsh dyuus yatte ofrenda wala ãshitstec uy Jesusaꞌ. 
2  Tyãꞌwẽy teech viuda puuplesava cũjrraꞌ, eꞌnz vyuu mushcuẽ 

acjetste uyrraꞌ 3  naꞌjĩc:
—‍Isatj weꞌweꞌ, naa viuda puupleꞌ maateva jytjaacuec wala acj. 4 Vite 

yuꞌ acjrrava, neeyũusáa peejymeesarráan yãꞌjty acjeꞌ. Nava naa uꞌyaꞌ quĩj 
yujva jiꞌpjmeesarrava tyajy ũꞌ weywaꞌjaꞌs jyucac acj jĩc.

Dyuus yat ptsuwaꞌjaꞌs Jesus ptaꞌshni 
(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2)

5 Tyajũꞌ cytee ũssa maaíi yuꞌ dyuus yataꞌs tjengrraty weꞌwena ũsuꞌ: 
Ofrenda peesni yacj wala yuj zhichcue pjeuꞌjna tyaajniꞌ jĩteꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩc:

6  —‍Ãchjíi yuꞌ tyãꞌwẽ yuj zhichcue tjengna ũsaꞌ, nava quĩj yujva 
nvijtmée jyuca suwní yuuwaꞌj en paꞌjana. Atsaꞌ teech cuetrráa yujva 
quẽesẽꞌjnimée yuꞌ neeyũumeetyna naa yatteweꞌsh jĩc.
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Naa quiwe ptsuwaꞌj en ãjatste seenaꞌsa vyaawaꞌj 
(Mt. 24.3-28; Mr. 13.3-23)

7 Tyãꞌjĩteꞌ:
—‍¿Bagach tyãꞌwẽ yuucy? meerrava tyãꞌwẽ yũuwaꞌj en ãjãtsteꞌ ¿quĩjrra 

yuucy? jĩna pẽjyteꞌ, 8  naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Iꞌcueꞌshtyi caypumbaꞌjweꞌshte mpaꞌyajcywe. Tyãꞌwẽmeꞌ wala 

casejetyna Dyus caajnisatjaꞌw jĩna naꞌjĩna: Andyaꞌ Cristotj, atsaꞌ ãchjaꞌ 
nmej en ãjc jĩtyna. Nava tyãaweꞌshtyiꞌ nwẽesẽꞌjnuwe. 9 Iꞌcueꞌshaꞌ 
wẽsẽꞌjeneꞌcue guerra seenaꞌsa yujaꞌ jĩni, nava tyãꞌ nyafyteweꞌshrráataꞌ 
atsaꞌ ũucjmeeneꞌcue. Nmej en yuꞌ ãjméy tyãꞌwẽ yuuna.

10 Tyajũꞌ maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva jyuca ptaꞌshcu naꞌjĩna:
—‍Tyãn en ãjãtsteꞌ, gobiernoꞌ vite quiwete gobierno yacj puiityna. 

Naapcachjaꞌ puuty jyuꞌj quiweju pweꞌshva puiityna. 11 Saꞌ msuu msuuva 
seenaꞌ ejnd uꞌjuena. Wẽjẽva tyãꞌwẽ wala paꞌjana. Naapcachjaꞌ cacuete wee 
seenaꞌsava paꞌjana. Saꞌ cieluju quĩjquĩjva seenaꞌsarráa vyaatyna. 12  Nava 
tyãꞌwẽ seenaꞌ yũuwaꞌj en paꞌjmeyna, iꞌcueꞌshtyi ajtserra preesuꞌjyaꞌ 
pacueetyna. Saꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenisuva jyũna uꞌjuetyna: Nasa 
ewmeesaꞌ jĩna. Tyãꞌwẽ yũuna carcelteva tyajatyna, iꞌcueꞌshaꞌ andyna 
nwẽesẽꞌpjaꞌgarráa jycaajsaweꞌsh tashsu viteꞌ neꞌjueꞌsh tashsuva cuutyaꞌjni 
yuuneꞌcue. 13  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, Dyus yuweꞌs tyãaweꞌshtyiva ptaꞌshwaꞌj 
en jiꞌpjuneꞌcue. 14 Iꞌcueꞌshaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ ¿maꞌwẽ pasucytjaꞌw? sũjna 
cuj yajcymeeneꞌcue, 15 tyãa paꞌgatey andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi atsesaweꞌshtyi 
maꞌwẽ paswaꞌjaꞌsva caaũusutjeꞌjeꞌnja. Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ: Ĩshĩijaꞌng jĩyaꞌ 
ãjãmeetyna maa yujva. 16  Saꞌ iꞌcueꞌsh nweꞌshíi yujva atseni yuuneꞌcue, 
tataweꞌsh, yacjtjẽꞌjweꞌsh, namicuweꞌsh preesuꞌjutyna. Atsaꞌ maaíi yuꞌ icjni 
yuuneꞌcue. 17 Iꞌcueꞌshaꞌ andyna nwẽesẽꞌpjaꞌga naa quiwete jyucaysa atseni 
yuuneꞌcue. 18  Nava iꞌcueꞌsh dycjasrráa yujva vitumeetyna teechrráa yujva. 
19 Iꞌcueꞌshaꞌ uu entepcach Dyus yacj tyutemée fiꞌnzerraꞌ, Dyus tashte ĩtyĩ 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuneꞌcue.

20 Jerusalen chjambaꞌs soldaurrarráa jyuca ctandyiirra ũste uyrraꞌ, 
ãchjaꞌ naa chjambaꞌ jyuca ptsuwaꞌjsana sũjna jii ũsuneꞌcue. 21 Naapcachjaꞌ 
Judeasuweꞌshaꞌ ũpjna uꞌjuetyna yuꞌcjsu, atsaꞌ Jerusalen chjambteweꞌshva 
tyãa chjambu ũpjna casejetyna, viteꞌ chjamb ecajuyãꞌj ũssaꞌ chjambte 
uꞌcameetyna. 22  Tyãꞌwẽmeꞌ tyãn ensuꞌ castigo seenaꞌsa yuuna Dyus 
librute maꞌwẽga ptaꞌshiꞌ tyãꞌ jyuca cytey yuuna. 23  Atsaꞌ tyãn ensuꞌ nasa 
jiꞌpjsa meerrava luuch ãpãcuẽ jiꞌpjsaꞌ wala yuj pytjaa yuutyna, tyãꞌwẽ 
tyãa nasaty castigo seenaꞌsa paꞌtjeꞌ, naa quiwete wala yuj ñuswaꞌj yuuna. 
24 Maaíityiꞌs guerrate icjetyna, saꞌ vite yuutyiꞌs preesuꞌjrra jyuꞌj quiwen 
jyũna uꞌjuetyna. Naapcachjaꞌ Jerusalen chjambaꞌs vite nasa uꞌcarra jyuca 
suwrra cytee macue tyachva ũsutyna.
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Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa seenaꞌ zhichcue vyaana 
(Mt. 24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)

25 Tyãꞌwẽ yũunijũꞌ sec aꞌte estrella tyãasu seenaꞌrráa vyaatyna. Atsaꞌ 
naa quiwete nasa mtee mteeweꞌshva jyuca jypumbana iiméj wala 
ũucjutyna tyãꞌwẽ ĩcj wala seenaꞌ yuuna susniꞌs wẽsẽꞌjrra. 26  Tyãꞌwẽ seenaꞌ 
yuutsteꞌ, naa quiwete nasaꞌ ũucjrra ũus yuꞌsva iviitutyna, naapcachjaꞌ ẽe 
walate quĩjquĩj ũssava jyuca seenaꞌ quẽesẽꞌjni yuutyna. 27 Tyajũꞌ Dyus 
Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs uyuutyna, tãapj pyãjte sec naꞌwẽ seenaꞌ zhichcue 
cjicjyna quĩjatste. 28  Tyãꞌwẽ seenaꞌ yuuyaꞌ tacjetsteꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ ũucjmée 
wechana ũytjasna meswe, jwee yuꞌ jytjẽeyuumée nweꞌweni yuuneꞌcue jĩc.

29 Tyãa eꞌsuꞌ vite ejemplo ptaꞌshcu:
—‍Mtjengwe higuera fytũu tash meerrava vite fytũu tashtyi. 30 Saꞌ tyãa 

fytũu tash yeetsutste uyrraꞌ, yũnyaꞌvateva jiyuꞌiꞌcue. 31 Tyãꞌwẽy andy 
ptaꞌshni cytey yuutste uyrraꞌ, Dyus naa quiwete quĩiwaꞌj en utyaatsna 
sũjna jii meswe.

32  Isatj weꞌweꞌ: naa ensu nasa uumeyna, tyãꞌwẽ cytey yuuna. 33  Cielu 
naa quiwe jyuca scjẽuutyna, nava andy weꞌweniꞌ jyuca cytey yuumey yuꞌ, 
scjẽwmeetyna.

34 Wala jypaꞌyacy meswe, ewmée yũuna tũuna quĩjquĩjva naa 
quiweteweꞌshrráꞌs yajcyna fiꞌnzenuwe. Tyãꞌwẽmeꞌ Dyus yuꞌs yajcymée ũsiyna, 
Dyus quĩiwaꞌj en ãjrráa yuuna. 35 Niimalva jiimeerraꞌ maꞌwẽga yajcyte 
cjẽjeꞌ, tyãꞌwẽyrráa Dyus quĩiwaꞌj enaꞌ cpaaquina naa quiwete nasa mtee 
mteeweꞌshtyiva jyucaysaty. 36 Iꞌcueꞌshva wala jypaꞌyacy meswe, naꞌwẽ seenaꞌ 
yuuyaꞌvaꞌ tyajũ iyuyaꞌ. Dyus yacj puuty weꞌwena nes myuuwe bagachteva, saꞌ 
tyãꞌwẽ yũurraꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa tashte utyaayaꞌ ãjãneꞌcue jĩc.

37 Jesusaꞌ en yuꞌ dyuus yattec caapiyaꞌjaꞌ, nava cus yuꞌ Olivos vitsnac 
uꞌjueꞌ. 38  Atsaꞌ nasaꞌ een isa cuusíity dyuus yatte paꞌjaꞌ Jesus caapiyaꞌjniꞌs 
wẽsẽꞌjyaꞌ.

Jesusaꞌs icjwaꞌjaꞌs puuty weꞌweni 
(Mt. 26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2, 10-11; Jn. 11.45-53)

22 �1 Pan levadura jiꞌpjmée ũꞌni Pascua fiesta ãjãtscu yuꞌ. 2  Atsaꞌ 
sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌshaꞌ: Jesusaꞌs 

¿maꞌwẽ yũurra icjecytjaꞌw? jĩnaty tyãaweꞌsh pweꞌsh puuty weꞌwena ũsuꞌ. 
Nava nasa wala cuj Jesus juꞌngusa ũsteꞌ, ũucjuꞌty.

3  Naapcachjaꞌ echtjẽꞌjaꞌ Judas Iscariote ũuste uꞌcac. Tyãa Judas yuꞌ, 
Jesus yacj uꞌjusa docesateweꞌshíirráac yuꞌ. 4 Tyajũꞌ tyãa Judasaꞌ puuty 
weꞌweyaꞌ uꞌcj sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ dyuus yatte tjengsaweꞌshtyi, 
Jesusaꞌs tyãaweꞌsh cusete ducjyaꞌ. 5 Atsaꞌ tyãꞌwẽ puuty weꞌweteꞌ, 
tyãaweꞌshaꞌ vyu ducjyaꞌ neeyũuty Judasaꞌs. 6  Tyajũꞌ Judasaꞌ nasa 
uynimeete paatste ducjwaꞌjaꞌs pacuec.
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Jesusaꞌ docesaweꞌsh yacj nmej ũꞌni 
(Mt. 26.17-29; Mr. 14.12-25; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

7 Tyajũꞌ pan levadura jiꞌpjmée ũꞌni fiesta en ãjc. Tyãa enteꞌ piisháa 
luuchtyi icjeꞌ Pascuateweꞌsh. 8  Atsaꞌ tyãa enteꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac jycaaj 
Pedro Juanweꞌshtyi:

—‍Meꞌjwe Pascua fiestate ũꞌwaꞌjaꞌs pjeuꞌjyaꞌ jĩteꞌ, 9 tyãaweꞌshaꞌ pẽjytyi:
—‍¿Mteenga pjeuꞌj jytjãasuꞌ? jĩteꞌ, 10 Jesus pasrraꞌ:
—‍Chjambna uꞌjrra cytee paꞌjatsrraꞌ, teech pitstjẽꞌj uyuuneꞌcue yuꞌ 

mityjaꞌs yacjrra uꞌjuetste. Saꞌ eꞌste uꞌjueneꞌcue yatte uꞌcapcach. 11 Saꞌ cytee 
paꞌjrraꞌ, yat namuꞌs naꞌjĩneꞌcue: Cueꞌshtyi jypeꞌjsaꞌ pẽjyyaꞌc caaj: Pascua 
fiestate tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj ũꞌwaꞌj ¿mtee piesa pjeuꞌjni ũsna? jĩcajaꞌc 
jĩneꞌcue. 12  Atsaꞌ yat namuꞌ ẽe yatte piesa walasa pjeuꞌjniyãꞌjsaꞌs ptaꞌshina. 
Cytee ũꞌwaꞌjaꞌs pjeuꞌjuneꞌcue jĩnac jycaaj. 13  Atsaꞌ Pedroweꞌshaꞌ uꞌjrraꞌ, 
Jesus maꞌjĩniꞌsva jyuca cytey uyrra Pascua fiestate ũꞌwaꞌjaꞌs pjeuꞌjty.

14 Tyajũꞌ ũꞌwaꞌj ora ãjteꞌ, Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj cachcu 
mesate ũꞌyaꞌ. 15 Saꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

—‍¡Manzcuẽ usva wala yuj yaaquiꞌtj, andyaꞌs uu en paꞌjmeyna, naa 
Pascua fiestate iꞌcueꞌsh yacj nmej ũꞌwaꞌjaꞌs! 16  Naꞌjĩꞌtj naꞌ: ãchjaꞌ ayte peena 
yuꞌ naa Pascua fiestateweꞌshaꞌs ũꞌmeꞌnja, Dyus quiꞌ jycaajyaꞌ paꞌjwaꞌj en 
ãjpcach.

17 Tyajũꞌ vasoꞌs uwerra Dyusna wechana orãyrraꞌ, naꞌjĩc:
—‍Jypaꞌgarra jyucaysa mtundywe naa vasoteweꞌshaꞌs. 18  Naꞌjĩꞌtj naꞌ: 

ãchjaꞌ ayte peena yuꞌ uva yuꞌaꞌs tundymeꞌnja, quiꞌ Dyus jycaajyaꞌ paꞌjwaꞌj 
en ãjpcach.

19 Tyajũꞌ panaꞌsva Dyusna wechana orãyrraꞌ, peꞌltenderra tyãaweꞌshtyi 
ũsuꞌscu naꞌjĩna:

—‍Iꞌcueꞌsh paꞌgate andy cacueꞌ ducjwaꞌj yuuyaꞌvaꞌ, atsaꞌ naa panaꞌ andy 
cacue naꞌwẽsaꞌ. Iꞌcueꞌsh paꞌgate andy pytjaa yuurra uuniꞌs yajcyna tyãꞌwẽ 
myũuwe bagachteva.

20 Ũꞌna jyãꞌjrraꞌ, vasoꞌs jypaꞌgarra naꞌwẽc weꞌwe:
—‍Andy eeaꞌs pcawrra yuurráac Dyusaꞌ iꞌcueꞌshtyi nweꞌwewaꞌjaꞌs uꞌse 

pjeuꞌjrra nvijt. Atsaꞌ naa vasoteweꞌshaꞌ andy ee naꞌwẽsaꞌ.
21 Atsaꞌ ãchjaꞌ andy yacj ũꞌna uꞌpaꞌ ay mesate tyãa pitstjẽꞌjaꞌ andyaꞌs 

atsesaweꞌsh cusete ducjyaꞌvaꞌ. 22  Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ ãchjaꞌ pejca 
uuyaꞌvayujaꞌ. Andy uuwaꞌjaꞌs maꞌwẽneꞌ Dyus nvijt tyãꞌ cytey yuuyaꞌvaꞌ. 
Nava andyaꞌs atsesaweꞌsh cusete ducjsaꞌ ¡seenaꞌ yuj ñuste cjẽjena! 
jĩteꞌ, 23  Jesus yacj uꞌjusa pweꞌsh puuty yaꞌpaapẽyiꞌty naꞌjĩna: Cueꞌsh 
cshavyteweꞌsh ¿quim tyãꞌwẽ ducjyaꞌvacy? jĩꞌty.

Maa wejy jytjaacue walasa yuuwaꞌjaꞌs pẽyni
24 Tyajũꞌ tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌstyi puuty yaꞌpaapẽyiꞌ:
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—‍Ayte cueꞌsh cshavyteweꞌsh ¿maa wejy jytjaacue walasacy? jĩteꞌ, 
25 Jesus pasrraꞌ:

—‍Naa quiwete jycaajsaweꞌshaꞌ wala juunaꞌrráa yuuna jycaajaꞌty. 
Tyãꞌwẽteva tyãaweꞌsh yuutyiꞌs wala ewsataꞌ jĩꞌty nasa yuꞌ. 26  Nava 
iꞌcueꞌshaꞌ tyãꞌwẽ yũuna jycaajwaꞌjsameeiꞌcue, wejyva iꞌcueꞌshaꞌ maaíi 
yuꞌ jytjaacue walasa ũsrrava, nuuchsa naꞌwẽ yuuwaꞌj jiꞌpjiꞌcue. Atsaꞌ 
maava jycaajwaꞌjaꞌs jiꞌpjsaꞌ, selpisáa naꞌwẽrráa yuuwaꞌj jiꞌpjiꞌcue. 27 ¿Maa 
wejy jytjaacue walasacy? ¿Puutste mesate ũꞌyaꞌ cachsá wejy jytjaacue 
walasamañ, meerraꞌ puutssa váa wejy jytjaacue walasana? Isa ew yajcyteꞌ, 
mesate ũꞌyaꞌ cachsá jytjaacue walasana. Nava andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi selpisáa 
naꞌwẽrráa ũstju.

28  Andyaꞌ bagachteva ñuste tjẽyte fiꞌnzetsteva iꞌcueꞌshva andy yacj 
jaꞌnda pytjaa yuuna nesiꞌcue yuꞌ nvijtmée. 29 Tyãa paꞌga andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi 
ũsuꞌnja jycaajwaꞌjaꞌs, andyaꞌsva maꞌwẽga andy Tata jycaajwaꞌjaꞌs 
ũs tyãꞌwẽy, 30 cyaj andy jycaajna ũsnite paꞌjrraꞌ, andy yacj ij mesate 
ũꞌweneꞌcue, saꞌ Israelweꞌsh jiꞌj docesaty jycaajsa yuuneꞌcue.

Pedro ĩshiiwaꞌjaꞌs Jesus ptaꞌshni 
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38)

31 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Simonaꞌs naꞌwẽc ptaꞌsh:
—‍Simon, indyaꞌ wala yuj mpaꞌyajcy. Tyãꞌwẽmeꞌ echtjẽꞌjaꞌ iꞌcueꞌshtyi 

pẽjycu scuutyj cweejyaꞌjsa naꞌwẽ yuuyaꞌ. 32  Nava andyaꞌ iindy paꞌgate 
Dyusaꞌs neeweꞌwetj, Dyusrráana yajcyna fiꞌnzecajn. Atsaꞌ indyaꞌ Dyus 
tashte quiꞌ shawendrraꞌ, yacjtjẽꞌjweꞌshtyi cchjãachjaꞌjaneꞌnga Dyus yacj 
tyutemée fiꞌnzewaꞌjaꞌs jĩteꞌ, 33  Simon pasrraꞌ:

—‍Andyaꞌ carcelna maꞌc yuu meerraꞌ uuwaꞌj maꞌc yuu nava andyaꞌ 
quĩjte yujva tyutemeꞌnja jĩteꞌ, 34 Jesus quiꞌ weꞌwerra naꞌjĩc:

—‍Pedro, indyaꞌs naꞌjĩꞌtj naꞌ: ãchjíi atall weꞌwemeyna, indyaꞌ tecj us 
ĩshĩijatsyãꞌj yuuneꞌnga andyaꞌs jiimeetj jĩna.

Jypaꞌyacy ũs caajni
35 Tyãꞌwẽ ptaꞌshrraꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc pẽjy:
—‍Andyaꞌ teech enteꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ Dyus yuwe ptaꞌshyaꞌ caajrraꞌ quĩj yujva 

jiꞌpjmeetj caaj, yaꞌja, vyu, pelgatyi tyãꞌwẽsaty. Atsaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ dyiꞌtje 
¿quĩjrráꞌ peejiigáꞌ? jĩteꞌ, tyãaweꞌsh pasrraꞌ:

—‍Cueꞌshtyiꞌ quĩj yujva peejimeꞌ jĩty.
36  Atsaꞌ Jesus weꞌwerraꞌ naꞌjĩc:
—‍Ãchjaꞌ yaꞌja maꞌc yuu, vyu maꞌc yuu, cchill maꞌc yuu nava jiꞌpjsaꞌ 

jyũrra meꞌjwe. Atsaꞌ cchill jiꞌpjmeesaꞌ atyjaꞌs tyweyrra cchill mweywe. 
37 Tyãꞌwẽmeꞌ Dyus librute weꞌwerraꞌ: Ewmeesatjas yuuwesa yacjcu 
quiꞌpni yuu jĩc naa paꞌga ãchjaꞌ andyaꞌs jyuca tyãꞌwẽy yuuyaꞌvataꞌ jĩteꞌ, 
38  tyãaweꞌsh weꞌwerraꞌ:
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—‍Ayte eꞌnz cchill yuꞌ ũstaꞌ jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Tyãꞌwẽrraꞌ. Tyãarráa ewtyna jĩc.

Jesusaꞌ Getsemanite Dyus yacj puuty weꞌweni 
(Mt. 26.36-46; Mr. 14.32-42)

39 Tyajũꞌ Jesusaꞌ ũꞌna jyãꞌjrraꞌ, tyajũ casejrraꞌ, Olivos vitsna quiꞌ uꞌcj. 
Atsaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshva eꞌstey uꞌjty. 40 Cytee paꞌjrra naꞌjĩc:

—‍Dyus yacj puuty weꞌwena meꞌpwe, ewmeete weteyaꞌmée jĩrraꞌ, 
41 tyãaweꞌsh tashu jyuꞌjmeecuẽ tyuteena uꞌjrra peejyũcuerra naꞌjĩnac Dyus 
yacj puuty weꞌwe:

42  —‍Tata, indyaꞌs ewuwechteꞌ, seenaꞌ ñuste uuwaꞌju meen nweꞌwe. Nava 
andy jytjãasniꞌs cytey yuumeerrava, iindy jytjãasnirráꞌs cytey meen yũu jĩteꞌ, 
43 Dyus angel cielujũweꞌsh cviishaꞌjna cchjãachjaꞌjyaꞌ quĩjc. 44 Tyãꞌwẽmeꞌ wala 
yuj pytjaa ñusna Dyus yacj puuty weꞌwena uꞌpuꞌc naa paꞌga pẽꞌts yujva ee 
naꞌwẽsac wala pcaw. 45 Saꞌ Dyus yacj puuty weꞌwena jyãꞌjrraꞌ quiiterra uꞌcj 
Pedroweꞌshtyi tjengyaꞌ. Nava tyãaweꞌshaꞌ deenity yuꞌ, wala ñusrra.

46  Atsaꞌ cũjrra naꞌwẽc weꞌwe:
—‍¿Quĩjyaꞌcue dejéꞌ? Quiiterra Dyus yacj puuty weꞌwena meꞌpwe, 

ewmeete weteyaꞌmée jĩc.

Jesusaꞌs preesuꞌjni 
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11)

47 Jesusaꞌ cytee weꞌwena nee ũsiyna, nasa wala cũjty. Atsaꞌ Jesus yacj 
uꞌjusa Judas yuꞌ tyãa nasa yatste cũjrra, Jesus tashte utyaac pucacuette 
wechayaꞌ. 48  Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

—‍¿Judas, indyaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs wechani yacj váa 
cuuweꞌjyaꞌvaneꞌnga? jĩteꞌ, 49 Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs pẽjytyi:

—‍¿Tyãa nasatyiꞌs cchill yacj puiimtjaꞌw? jĩty. 50 Tyajũꞌ Jesus yacj uꞌjusa 
teechsa yuꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjaꞌs selpisáa tjũꞌwẽꞌs spẽꞌtjcu patsuweꞌshna. 
51 Atsaꞌ Jesusaꞌ weꞌwec:

—‍Cytee paꞌj yuꞌ yũunu jĩrraꞌ, tyãa tjũꞌwẽ spẽꞌtjnite jyaꞌndyrraꞌ, quiꞌ 
caywẽtuꞌcj. 52  Saꞌ sacerdote npiitstjẽꞌj viteꞌ dyuus yatte tjengsaweꞌsh viteꞌ 
judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh preesu jyũna uꞌjyaꞌ paꞌjsaty weꞌwec:

—‍Andyaꞌ ¿pesweetjas iꞌcueꞌshaꞌ cchill pety fytũ atrraváꞌcue andyaꞌs 
preesu jyũna uꞌjyaꞌ yuwéꞌ? 53  Andyaꞌ iꞌcueꞌsh yacj een isatj dyuus yatte 
ũsuꞌ, nava tyagachjíi yuꞌ tundyaꞌ utyaameerraꞌ, jyuca chjiꞌndyni naa orate 
yuꞌ pejca preesuꞌjyaꞌ paꞌjiꞌcue jĩc.

Jesusaꞌs jiimeetj jĩna Pedro weꞌweni 
(Mt. 26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54, 66-72; Jn. 18.12-18, 25-27)

54 Tyajũꞌ Jesusaꞌs tundrra jyũna uꞌjty sacerdote npiitstjẽꞌj yatna. Atsaꞌ 
Pedroꞌ Jesus eꞌste jyuꞌj neeyũurrac uꞌjna ũsuꞌ. 55 Cytee paꞌjrraꞌ patyute ipy 
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yutjrraty bajchyaꞌ cach. Atsaꞌ Pedrova tyãaweꞌsh yacj ij bajchyaꞌ cachcu. 
56  Atsaꞌ teech uꞌy selpisáꞌ Pedro tyãꞌwẽ ipy pucate bajchna uꞌpteꞌ, dyiꞌpte 
ew tjengrra naꞌjĩc:

—‍Naa pitstjẽꞌjva Jesus yacj uꞌjusaꞌ jĩteꞌ, 57 Pedroꞌ ĩshĩic:
—‍Andyaꞌ jiimeetj tyãa pitstjẽꞌj cysusuꞌiꞌcue tyãꞌsaꞌ jĩc.
58  Tyajũꞌ tyãa eꞌsuꞌ viteva uyrra naꞌjĩc:
—‍Indyva tyãaweꞌsh yacj uꞌjusang jĩteꞌ, Pedro pasrraꞌ:
—‍Isa, andyaꞌ tyãaweꞌsh yacj uꞌjusameetj jĩc.
59 Tyãa scjẽwni teech orateꞌ vitec naꞌjĩna weꞌwe:
—‍Ĩshĩimeete, naa pitstjẽꞌjaꞌs uytju Jesus yacj uꞌjute. Tyãa yacj 

uꞌjusarraíi, Galileajuweꞌshaꞌ jĩteꞌ, 60 Pedro pasrraꞌ:
—‍Quĩjneꞌnga weꞌweꞌ naꞌsva jiyutsmeetj. Tyãꞌjĩna weꞌwena nee ũsiyna, 

atall weꞌwec. 61 Atsaꞌ Jesusaꞌ tupjirra Pedro dyiꞌpte tjengteꞌ, Pedroꞌ 
yajcycu Jesus weꞌwerraꞌ: Ãchj atall weꞌwemeyna, tecj us ĩshĩijatsyãꞌj 
yuuneꞌnga jĩniꞌs. 62  Tyajũꞌ Pedroꞌ eca casejrra seenaꞌ wala ñusna ũꞌnec.

Jesusaꞌs npeevyshicani 
(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65)

63  Tyajũꞌ Jesus ũpjweꞌshte yupna ũssa yuꞌ weech weꞌwenaty pãpãꞌ. 64 Saꞌ 
yafytyi tundrraty dyiꞌpte ucaꞌcaꞌ naꞌjĩna:

—‍Aan jiyuneꞌnga quim ucaꞌcatsteva.
65 Tyãꞌjĩnaty wala cuj jwend weꞌwena wẽeshuꞌ.

Judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh tashte Jesusaꞌs cuutyaꞌjni 
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24)

66  Saꞌ cjicjyna sẽjẽtsteꞌ, judiu ntjẽꞌjsa sacerdoteweꞌsh, Dyus leyaꞌs 
caapiyaꞌjsa tyãaweꞌsh pcjaacjerraty Jesusaꞌs cytee cuutyaꞌjrra pẽjy: 

67 —‍Mpeetaꞌsh, indyaꞌ ¿Cristo dyijngáꞌ? jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Tyãꞌwẽíitj jĩteva, isaneꞌ weꞌweꞌ sũjmeeneꞌcue. 68  Saꞌ iꞌcueꞌshtyi andy 

paapẽjyvatsva, pasyaꞌvameeiꞌcue. Saꞌ andyaꞌs tyjweteyaꞌvameeiꞌcue. 
69 Nava ãchjũyãꞌjaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ Dyus ĩtyĩsa pucate cachyaꞌ 
uꞌjuena jĩc.

70 Atsaꞌ jyucaysa naꞌwẽty pẽjy:
—‍Naꞌjĩꞌng naꞌ, indyaꞌ Dyus Nchiꞌctju jĩneꞌnga jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Tyãꞌwẽíitj. Iꞌcueꞌshaꞌ isa iꞌcue weꞌweꞌ jĩc. 71 Atsaꞌ tyãaweꞌsh weꞌwerraꞌ:
—‍¿Quĩjyaꞌ jwee vite testigo peejiicytjaꞌw? Cueꞌsh tjũꞌwẽju yuutjaꞌw 

tyajy weꞌweniꞌs wẽsẽꞌj jĩꞌty.

Jesusaꞌs Pilato cusete ducjni 
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38)

23 �1 Tyãꞌwẽ yũurraꞌ Jesusaꞌs Pilato tashna jyũna uꞌjty. 2  Cytee 
paꞌjrraꞌ naꞌjĩnaty pãatyjĩꞌcj:
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—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ nasaty caypumbaꞌjna ũstetjaꞌw uy, saꞌ Romate 
gobiernoꞌs ducjwaꞌjmeꞌ. Saꞌ Dyus tyjityjrra caajnisa andytju jycaajwaꞌjsa 
jĩꞌc jĩteꞌ, 3  Pilatoꞌ pẽjycu:

—‍Indyaꞌ ¿judiuweꞌshtyi jycaajsa dyijngáꞌ? jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
—‍Tyãꞌwẽ íitj, isang weꞌweꞌ jĩc.
4 Atsaꞌ Pilatoꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh nasa jyucaysaty naꞌwẽc weꞌwe:
—‍Naa pitstjẽꞌj yuuwe yuuniꞌs uyuꞌtsmeetj jĩteva, 5 tyãaweꞌsh yuꞌ 

jweeíirráaty sus weꞌwena naꞌjĩꞌ:
—‍Judeate nasa jyucaysaty jyuca caypumbaꞌjna jyãꞌjatsaꞌ tyajy weꞌweni 

yacj, Galileaju tacjrra ãchjaꞌ aysuva jyuca pecũjutsaꞌ tyãꞌwẽ yũuna jĩꞌty.

Jesusaꞌs Herodes tashte cuutyaꞌjni
6  Tyãꞌwẽ weꞌwete Pilato wẽsẽꞌjrraꞌ, nasaty pẽjycu:
—‍Tyãa pitstjẽꞌjaꞌ Galileajũweꞌshváana jĩna. 7 Atsaꞌ:
—‍Tyajũweꞌshíꞌc jĩna ptaꞌshteꞌ, Galileate neꞌjueꞌsh Herodes tashnac 

caaj, tyãn ensuꞌ Herodesva Jerusalenteycu ũsuꞌ naa paꞌga. 8  Atsaꞌ 
Herodesaꞌ Jesusaꞌs uyrraꞌ, wala wechac, tyãꞌwẽ Jesusaꞌ quĩjva yuꞌc jĩniꞌs 
wẽsẽꞌjrraꞌ nyafíic Jesus yacj puuty uy wẽena ũsuꞌ, cieluju quĩjrráava 
caavyaꞌjaꞌtjeꞌ tyãava uyuꞌnja sũjrra. 9 Tyajũꞌ Jesusaꞌs quĩjquĩjva wala 
pẽjycu, nava pasmeꞌ. 10 Cyteeva sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ Dyus 
leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh cũjrra wala juunaꞌ weꞌwena yuwee ũstyi. 11 Atsaꞌ 
Herodesaꞌ tyajy soldauweꞌsh yacj Jesusaꞌs weech weꞌwena ajtserra jycaajsa 
ropa naꞌwẽ zhichcuesa caatjeꞌjrraty npeevyshijcana ũsuꞌ. Tyãꞌwẽ yũurrac 
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Herodesaꞌ Pilato tashtey Jesusaꞌs quiꞌ caaj. 12  Pilato yacj Herodes yacjaꞌ 
nyafíi yuꞌ iipuiisaty yuꞌ, nava tyãn ente tyãꞌwẽ yũurraꞌ yuwe ewuuty.

Jesusaꞌs icjwaꞌj vitni 
(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.39-19.16)

13  Tyajũꞌ Pilatoꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh 
chjambte nasa jyucaysaty caapcjacjeꞌjrra, 14 naꞌjĩnac weꞌwe:

—‍Iꞌcueꞌshaꞌ naa pitstjẽꞌjaꞌ nasaty caypumbaꞌjna ũsaꞌ jĩrra andy tashte 
nuypaꞌjiꞌcue. Atsaꞌ andyaꞌ iꞌcueꞌsh wẽsẽꞌjna ũstey jyuca paapẽjytju. Nava 
quĩjte yujva ewmée yũuniꞌs yuꞌ uymeetj. 15 Atsaꞌ Herodesva ewmée 
yũuniꞌs uymeerraꞌ, quiꞌquin caashwenduꞌcj. Iꞌcueꞌshíiva jiyuiꞌcue naa 
pitstjẽꞌjaꞌ yuuwesa casejmeꞌ. Atsaꞌ ¿maꞌwẽ icjwaꞌj yuucy? 16  Tyãa paꞌga 
icjmée caapechucueꞌjrrarráa caatyjweeteꞌjeꞌnja jĩteꞌ, 17-18  nasa jyucaysa 
naꞌjĩnaty sus weꞌwe:

—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌs icjrra Barabasrráꞌs mityjwete jĩꞌty. (Pilatoꞌ añu 
iisac tyãa fiestate teech preesu tyjweetéꞌ nasa wechaacajn naa paꞌgaty 
tyãꞌjĩꞌ.) 

19 Tyãa Barabas yuꞌ chjambte gobiernoꞌs puíi quiisrra nasaty wala 
quiicjeꞌpjaꞌga carceltec tyaajni ũsuꞌ. 20 Tyajũꞌ Pilatoꞌ Jesusaꞌs tyjweete 
wẽerra nasaty quiꞌ pẽjycu. 21 Nava tyãaweꞌsh yuꞌ jweeíirráaty sus weꞌwe:

—‍Cluuste pejca mcaafyutsuꞌj yuj jĩna.
22  Atsaꞌ Pilatoꞌ tecj usva nasaty quiꞌ weꞌwec naꞌjĩna:
—‍Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿quĩjga ewmée yũu? Andyaꞌ macue paapẽjyrrava, 

ewmée yũuniꞌs yuꞌ uymeetj icjcajn yuuva. Tyãꞌwẽ yuuwesa 
casejetsmeꞌ atsaꞌ caapechucueꞌjrrarráa caatyjweeteꞌjeꞌnja jĩteva, 
23  tyãaweꞌsh yuꞌ jweeíirráaty sus ũuscha weꞌwena cluuste fyutscaaj. 
Sacerdoteweꞌsh nasa jyucaysa tyãꞌwẽ sus weꞌweni yacjrráa pejca 
cnaytyi tyãaweꞌsh pẽyniꞌs. 24  Tyajũꞌ Pilatoꞌ tyãaweꞌsh pẽyniꞌs cytey 
yuuc, 25  saꞌ gobiernoꞌs puíi quiisrra nasaty quiicjeꞌjsa yuꞌsaꞌ carceluj 
caacutyiꞌjrra Jesus yuꞌsaꞌ tyãaweꞌsh cusete nvijtcu, quĩj yũu wẽerrava 
cytey yuucajn.

Jesusaꞌs cluuste fyutsni 
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Jn. 19.17-27)

26  Jesusaꞌs cluuste fyutsyaꞌ jyũna uꞌjuetsrraꞌ, teech pitstjẽꞌj 
Cirenejũweꞌsh Simon yaasesa chjambte paꞌjatste puꞌjycjẽwrraꞌ, cluusaꞌs 
tyãꞌsna cyaacjeꞌjrraty Jesus eꞌstey peꞌjna uꞌj. 27 Tyãꞌwẽ yũuyaꞌ uꞌjuetste, 
nasa wala cuj uꞌjuets yuꞌty. Tyãa cshavyte uꞌyweꞌshva tyãꞌwẽty wala cujsa 
ñusrra sus ũꞌnena uꞌjna ũsuꞌ. 28  Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãaweꞌshtyi yuꞌtjengrraꞌ:

—‍Jerusalente uꞌyweꞌsh, andyaꞌs ñusrra ũꞌne naꞌwẽꞌ wejy yuuva iꞌcueꞌsh 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs yajcyrra mñuswe, iꞌcueꞌsh luuch paꞌgate. 29 Tyãꞌwẽmeꞌ naa 
quiwete ñusu en yujaꞌ. Tyãa en paꞌtjeꞌ, tyãaweꞌsh luuch pytjaa yuutste 
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uyrraꞌ naꞌjĩtyna: Bagach yujva nasa jiꞌpjurra cchuꞌchuꞌjsamée yacjaꞌ tyacue 
ñus yujmeena jĩtyna. 30 Tyajũꞌ nasaꞌ ñusna ũucjna vits wala uperra jyuca 
icj jytjãasutyna, saꞌ tjãꞌj leꞌchcuesatyva tyãꞌwẽy yũu jytjãasutyna. 31 Fytũu 
tash buchatsterráa yujva naꞌwẽty yũꞌ naꞌ fytũu tash ewsa ucawaꞌj en ãjte 
yuꞌ wejy tyãꞌwẽ yũutyna jĩc.

32  Jesus yacj icjyaꞌ eꞌnz pitstjẽꞌj wala yuuwesaty jyũna uꞌjty. 33  Saꞌ teech 
ajte Uusáa dyictjé dyiꞌtjrráasa jĩnisate paꞌjrraꞌ, Jesusaꞌs cluuscjẽ quiꞌptyi, 
tyãꞌwẽy eꞌnz yuuwesatyva teechsaꞌs patsu, viteꞌs jembu. 34 Tyãꞌwẽ cluuste 
fyutsutsteꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:

—‍Tata, meen peltunaĩ andyaꞌs atsesaweꞌshtyi. Tyãaweꞌshaꞌ jiimeerraty 
tyãꞌwẽ yũꞌ jĩc.

Tyajũꞌ soldauweꞌshaꞌ suerte caajty, Jesus atjni ropaꞌs maa soldau 
cnayteva jiyuyaꞌ. 35 Naapcachjaꞌ nasa cujsa cytee tjengna ũssa viteꞌ judiu 
npiitstjẽꞌjweꞌshva Jesusaꞌs weech weꞌwena npeevyshijcaty naꞌjĩna:

—‍Vitetyva nweꞌweyaꞌ ãjãꞌc naꞌ ãchjaꞌ peequíi cluusuva iyuna, Dyus 
tyjityjrra caajnisa dyijrraꞌ jĩꞌty. 36  Atsaꞌ soldauweꞌshva weech weꞌwena 
utyaarraꞌ, vino ewmeesaꞌs yus wẽena 37 naꞌjĩꞌty:

—‍Indyaꞌ judiuweꞌshtyi jycaajsa dyijrraꞌ, peequíi cluusu iyurra msaꞌj 
jĩꞌty.

38  Cluus vitsteꞌ griego, latin, hebreo yuweju fiꞌjni naꞌjĩꞌc: Naaíi 
Judiuweꞌshtyi Jycaajsaꞌ jĩꞌc.
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39 Tyajũꞌ yuuwesa cluuscjẽ aꞌcyni uꞌpsa teechsaꞌ naꞌjĩc Jesusaꞌs 
iiwẽeshuna:

—‍Indyaꞌ Cristo dyijrraꞌ, peequíi cluusu iyurra cueꞌshtyiva meen nweꞌwe 
jĩteꞌ, 40 viteꞌ caꞌtu pucacjẽ uꞌpsa yuꞌ naꞌjĩnac pas:

—‍Indyaꞌ yuuwesarra tyãꞌwẽ seenaꞌ castigãyni uꞌprrava, Dyusaꞌs 
ũucjuꞌtsmeeváꞌnga tyãꞌwẽ wẽeshuꞌ. 41 Cueꞌshaꞌ isa yuuwesayujtjaꞌw, tyãa 
paꞌga castigãyni uꞌptjaꞌw. Nava naa pitstjẽꞌjaꞌ quĩjte yujva yuuwesa meec 
yuꞌ jĩrraꞌ, 42  Jesusaꞌs naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Iindy jycaajwaꞌtje paꞌjrraꞌ, andyaꞌs yaaquineꞌnga jĩteꞌ, 43  Jesus pasrraꞌ:
—‍Isatj weꞌweꞌ, Dyus ũsnite ãchjíi andy yacj ũsuneꞌnga jĩc. 

Jesus uuníi 
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Jn. 19.28-30)

44 Tyajũꞌ ẽepyãj yuutspcachjaꞌ, naa quiwete jyuca chjiꞌndycu cusutste 
las trestepcach. 45 Secaꞌ cweetjmeꞌ, naapcachjaꞌ dyuus yatte tyundenisa 
liensu pesatj aꞌcynisaꞌ puupyãjcjẽc sute. 46  Naapcachjaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac sus 
weꞌwe:

—‍Tata, iindy cusete andy ũusaꞌs nviitutstju jĩnaꞌva uuc.
47 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, soldau cpiitan uyrraꞌ, naꞌjĩnac Dyusna wecha:
—‍Isa, naa pitstjẽꞌjaꞌ yuuwemeesa yuj yuꞌga jĩc. 48  Atsaꞌ nasa jyucay 

cytee ũssava tyãꞌwẽ yũute uyrraꞌ, ¿tyãꞌwẽ yujaꞌ yuumañ? sũjnaty ñusna 
ũucjna uꞌj. 49 Atsaꞌ Jesusaꞌs jiisaweꞌsh viteꞌ Galileajũjy Jesus yacj yuusa 
uꞌyweꞌshaꞌ jyuꞌjurráaty tjengna ũsuꞌ tyãꞌwẽ yũutste.
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Jesusaꞌs pendaní 
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42)

50 Cyteꞌ teech pitstjẽꞌj José yaasesa ũsuꞌc. Tyãa yuꞌ Judea quiwete Arimatea 
chjambteweꞌsh judiu npiitstjẽꞌj walasateweꞌshcu yuꞌ. 51 Tyãa Joseꞌ isa 
bagach Dyus jycaajyaꞌ tacjecy sũjna ũytjassac yuꞌ. Tyãꞌwẽrraíic vite judiu 
npiitstjẽꞌjweꞌsh Jesusaꞌs icjyaꞌ puuty weꞌwetsteꞌ, tyãa yuꞌ waꞌl. 52 Tyajũꞌ tyãa 
Joseꞌ Pilato tashte uꞌjrra Jesus cacueꞌs pẽjycu. 53 Saꞌ cluusuj spajcyrra liensute 
yaprra cuet peña uꞌse pjaandeni quim yujva pendanimeegac cjicj. 54 Tyãꞌwẽ 
sapatu jycaasewaꞌj en jyuca ãjãtscu yuꞌ. 55 Atsaꞌ uꞌyweꞌsh Galileajũjy Jesus 
yacj piꞌcyna yuusaꞌ tyãaweꞌshva uꞌjrra cuet cafy pendaniꞌs uytyi Jesus cacueꞌs 
mcaa cjicjetsteva. 56 Saꞌ yatna shawendna uꞌjrra, Jesus cacuete shũshwaꞌj jyuca 
pjeuꞌjrraty sapatu jycaase ente quiꞌsna fiꞌnze, Dyus jycaajniꞌs cytey nwẽesẽꞌjna.

Jesus quiꞌ ĩtyi yuuni 
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)

24 �1 Jycaase en scjẽwnijũ cuscuscjẽ wala cusíi uꞌyweꞌshaꞌ Jesus 
cacuete shũshwaꞌj pjeuꞌjnisaꞌs atrra pendaní cuet cafyna uꞌjty. 

Vite uꞌyva tyãaweꞌsh yacj jaꞌnda piꞌcyna uꞌjty. 2  Cytee paꞌjrraꞌ, cafyte 
apjnisa cuetaꞌs fiite quiꞌpni uꞌpte uyrraꞌ, 3  cafyte uꞌcaty. Nava Jesus cacue 
yuꞌsaꞌ uymeetaꞌ. 4 Saꞌ wala ũucjna maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs yuuva jiimeety 
ũsuꞌ, naapcachjaꞌ eꞌnz pitstjẽꞌjty ropa zhichcue zmeenaꞌ chijmesa 
atjrra tyãaweꞌsh pucate vyaa. 5 Atsaꞌ wala ũucjrra quiwecjẽty quĩitsju, 
naapcachjaꞌ tyãa pitstjẽꞌjweꞌshaꞌ naꞌjĩty:

—‍Uusaaweꞌsh cshavyu ĩtyĩ yuusaꞌs ¿quĩjyaꞌcue pacuéꞌ? 6  Ayte meeyãꞌjaꞌ. 
Uurrava quiꞌ ĩtyĩ yuuyãꞌcj. Galileate ũsrraꞌ naꞌjĩnac weꞌwe tyãꞌsaꞌ 
miiyajcywe: 7 Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs ewmeesaweꞌsh cusete ducjni 
yuuna, atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ cluuscjẽ quiꞌprra icjetyna. Atsaꞌ uurrava tecj 
enteꞌ quiꞌ ĩtyĩ quiiteena ¿jĩna ptaꞌshmeenáꞌ?

8 Tyãꞌjĩteꞌ Jesus weꞌweniꞌs yajcytyi. 9 Saꞌ pendaniijũ shawendna uꞌjrra 
maꞌwẽ uyniꞌsva jyuca ptaꞌshtyi oncesaty, saꞌ Jesus yacj uꞌjusa vitesatyva 
ptaꞌshtyi. 10 Tyãꞌwẽ ptaꞌshsa yuꞌ Maria Magdalena, Juana, Jacobo njĩꞌj Maria, 
viteꞌ uꞌyweꞌsh jaꞌnda uꞌjsa tyãaweꞌshtyi yuꞌ. 11 Nava Jesus yacj uꞌjusaweꞌsh 
yuutyiꞌ luucu weꞌweni naꞌwẽrráaneꞌ ptjũuseꞌ tyãa uꞌyweꞌsh ptaꞌshnisa yuꞌ, 
atsaꞌ isaneꞌta weꞌweꞌ sũjũꞌtsmeetaꞌ. 12  Tyãꞌwẽteva Pedroꞌ wuwuurrac tjengyaꞌ 
uꞌj pendaní cafyte, saꞌ dyiiga cuyrraꞌ, liensurráꞌs putste quiꞌpni uꞌpte uyrraꞌ: 
¿Tyãꞌwẽ yujaꞌ yuumañ? sũjna wala cuj yajcyna yatna shawendcu.

Emaus chjambna uꞌjsaty Jesus vyaani 
(Mr. 16.12-13)

13  Tyãa entey Jesus yacj uꞌjusa eꞌnzsaꞌ Emaus chjambnaty uꞌjuets 
yuꞌ. Tyãa chjambaꞌ Jerusalenuj once kilometro ãj jyuꞌcjac ũsuꞌ. 14 Tyãa 

SAN LUCAS 23, 24

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



187

eꞌnzsaꞌ jũꞌnacjẽ quĩjquĩj yũuniꞌsva jyuca yajcynaty puuty weꞌwena uꞌjuets 
yuꞌ. 15 Tyãꞌwẽ dyiꞌtje weꞌwena uꞌjuetspcachjaꞌ, Jesusaꞌ vyaarráa yuurra 
tyãaweꞌsh yacj jaꞌnda uꞌcj. 16  Tyãꞌwẽteva, tyãaweꞌsh yuꞌ uyrrava, quimteva 
jiyumeetaꞌ. 17 Tyajũꞌ Jesusaꞌ pẽjycu:

—‍¿Quĩjcue tyacue puuty weꞌwena uꞌjueꞌ? ¿Quĩj yuupaꞌga tyãꞌwẽ ñusna 
uꞌjuetscue? jĩteꞌ, 18  Cleofas yaasesa teechsaꞌ naꞌjĩnac pas:

—‍Jũꞌnacjẽrráa Jerusalente tyãꞌwẽ seenaꞌ ñus ñus yũunisaꞌs majũweꞌshva 
jyucaty jiyu, atsaꞌ indyrráaváꞌnga jiyumée neeyũu cytee ũsrrava jĩteꞌ, 
19 Jesusaꞌ pẽjycu:

—‍¿Quĩjga yuu? jĩna. Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ ptaꞌshtyi jyuca:
—‍Jesus Nasaretjũweꞌshaꞌs seenaꞌ ñusñus vitrra icjniꞌstjaꞌw jiꞌpju. Tyãꞌ 

Dyus yuwe ptaꞌshsa quĩjquĩj yũuyaꞌva ãjãsac yuꞌ, saꞌ Dyus dyiꞌpte viteꞌ 
nasaa cshavyteva tyãꞌwẽc ewrráa yũuna fiꞌnzesa yuꞌ. 20  Tyãꞌwẽteva 
sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ cueꞌsh npiitstjẽꞌjweꞌsh yuꞌ tyãꞌsaꞌ 
icjwaꞌjrráa vitrra ducjtyi, atsaꞌ cluuste fyutsrra icjtyi. 21 Cueꞌsh yuꞌ 
Israelweꞌshtyi nweꞌwewaꞌjsana sũjũꞌtjaꞌw, nava cytey yuumeꞌ. Tyãꞌwẽ 
ñus yũuni ãchjaꞌ tecj en yãꞌj yuutsaꞌ. 22  Atsaꞌ uꞌyweꞌsh cueꞌsh yacj 
ij pcjaacjena uꞌjusa maaíi yuꞌ pendaní cafyte tjengyaꞌ uꞌjrra 23  quiꞌ 
shawendrraꞌ, cueꞌshtyi cjãawãshiꞌty tyãaweꞌsh ptaꞌshrraꞌ: Uusáa cacue 
yuꞌs uymeerrava, angelesweꞌshrráatytjaꞌw uy, atsaꞌ Jesusaꞌ ĩtyĩ yuuc jĩꞌty 
jĩnaty cueꞌshtyi ptaꞌsh tyãa paꞌgatjaꞌw ũucj. 24  Atsaꞌ cueꞌsh yacj uꞌjusa 
pitstjẽꞌj maaíi yuꞌ pendaní cafyna uꞌjrra uꞌyweꞌsh maꞌwẽneꞌta ptaꞌsh 
tyãꞌwẽyrráatjaꞌw uy. Nava Jesus yuꞌsaꞌ uymeetjaꞌw jĩnaty ptaꞌsh jĩteꞌ, 
25  Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

—‍Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh weꞌweniꞌs nacue tyachteva, jiyuyaꞌ 
ãjãꞌtsmée íirráaiꞌcue. 26  Cristoꞌ cielute uꞌcamey, ¿seenaꞌ ñus pytjaa 
yuuwaꞌjsa yuꞌtsmeenáꞌ? jĩrraꞌ, 27 Dyus librute maꞌwẽ fiꞌjniꞌsva jyuca 
ptaꞌshyaꞌ tacjcu, tyãꞌs maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva Moises weꞌwenijũjy tacjrra 
mtee paꞌjneꞌta Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh fiꞌjrra nvijt cytee paꞌj. 28  Saꞌ 
tyãaweꞌsh paꞌjwaꞌj chjambte paꞌtjeꞌ, Jesus yuꞌ uꞌjnic uꞌjuets yuꞌ. 29 Atsaꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ naꞌjĩnaty neevisha:

—‍Cueꞌsh yacj ayte meꞌca dejyaꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ cusutsyãꞌjaꞌ naꞌ chjiꞌndyina 
jĩteꞌ, Jesusaꞌ tyãaweꞌsh yacj uꞌcac cytee dejyaꞌ. 30 Saꞌ tyãaweꞌsh yacj mesate 
uꞌprraꞌ, Dyusna wechanaꞌva panaꞌs peꞌltenderra tyãaweꞌshtyi ũsuꞌscu.  
31 Tyãꞌwẽ yũunijũty quimteva jiyu. Naapcachjaꞌ Jesus yuꞌ naa dundte 
tyãaweꞌsh yafyju vyaameꞌ. 32  Atsaꞌ tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌjĩnaty puuty 
ptaꞌshiꞌ:

—‍Jesusneꞌ yuꞌ atsaꞌ isa yujneꞌ cueꞌsh ũuste seenaꞌ wechwecha ũusutjeꞌ 
dyiꞌtje yujrra Dyus librute fiꞌjniꞌs ptaꞌshitsteꞌ jĩꞌty. 33  Saꞌ tyãa oratey 
quiitenaꞌva quiꞌ Jerusalen chjambna shawendrra Jesus yacj uꞌjusa 
oncesaweꞌshtyi uyna paꞌjty vite nasa yacj pcjaacjerra uꞌpte. 34 Atsaꞌ cytee 
pcjaacjena uꞌpsa yuꞌ eꞌnzsa Emausu shawendsaty ptaꞌshtyi naꞌjĩna:
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—‍Isa, cueꞌshtyi jypeꞌjsaꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuuyujga atsaꞌ Simonva uyca jĩteꞌ, 
35 Emausu shawendna paꞌjsava ptaꞌshtyi dyiꞌtje maꞌwẽ puuty uyrra 
weꞌweniꞌsva jyuca, saꞌ panaꞌs tyundendetspcachjaꞌ maꞌwẽ yũurra 
Jesusteva jiyurrava jyuca ptaꞌshtyi.

Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi neeweꞌwerra nviitni 
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Jn. 20.19-23)

36  Tyãaweꞌshaꞌ cytee weꞌwena uꞌpíyna, Jesusaꞌ tyãaweꞌsh pyãjte 
vyaarráa yuurra naꞌjĩnac wecha:

—‍Ũucjmée wechana meswe jĩteꞌ, 37 tyãaweꞌsh yuꞌ: añimusaꞌs neꞌtcaꞌw 
uy sũjrra ũucjutstyi yuꞌ. 38  Atsaꞌ Jesus weꞌwerraꞌ:

—‍¿Quĩj yuutecue ũucjúꞌ? Saꞌ ptaꞌshteꞌ, ¿quĩj yuurracue isa yujna 
sũjũꞌtsmée? 39 Mtjengwe andy cuse pety andy chinda yãꞌjrra. Vitemée, 
andytju. Atsaꞌ andyaꞌs ew jiyuyaꞌ mjyaꞌndywe. Andyaꞌ añimusmeerraꞌ, 
dyiꞌtj jiꞌpjsatj, saꞌ cacueꞌsva jiꞌpjsatj. Iꞌcueꞌsh yafyte maꞌwẽtca vyaꞌ tyãa 
yuꞌsaꞌ jyuca jiꞌptju.

40 Tyãꞌjĩrraꞌ, cuse pety chinda yãꞌjrra ctjeenguꞌcj. 41 Nava tyãaweꞌshaꞌ cuj 
yajcyna wechaniiterráa Jesusna sũjna yaacywaꞌj yuꞌsaꞌ jiꞌpjumeetaꞌ.

Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:
—‍¿Iꞌcueꞌshaꞌ ũꞌwaꞌj quĩjrráava jiꞌpjmeecueꞌ? jĩteꞌ, 42  wendy cjacjni peꞌla 

viteꞌ chjiꞌndy mil tyãꞌwẽsaꞌstyi ũs. 43  Atsaꞌ jypaꞌgarraꞌ tyãaweꞌsh dyiꞌptey 
uyna ũste ũꞌc. 44 Saꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:

 (San Lucas 24.30)
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—‍Andyna naꞌwẽ yũuc tyãꞌsnatj andyaꞌ iꞌcueꞌsh yacj nee uꞌjuy ptaꞌsh. 
Moises ley fiꞌjni viteꞌ Dyus yuwee ptaꞌshsaweꞌsh librute fiꞌjni viteꞌ Salmos 
librute fiꞌjni ũstaꞌ, andyaꞌs maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva tyãꞌ jyuca cytey yuuna 
jĩnatj ptaꞌsh.

45 Tyajũc Dyus librute fiꞌjniꞌs isa ew caajiyuꞌj, 46  saꞌ naꞌjĩc:
—‍Cristoꞌ uuwaꞌjsaꞌ, nava tecj enteꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuuna uusaaweꞌsh cshavyuj. 

47 Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuniꞌs Jerusalenu ptaꞌshyaꞌ tacjrra maa maa quiweteva 
jyuca ptaꞌshityna, cyaj nasaꞌ pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendteꞌ, 
Cristoꞌ tyãaweꞌshtyi peltunaĩna jĩna fiꞌjni ũsaꞌ. 48  Atsaꞌ iꞌcueꞌshaꞌ andy 
maꞌwẽ yũurra quiꞌ ĩtyĩ yuuniꞌs uysaaiꞌcue naꞌ tyãꞌsaꞌ ptaꞌshwaꞌj jiꞌpjiꞌcue. 
49 Nava mwẽesẽꞌjwe: andy Tata iꞌcueꞌsh jĩi caajyaꞌ neeyũuc tyãꞌsaꞌ 
cajaꞌnja jypaꞌgacajn. Nava tyãꞌsaꞌ jypaꞌgamey yuꞌ, ay Jerusalentee meswe 
jypaꞌgapcach jĩc.

Jesus cielun uꞌjni 
(Mr. 16.19-20)

50 Tyãa eꞌsuꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi peꞌjna uꞌcj chjamb eca Betaniate 
paꞌj. Saꞌ cusety quiisrra jyucaysaty bendecĩycu. 51 Tyãꞌwẽ yũutspcachjaꞌ, 
cielun peꞌjna uꞌjnic yuu tyãaweꞌshrráaty nvijtrra. 52  Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ 
Jesus yuj yuꞌga jĩna wechana Jerusalen chjambnay wala wẽtwẽt yajcyna 
shawendtyi. 53  Saꞌ puꞌvitumeety dyuus yatte Dyusna wechana nes yuꞌ. 
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